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Nuestra historia de familia

La historia empezo hace mas de 100 afios, en el Norte de Francia, en Saint Omer. Dos hermanos, Achille y
Maurice Singer invirtieron en una curtiduria y produjeron articulos de guarnicioneria.

Tras la Segunda Guerra Mundial, la fabrica de Saint Omer estaba en ruinas. Los bombardeos hubieran podido
acabar con la empresa familiar, pero era sin contar con el espiritu emprendedor hasta la médula de la segunda
generacion que se hace cargo entonces de la produccion. Michel y Etienne, los hijos de Maurice, decidieron
invertir en herramientas de produccion modernas, para fabricar guantes de proteccion, principalmente de
piel, para satisfacer una demanda creciente de la industria.

En la década de los 70, la historia se acelera. Visionarios, ambos hermanos se anticipan a los cambios que
van a marcar progresivamente la economia mundial. Este posicionamiento estratégico resueltamente
innovador, permite a la empresa disefiar y fabricar nuevos productos, ampliar su oferta y su influencia en el
mercado mundial. La década de los 90 vive la entrada de la tercera generacion. Los hijos de Michel, Laurent
y Patrick, se hacen cargo de la direccion de la empresa, contintan, refuerzan y aceleran su desarrollo basado
en valores que aprecian particularmente.

Nuestros valores

La ambicion por el rendimiento, la promesa del respeto, la garantia de integridad.

Nuestro afan por el rendimiento requiere un alto nivel de exigencia. Desde el disefio de nuestros productos,
hasta su produccién, no dejamos nada al azar. Nuestra profesion consiste en que cada EPl cumpla
perfectamente las normas europeas, privilegiando la estética, la comodidad, la originalidad y la modernidad.
La mejora continua de nuestros productos se encuentra en el centro de nuestras preocupaciones. Nuestro
cometido es de ofrecer a los profesionales mas exigentes productos cada vez més fiables, duraderos vy
Seguros a precios competitivos.

Desde hace tres generaciones, este afan por el rendimiento estd guiado por los valores de respeto e
integridad. Velamos por establecer, con todos nuestros socios, relaciones cercanas y duraderas basadas en
la confianza, la consideracion y la franqueza. Asi mismo, nos esforzamos por poner a disposicion de todos
informacién clara y transparente. La satisfaccion de nuestros clientes es nuestra prioridad. Conscientes de la
importancia de los retos medioambientales, intentamos implementar soluciones adaptadas a un desarrollo
sostenible.

Estos tres valores esenciales y fundadores, nos permiten alcanzar desde hace muchos afios los objetivos
de perennidad, crecimiento razonado e independencia que nos hemos fijado y por los que tenemos un
profundo apego.

Nuestra organizacion

Situada en el corazén del puerto de Dunkerque, nuestra plataforma logistica de 10.000,00 m?2 ofrece a
nuestros clientes distribuidores, a través del mundo, una disponibilidad permanente de mas de 8 millones de
articulos, cuidadosamente seleccionados y controlados.

Este control total de nuestras operaciones, asociado con la experiencia acumulada a lo largo de las
generaciones, le garantizan una verdadera pericia, productos fiables y de calidad constante. Nuestros equipos,
competentes, dinamicos y a la escucha de sus necesidades, le aseguran una importante reactividad y un nivel
de servicio Gptimo.




PROTECCION DE LOS 0J0S

Bafas @SHIOSAES ... .....vv..rivvereee e 20-28 PATKAS ... 156-158
Gafas ClAsiCas ... oo 29.30 ChagUBLAS...... .. 159
ACCESOMIOS 08 GATAS v oooeooooeeoooeeooeoeoeo 31 ChalBCOS ... ..o 160-163
Gafas de montura integral ............cccooeeeiiiiiiiin, 32-35 Jersgy '''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' 164
Gafas para soldadores..................ccccooiiii, 36-37 COMISBLAS v 165
Cazadoras..........c.coovvvviiiiiiiiii 166-171
pROTECCION DE LA CARA Vestuar‘lp [AD0Oral. .o e, 172-181
ACCESOMIOS ..ot 173
Capuchones de soldgc}ura ......................................... 38-39 PANEAIGN VAGUEID ... vvooeeooooeoeoeoeoeeoeeoeo 182
Pantallas de proteccion ............cccccceeeeieeeiiiiic e, 40-42 Pantalén peto y buzo de proteccion ........................ 183-185
. " MUIEFPIESTO ..o 186-187
PROTECCION DEL 0IDO Proteccién retardante de flama..................cocoee 188-189
Orejeras Confort............ccooeveiioieeiieeceeee e, 44-46 Prendas soldador...........c..ccooveeiiiiiiieie 190-193
Orejeras ClasiCas .........ccoovveiiiiiiiiee e 47 Prendas de Iuvia..............ccccceeeiii 194-195
TAPONES dB @rCO ... 48-51 Batas ... 196
TAPONES ... 50 ROPE INEEPION ..o 197
) ) MENAIBS ... 198
PROTECCION DEL CRANEO
CASCOS . 52-59
Kit FOPESEAl ... ov oo 56-57 PAKAS ... 200-203
ACCESOMIOS oo 53, 55, 60-61 Ghaquetas ........................................................... 204-206
LINEBINAS ... 60 CBZ8OMES. ... 207-210
GOorras antigolpes ......vvvvvvveeeee 62-63 \P/rer;da; dle lljluwal """""""""""""""""""""""""""""""" 21231;
G N hones 64-65 estuario laboral............c..ccoooiiii -
orras & capuehones Polos, pantalones cortos & camisetas.................... 214-215
pROTECCION DE LAS ViAS RESPIRATORIAS Ghalecos ............................................................. 216-217
. ) ) ACCESOMIOS ...cceeeeeeee et 218
Medias mascaras 8 filtros..............cccoeviiiiiiin 66-67
Mascaras completas & cartuchos..............ccccccvvvvvvnnnn... 68 | | ANTICAIDA. ... 290-240
GUANTES SINTETICOS Guia para ayudaros en vuestra eleccion.................. 242-243
Con recubrimiento de 18teX .........ccccoeeeeeiiiiiiiiieeeee 70-78 Zapato t}jp;) «runmng:c dg se?ur‘ldad» """""""""""" 334243
Con recubrimiento de NeOPreno............coeeeeeeeeeeieinnnns 79-80 Qbras piblicas - profesional....................ooooooee 8-25
. . Acabados de 0bras..........cccccccvvviiiiiiiiii, 252-253
Con recubrimiento de nitrilo ... 81-94 )
- INAUSERT . 254-257
Con recubrimiento de PU..........ccoi 95-99 )
C brimiento de PVC 100-107 Agro Medical............ooooiiiiiiii 257
S_O” PECUBMIMIENLO G FVL oo 5. BIASICO ... 258-259
I PECUDIMIENED....oooooooooooo 108-111 BOBAS oo 060-263
Resistente al Corte ..........cccccvviviiiiiii, 112-122 ACCESONOS 064
MEBCENICOS ... 123
GUANTES DE ALGODON
INEEPIOCK ... 126-127 SOLO UsOo
BPSBY Lo 128
RiIZO . 128-129 Proteccion respiratoria..............ccccoeeeeeiiiiieiiieiin, 266-271
Lona simple y doble espesor ...........cc..ccooeeeeiieee, 130 Proteccion de la mano...........cccccvvvviiiiiiiiiinn, 272-273
De punto SiN COSEUrAS .......vveeeeiiiieieeccecciee e 131 Proteccion del CUerpo...........ooovviiiiiiiiiieeee 274-277
Proteccion del PIB ... 278
GUANTE DE CUERO
Tipo CondUCEON. . .....ooeeeeeeeee e 134-139
Manipulaciones finas .............ccccccceiiiiiiiiiiiinnns 140-141
TIPO AMERICAN ... oveveeeoeeeee oo 142-143 !.AS NORMAS ... 280295
Electricidad ................ 78, 144 L) — 296
Tip0 S0IdadOr ... 145-151 NUESTRAS SOLUCIONES ...........cccoceunieiniennnnes 297-302

MENGUIED ©..vveeeeeee e 152-153 CONDICIONES GENERALES DE VENTA.................... 303







Proteccion de los ojos: Gafas estilosas con espuma

[ ] ;

Vista interior

S<F

Espuma amovible

|
Sin espuma

EVAMOUSS
Frente ajustable en inclinacién. Ocular de policarbonato incoloro, con tratamiento anti-rayaduras y anti-vaho.
Amplia cobertura procura mayor proteccion y vision. Ocular equipado con espuma facilmente extraible, cémodo y practico.
EN 166 (FT, clase 6ptica 1). EN 170 (2C-1,2)

) .
@mxm /46 SINGERO

EVALASTE

Igual que EVAMOUSS
pero con banda elastica ajustable

EN 166 (FT, clase optica 1). EN 170 (2C-1,2)

Tliono s SINGERO




Proteccién de los ojos: Gafas estilosas con espuma
|

Vista interior

Espuma amovible

Sin espuma

EVAFOM

Ocular de policarbonato con tratamiento anti-rayaduras y anti-vaho.
Ocular equipado con espuma facilmente extraible, cémodo y practico. El disefio ergonémico proporciona una buena sujecion del equipo.
Puente y varillas fabricadas en coinyeccion antideslizante. Ranuras de ventilacion en varillas. Ocular transparente.

EN 166 (F, clase dptica 1). EN 170 (2C-1,2)

Thioo Jarg SINGERO

EVAFOMA

Igual que EVAFOM pero con ocular ahumado
para el sol. Color naranja y negro.

EN 166 (F, clase dptica 1). EN 172 (5-2)

TJoao  Jarg SINGERO




Proteccion de los ojos: Gafas estilosas

"

EVARUN

La montura de color metélico ofrece ligereza, durabilidad y estética. Ocular en una sola pieza de policarbonato
incoloro incurvado (7°). Patillas: policarbonato + TPR. Con tratamiento anti-vaho y anti-rayaduras.

EN 166 (FT, clase optica 1). EN 170 (2C-1,2)

Tloao Jerg SINGER®

EVARUNA

Igual que EVARUN pero con ocular ahumado para el sol.
EN 166 (FT, clase dptica 1). EN 172 (5-3,1)

Tloao  Jerg SINGERO




Proteccion de los ojos: Gafas estilosas

INCREIBLEMENTE LIGERAS
[ MONTURR SUPER FINA ]

1\\___-_-_/,-'

EVALOR

Puente y varillas finas fabricadas en coinyeccion antideslizante. Montura y varillas acabado brillante. Oculares incurvados
de policarbonato con tratamiento anti-rayaduras y anti-vaho. Se ajusta perfectamente a la cara y proporciona una excelente
proteccion. Aspecto muy estético. Las patillas perforadas permiten el uso de un cordén.

EN 166 (F, clase dptica 1). EN 170 (2C-1,2)

@ 10x10 % 20 g . SINGERO®

EVALORA

Igual que EVALOR pero con ocular ahumado para el sol.
EN 166 (F, clase optica 1). EN 172 (5-3,1)

[Tloao Jeeg SINGERO




Proteccion de los ojos: Gafas estilosas

EVATREND

Gafas de proteccion solar. Proteccion UV (UW 400). Varillas ultra-finas de policarbonato. Ocular «espejo» plateado.
Anti-vaho, anti-rayas. Puente y varillas fabricadas en coinyeccion antideslizante. Espesor del ocular: 2,20 mm.

EN 166 (F, clase dptica 1). EN 172 (5-1.7)

Tloao Jeag SINGER®




Proteccion de los ojos: Gafas estilosas 25

EVASHARKGCA

Patillas regulables color gris. Ocular de policarbonato incoloro, con tratamiento anti-rayaduras y anti-vaho. Las patillas perforadas
permiten el uso de un corddn. (ACCORD2N]).

EN 166 (FT, clase dptica 1). EN 170 (2C-1,2)

Tlioo Jarg SINGERO
EVASHARKBBA

Igual que EVASHARKGCA pero con patillas color azul y ocular azulado.
EN 166 (FT, clase optica 1). EN 172 (5-3,1]. 15012312-1. Clase 3

Thono Jarg SINGER®

EVASHARKMSA

Igual que EVASHARKGCA pero con patillas color marrén y ocular ahumado.

EN 166 (FT, clase dptica 1). EN 172 (5-2).

@ 10x10 %A 3¢ SINGER®©
EVASHARKNJA

Igual que EVASHARKGCA pero con patillas color negro y ocular amarillo.
EN 166 (FT, clase dptica 1). EN 170 (2C-1,2).

@mxm %31 g SINGERO®

EVASHARKNGA
Igual que EVASHARKGCA pero con patillas color negro y ocular verde.

EN 166 (FT, clase optica 1). EN 170 (2C-1,7).

@mxm %31 g SINGERO®©




26 Proteccion de los ojos: Gafas estilosas
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EVAO7

Sobregafas con ocular incoloro monablogue.

Patillas regulables en longitud y verticalmente.

Ocular con tratamiento anti-rayaduras. Proteccion lateral.
Las patillas perforadas permiten el uso de un cordon.
(ACCCORD2N).

EN 166 (FT, clase dptica 1). EN 170 (2C-1,2)

Tliono P SINGERO

EVALUNABE

Puente nasal suave en PVC incoloro. Montura en policarbonato.
Patillas antideslizantes. Ocular incoloro de policarbonato con
tratamiento anti vaho y anti-rayaduras.

EN 166 (FT, clase optica 1). EN 170 (2C-1,2)

T Jioao %299 SINGER®

EVA8BBAB - con tratamiento anti vaho
EVA8B - Sin tratamiento anti vaho.

Ocular monablogue panoramico.
Patillas de poliamida regulables.
Ocular de policarbonato con tratamiento anti-rayaduras.

EN 166 (FT, clase optica 1). EN 170 (2C-1,2)

oo Jerg SINGERO

EVASGABB

Ocular monoblogue panordmico.
Patillas de poliamida regulables. Ocular azul de
policarbonato con tratamientos anti-rayaduras y anti vaho.

EN 166 (FT, clase optica 1). EN 170 (2C-1,7)

Tiono Jer SINGERO



Proteccion de los ojos: Gafas estilosas 27

EVAORAN .
Ocular incurvado (9°) de una sola pieza, N
= .

en policarbonato incoloro. Patillas: TPR + policarbonato.
Color naranja y negro. Puente nasal integrado.

Con tratamiento anti-rayaduras y anti vaho.

Las patillas perforadas permiten el uso de un cordon.

EN 166 (FT, clase optica 1). EN 170 (2C-1,2)

N g‘

[Tloao Jeag SINGERO

[ MUY ENVOLVENTE ]

EVARED
Ocular incurvado (9°) de una sola pieza, en policarbonato
incoloro. Patillas: TPR + policarbonato. Color rojo y negro. -
Puente nasal integrado. Con tratamiento anti-rayaduras. y >
Las patillas perforadas permiten el uso de un cordén. g
EN 166 (FT, clase éptica 1). EN 170 (2C-1,2)

i

Tioao e SINGERO

EVAREDA

Ocular incurvado (9°) de una sola pieza, en policarbonato
ahumado. Patillas: TPR + policarbonato.

Color rojo y negro. Puente nasal integrado.

Con tratamiento anti-rayaduras y anti vaho.

Las patillas perforadas permiten el uso de un cordon.

EN 166 (FT, clase dptica 1). EN 172 (5-3,1)

[Tloao  Jeag SINGERO

Y AJUSTABLES
EVASAND
Patillas regulables en longitud y verticalmente. — .
Ocular y protecciones laterales de policarbonato incoloro y : w
con tratamiento anti-rayaduras. s
EN 166 (FT, clase dptica 1). EN 170 (2C-1,2) “’ -

[TJoao Jesg SINGERO




28 Proteccion de los ojos: Gafas estilosas

EVALIT

Ocular monablogue incoloro con tratamiento anti-rayaduras y anti vaho. Disefio muy envolvente, garantizando una excelente
proteccion y un amplio campo de vision. Varillas de color negro y con ventilacion.

EN 166 (FT, clase optica 1). EN 170 (2C-1,2)

@ 10¢10 //A 23 g SINGERO®




Proteccion de los ojos: Gafas clasicas 29

EVASUR

Ocular monoblogque con tratamiento
anti-rayaduras. Protecciones laterales. N ]
Ocular de policarbonato, incoloro. i
Patillas antideslizantes con TPR.

S

EN 166 (FT, clase dptica 1). EN 170 (2C-1,2) E.

TJ1oxio /2752 SINGERO

EVAMED

Ocular monabloque de policarbonato incoloro.
Protecciones laterales incorporadas
en las patillas.

EN 166 (FT, clase optica 1). EN 170 (2C-1,2)

@mm %249 Eﬁ /

EVASUN

Ocular monabloque de policarbonato ahumado.
Protecciones laterales incorporadas
en las patillas.

EN 166 (FT, clase dptica 1). EN 172 (5-3,1)

@mxm %249 Eﬁ
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Proteccion de los ojos: Gafas clasicas

[onen

EVALANKA

Patillas regulables en longitud y verticalmente. Montura
poliamida color negro. Ocular y protecciones laterales en
policarbonato incoloro con tratamiento anti-rayaduras.
Las patillas perforadas permiten el uso de un corddn.

EN 166 (FT, clase optica 1). EN 170 (2C-1,2)

Tiono P SINGERO

EVASPORTB - Color azul
EVASPORTN - Color negro
EVASPORTNAB - Color negro & Version anti vaho

Patillas regulables. Montura poliamida.

Ocular y protecciones laterales en policarbonato

con tratamiento anti-rayaduras. Las patillas perforadas
permiten el uso de un cordon.

EN 166 (FT, clase dptica 1). EN 170 (2C-1,2)

Tiono P SINGERO

EVASTAR

Tipo visitante. Patillas largas y ventiladas.
Ocular monablogue. 100% policarbonato.
Modelo sin ningln pieza metélica. Las patillas
perforadas permiten el uso de un corddn.

EN 166 (FT, clase optica 1). EN 170 (2C-1,2)

Tliono P SINGERO

EVALAB

Gafas de proteccion. Tipo visitor con varillas anchas
ventiladas. Ocular y varillas de policarbonato incoloro.
Espesor del ocular: 2,00 mm. Las patillas perforadas
permiten el uso de un cordodn.

EN 166 (FT, clase optica 1). EN 170 (2C-1,2)

oo Jore pro=g



Proteccion de los ojos: Accesorios 31

ACCCORD2N

Cérdon elastico para gafas. Longitud regulable. Conectores con clip.

Se conecta faciimente a las gafas con patillas perforadas.

Color negro. 33,5 cm x 2 mm. (EVASPORT, EVASAND, EVASTAR,
EVASHARK, EVAQ7, EVARED, EVALOR, EVALORA, EVALAB, EVASUR).

ACCETUI

Estuche sintético con clip para gafas con patillas.

No conviene para las gafas de montura integral. @ x10 S]NG ERQ

Protege sus gafas contra los chogues,
las rayas, el polvo. Color negro.

fﬁmo SINGER©

ACCCORD3N

Cardon elastico para gafas. Longitud regulable. Conectores de goma
anti deslizantes con tope. Color negro. 32 cm x 2,30 mm.

fimo SINGERO©

ACCETUI2

Estuche textil flexible para gafas con patillas.
Protege contra el polvo.

fﬁmo SINGER©

ACCCORD4

Cérdon elastico para gafas. Longitud regulable.
Conectores de goma antideslizantes.
Color negro. 28 cm x 1,00 cm.

E@mo SINGERO

ACCETUI3

ACCTISSN

Tejido de limpieza de poliéster.
15 x 15 cm. Color negro.

Funda rigida de EVA para gafas. Color negro.
Cierre con cremallera.
Con mosquetén y pasador de cinturdn.

@xm SINGER® @xm SINGERO
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Proteccion de los ojos: Gafas-mascara
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Proteccion de los ojos: Gafas-mascara

[ e ]

ACCGUARD

Visor de proteccion
para el EVAGUARD.

EN 166, (BT, 3)

@mxm %eog

EVAGUARD

Gafas-méascara de P.V.C. Sin ventilacion. El marco facial liviano dispone de un reborde ancho que acentua la sensacion de confort y de calidad.
Lente policarbonato, panorédmica y curvada, anti empafiante y anti-rayaduras, con amplio campo de vision. Espesor del ocular: 2.30 mm.
Ajuste elstico. Se coloca con el visor de proteccién ACCGUARD para formar un protector facial completo.

EN 166 (BT, 3, 4, 5, clase 6ptica 1), EN 170 (2C-1,2)

TJeno J110g SINGER®
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34 Proteccion de los ojos: Gafas-mascara
Y PROTECCION
EN MEDIO HOMEDO EVACANA

Modelo original disefiado con ocular curvado muy
amplio para un campo de visién panoramico.
Gafas-mascara realizada con una combinacién de
dos diferentes materiales (con componentes duros
y suaves). Ocular de policarbonato incoloro anti
empafiante y anti-rayaduras. Ajuste facil con banda
eléstica de sujecion. Utilizable con la mayoria

de las gafas graduadas.

EN 166 (BT, 3, 9, N, clase dptica 1)

im0 Je3s SINGERO

PROTECCION
EN MEDIO HUMEDO

EVAO3

Ocular con visién panorémica, en policarbonato
incoloro, con tratamiento anti vaho y antirayadura.
Ventilacién con micro-perforaciones. Banda eléstica
sencilla y facil de ajustar para un confort éptimo.
Marco en PVC muy suave.

EN 166 (BT, 3, 4, 9, clase dptica 1)

J [Thoao e SINGERO

PROTECCION
CONTRA POLVO
EN MEDIO SECO

EVAFLEX

Frente de T.P.U opaco. Borde facial de espuma

PU, gruesa y suave con 6ptima adaptacion y
comodidad. Banda sujecion ajustable.

Forma de lente incurvada. Ocular policarbonato
incoloro con tratamiento anti-vaho y anti-rayaduras.
Utilizable con la mayoria de las gafas graduadas.

EN 166 (BT, 3, 4, 5,, clase 6ptica 1),
EN 170 (2-1,2)

Tle6/1250  SINGER®
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Proteccion de los ojos: Gafas-mascara

[ s ]

EVAPRO

Gafas-mascara de PVC con 4 vélvulas de
ventilacion. Banda elastica sencilla y facil de
ajustar para un confort 6ptimo. Ocular con
vision panoramica, en policarbonato incoloro,
con tratamiento anti-vaho y anti-rayaduras.
Utilizable con otras gafas graduadas.

EN 166 (BT, 3, 4, 9, clase 6ptica 1)

Tliomo 120 SINGERO

[ e ]

EVARIO

Gafas-mascara de PVC con 4 vélvulas y banda
eldstica ajustable. Ocular incoloro en policarbonato
con tratamiento anti-vaho y anti-rayaduras.

EN 166 (BT, 3, 4, 9, clase optica 1)

TJ1oxio /785 SINGERO

EVAMAS

Gafas-méascara suave de PVC con ventilacion
directa. Banda elastica ajustable.
Ocular policarbonato incoloro. Amplia visién.

EN 166 (BT, 4, 9, clase o6ptica 1]

TJiovo Je1s SINGERO
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Banda y patillas
desmontables

EVASOUD

Ocular incurvado (10°) en policarbonato ahumado. Espuma EVA interior. Con tratamiento anti-rayaduras y anti vaho.
Patillas desmontables en policarbonato. Banda eldstica desmontable: 60% poliéster, 40% elastano.

EN 166 (FT, clase dptica 1), EN 169 (n°grado 5), EN 171 (n°grado 4-5), EN 175 (F)

fﬁ 10x10 %4 41g SINGERO®©
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Proteccion de la cara: Gafas para soldadores

EVASPORTNS

Patillas regulables en longitud. Ocular y protecciones
laterales de policarbonato ahumado.

EN 166 (FT, clase optica 1), EN 175 (F),
EN 169 (n°grado 5), EN 171 (n°grado 4-5)

Tlodo  Jaag SINGERO

EVASPORTN3

Patillas regulables en longitud. Ocular y protecciones
laterales de policarbonato ahumado.

EN 166 (FT, clase dptica 1), EN 175 (F),
EN 169 (n°grado 3)

Thioao e SINGERO

[ SIN NINGUNA ]
PIEZA METALICA
EUASTARNS

Tipo visitante. Patillas largas y ventiladas.
Ocular 100% policarbonato monoblogue ahumado.

EN 166 (FT, clase optica 1), EN 175 (F),
EN 169 (n°grado 5), EN 171 (n°grado 4-5)

[Tloao  Jaag SINGERO

y

LUN225

Gafa de montura integral.
Marco con adaptador abatible. Ventilacion con 4 valvulas.
Marco verde con ocular policarbonato incoloro.

EN 166 (F, clase optica 1), EN 175 (F), EN 169 (n°grado 5)

Thodaz J1aos  SINGERO

T VARG . e TR

-

L e g - Y



e e AN S e "V el S ) f
1 38 Proteccion de la cara: Capuchones de soldadura

ACC1190E2

Cubre filtro de recambio
para MS1190.

EN 166 (F, clase 6ptica 1)

@ 30x10

Vista interior

Ms1190

Pantalla optoeléctronica de soldadura. De polipropileno rigido y resistente. Color negro. En el marco delantero y trasero estd fijada
un cubrefiltro de proteccion incoloro. En la ventana delantera esta fijada una célula solar con filtro para la soldadura color 4/9-13
(color fijo 4, variable y automatico color de 9 a 13). Tiempo de reaccién 1/25,000 s. Campo visual en el interior 92 x 42 mm.
Dimensiones del filtro 110 mm x 90 mm x 9 mm. 2 sensores.

EN 166 (F, clase optica 1), EN 175 (F), EN 379 (4/9-13 SINGER 1/1/1]

@ Bx1 SINGERO
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Proteccion de la cara: Capuchones de soldadura 39

EVA300

Polipropileno,ajuste con arnés y rueda.
Ventana abatible (se suministra sin ocular).
Utilizar con oculares especificos

EN 166, EN 175 (F)

100 SINGERO

ACCVYMII00 - En cristal mineral, incoloro. 105 x 50mm

ACCUP10550 - en policarbonato, incoloro. 108 x 51 mm

ACCVP13900 - Ocular de soldadura Protane®. En cristal mineral, ahumado.108 x 51 mm. Grado n° 13.
ACCYP11900 - Ocular de soldadura Protane®. En cristal mineral, shumado.108 x 51 mm. Grado n® 11.
ACCVPT0900 - Ocular de soldadura Protane®. En cristal mineral, ahumado.108 x 51 mm. Grado n° 10.

EN 166, EN 169

X x100




40 Proteccién de la cara: Pantallas de proteccion

HG825L

Visor de recambio de malla
metélica para el HG925N.
(385 x 195 mm).

EN 1731 (F)

[ PROTECCION FACIAL 50x10
CON ANTIRUIDO L

HGI25N

Kit forestal que incluye un protector facial con arnés de cabeza y sistema facil de ajuste por rueda, orejeras antiruido HG106J
y un visor de malla metdlica inoxidable de proteccion facial HGB25L. (385 x 195 cm). Se entrega desmontado.

EN 1731 (F), EN 352-1 SNR 27,6dB (H:30,4dB M:24,9dB L:17,7dB).

T Jaoa SINGERO®




Proteccién de la cara: Pantallas de proteccion 41

ACC825

Visor de recambio de malla
metélica (305 x 195 mm)

EN 1731 (F)

@ 200x1

EVA825

Adaptador frontal (color amarillo) Arnés de suspension regulable con rueda. Visor de malla metélica de acero inoxidable. (305 x 195 cm).
EN 1731 (F)

@ 6x10 SINGERO®

ACC305 305 x 190 mm.
ACC805LARG 395 x 200 mm.

Visor de recambio en
policarbonato.

EN 166 (B, clase éptica 1) v

@ 200x1 —y

EVA805

Adaptador frontal abatible (color amarillo). Arnés de suspensidn regulable con rueda. Visor de policarbonato incoloro.
(305 x 190 mm). Espesor: 1,00 mm.

EN 166 (B, clase dptica 1)

@ 6x10 SINGERO®




Proteccién de la cara: Pantallas de proteccion

FORCECAL

ST

Protector facial color azul con arnés de cabeza y sistema facil de ajuste por rueda. Espuma autoadhesiva de confort.
Banda desudadora. Probado por el arco de corto circuito eléctrico (marca «8»). Acoplar con los visores FORCEB05, ACCS30CL o
ACC930TL. (los modelos ACCI30CL y ACCI30TL no estan probados contra el arco de corto circuito eléctrico).

EN 166. EN 1731 (S)

@10“

SINGERO

[

FORCE805

Visor esférico de policarbonato
incoloro. (400 x 225 mm).
Espesor del visor: 2,00 mm.

EN 166 (3, 8, 9, BT, clase dpticae 1)
EN 170 (2-1,2).

@ 50x1

ACCI30CL

Visor esférico de policarbonato
incoloro. (400 x 225 mm).
Espesor del visor: 2,00 mm.

EN 166 (BT, 1).
EN 170 (2-1,2).

@ 50x1

ACCI30TL

Visor esférico de policarbonato
ahumado. (400 x 225 mm).
Espesor del visor: 2,00 mm.

EN 166 (BT, clase dptica 1).
EN 172 (5-3,1).

@ 50x1
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Proteccion del oido: Orejeras Confort+ 45

[uainnsvsurm
COMPACTAS

HG8036

Orejeras antiruido ligeras y plegables.

Modelo super fino y compacto. Casquetes gris
ajustables. Acabado brillante. Arco provisto de una
banda alcochada de confort. Aimohadillas negras muy
confortables. Espuma interior de alta densidad.
Presentacion en bhlister individual.

Frecuencia en Hz
63 1256 250 500 1000 2000 4000 8000

g

— 10

8] B 9

S pg 12 12.8

@©

2 30 231 [—

2 40 317, 299 a5l 325
3 !

— - Curva APV = atenuacién media - desviacion

SNR 26,3dB (H:31,8dB M:23,6dB L:14,9dB). EN 352-1

Tlea  Jirag SINGERO

[ ot ]

HG8136

Orejeras antiruido ligeras.

Casquetes gris ajustables. Acabado brillante.
Arco provisto de una banda alcochada de confort.
Almohadillas negras muy confortables.

Espuma interior de alta densidad.

Presentacion en caja individual.

Frecuencia en Hz
63 1256 250 500 1000 2000 4000 8000

—
=14;1—11.9—15:5

Do =
O 0Ooo

i ar,7732‘,4i31‘,5i3_,?
g

Atenuacion (dB)

— - Curva APV = atenuacién media - desviacion

SNR 28,1dB (H:32,9dB M:25,1dB L:17,9dB). EN 352-1

Teaa  Jrseg SINGERO
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Proteccion del oido: Orejeras Confort+

e T

HG107PNR

Proteccion éptima. Modelo compacto, muy comodo gracias a su sistema
plegable. Casquetes regulables. Banda acolchada de confort en el arco.
Almohadillas negras en materia muy confortable.

Frecuencia en Hz
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

3

= 10

S oy =

B - 188 e

5 282 /—\/31 S
240 383 33:8——35;7—"0—

= - Curva APV = atenuacién media - desviacion

SNR 33dB (H:34dB M:31dB L:24dB). EN 352-1

@sxm %2979

SINGERO

HG106PNR

Modelo compacto, muy comodo gracias a su sistema plegable.
Casquetes regulables. Banda acolchada de confort en el arco.
Almohadillas negras en materia muy confortable.

Frecuencia en Hz
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

]
=141 15
17,4

Atenuacion (dB)

DW=
O o0Ooo

27‘,1 — 375 ——"
3574 3817, 2445

— - Curva APV = atenuacién media - desviacion

SNR 30dB (H:34dB M:28dB L:13dB). EN 352-1

@me %2709

SINGERO

HG105NR

Casquetes regulables. Almohadillas negras en materia muy confortable.
Banda acolchada de confort en el arco.

Frecuencia en Hz
125 250 500 1000 2000 4000 8000

= 28,1 [ — 1 1
= 40 31,2 o—
< 36,6 37,57 35

\

~— - Curva APV = atenuacion media - desviacion

SNR 32dB (H:34dB M:30dB L:23dB). EN 352-1

@Gxﬂ] %2269

SINGERO



VT AT R N L et P\ DTl L g A P R
Proteccion del oido: Orejeras Clasicas
HG106J

Orejeras antiruido ligeras. Arco provisto de una banda alcochada de
confort. Almohadillas negras confortables.

Frecuencia en Hz
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

g [

= 10 1T ——

K=} n

8 20 =13.3—11.0— g

> 30 231

= 28:8) 283 o
84 31t7 Mt
g ‘ 5

—— - Curva APV = atenuacién media - desviacion

SNR 27,6dB (H:30,4dB M:24,9dB L:17,7dB). EN 352-1

Eﬁ&m/ﬁwu

SINGERO

CASBRUITPC

Orejeras antiruido plegable. Modelo compacto.
Casquetes rojos ajustables sobre el arco de conexion.

Frecuencia en Hz
63 1256 250 500 1000 2000 4000 8000

dB)

— 10
‘8 20 —14:3—157%

n

2471
3 40 34.0—31.7.

— - Curva APV = atenuacién media - desviacion

enua
W
o

33,9 33,3_

A

SNR 30,4dB (H:33,0dB M:27,8dB L:21,3dB) EN 352-1

fﬁ&m’%%m

SINGERO

CASBRUI

Antiruido ligeras. Casquetes rojos ajustables sobre el arco.
Almohadillas negras confortables.

Frecuencia en Hz
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

£ T sl

@©
2 30 267, —
= 40 35;0*31‘-= 33;8—32;9—

~— - Curva APV = atenuacién media - desviacion

SNR 29,3dB (H:33,4dB M:27,2dB L:17,3dB). EN 352-1

@BX’ID %1459

SINGERO
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48 Proteccion del oido: Tapones

HGB250C

Caja dispensadora de 200 pares de tapones en TPR.
Tres aros. Reutilizable. Color naranja. Con cordén.
Cada par en bolsa individual de plastico, higiénico.

Frecuencia en Hz
125 250 500 1000 2000 4000 8000

22.7—22,0—21,6_p2.5

~— - Curva APV = atenuacion media - desviacion

SNR 27dB (H:27dB M:23dB L:23dB). EN 352-2

SINGERO
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Proteccion del oido: Tapones 489
HGBDTC

Tapones detectables contra el ruido. Flexibles y confortables.

De poliuretano. Con corddn. Forma en cono que facilita la insercion.
Uso Unico. Color azul. Caja dispensadora de 200 pares.

Cada par en su blister individual.

Frecuencia en Hz
125 250 500 1000 2000 4000 8000

5 3472
| 339 : 342 TnEr 405

= - Curva APV = atenuacién media - desviacion

SNR 37dB (H:36dB M:35dB L:34dB). EN 352-2

@ 10¢1 SINGERO®©

HGBD30C - Modelo con cordon.

Caja dispensadora de 200 pares de tapones.
Tapones cémodos y suaves. Poliuretano. Color naranja.
Desechables. Cada par en bolsa individual de plastico, higiénico.

Frecuencia en Hz
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Atenuacion (dB)
8\
n,

Do =
O 0Ooo

73— 25.7 —
3 287 473j‘bxﬁ/67

— - Curva APV = atenuacién media - desviacion

SNR 34dB (H:33dB M:31dB L:28dB). EN 352-2

@ 10¢1 SINGERO®

HGB030 - Modelo sin cordon.

Caja dispensadora de 200 pares de tapones.
Tapones cémodos y suaves. Poliuretano. Color naranja.
Desechables. Cada par en bolsa individual de plastico, higiénico.

Frecuencia en Hz
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

=

= 10

‘g 20

@©

2 30 == T3——25;

= 2673 : —
@ 30,3 287 3. 313 —

£ 40 382 346-

— - Curva APV = atenuacién media - desviacion

SNR 34dB (H:33dB M:31dB L:28dB). EN 352-2

@ 10x1 SINGERO®
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HG11RB

Tapones de recambio para el
modelo HG548NJ.
Solo uso. 200 pares.

@1&1

Reutilizables (Arco)

HG611

Tapones auditivos negro de PP plegable y reutilizable.
Con tapones naranjas de PU de solo uso. Talla M.

Frecuencia en Hz
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

g
g 10
‘5 20
20,0
§ 30 ——17777—1',7715,5715_472_,D
3 40 I 29,6
< ‘ ‘8
= - Curva APV = atenuacion media - desviacion
Bajo la barbilla.

SNR 24dB (H:26dB M:20dB L:18dB). EN 352-2

@ 6x40 SINGERO®©

HG548NJRB

¢ ‘ Tapones de recambio para el
: modelo HGS48NJ.
Solo uso.1000 piezas.

Reutilizables (Arco) '

‘ @10“

HG548NJ

Arco reutilizable de pléstico negro. Con tapones auditivos
de poliuretano amarillo de solo uso. Tallas S, M, L.

Frecuencia en Hz
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

% 10
=
g 30 ﬂLq: 4—130—124_1g6— I e
2 40 | 353 og5—
~— - Curva APV = atenuacién media - desviacion
Bajo la barbilla.

SNR 21dB (H:24dB M:16dB L:14dB). EN 352-2

@ 10x40 SINGERO®
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Proteccion del oido: Accesorios 51

| [BINGER W

RECBO1
Recarga de tapones de poliuretano, tipo HGBO30. 1 000 piezas.

@ 10x1

DISTB

Distribuidor de tapones. Caja pléstica resistente. Un recipiente

de retencion impide que los tapones caigan al suelo. HGB20

Entregado vacio (sin tapones). Tapones HGBO30 en cajas de 20 piezas.

Tlax SINGERO [TJas0 SINGERO

BTBO2

Caja de transporte muy practica.
Para mantener sus tapones al abrigo del polvo y de la suciedad.
Se puede fijar al cinturdn con el clip. Se entrega sin tapones.

@ 10x100 SINGERO®©




e "Rl b A D W AL

[ ot ]

ol

VERSION
[ VENTILADA ] FORCEB FORCEJ FORCEO

FORCEW

ABS, 8 puntos de fijacion. Arnés textil. Contorno de cabeza equipado con ruleta con cremallera que permite un ajuste facil. 53-66 cm.
Espuma confortable detrds del contorno de cabeza. Banda desudadora. Entregado premontado. Para temperatura baja - 30°C.

EN 397

T4 SINGER®

Vista interior

A

FORCE2B - FORCE2W
7 Igual que FORCE pero con pruebas:
Para temperatura baja - 30°C. Aislamiento
électrico 440 V C.A. Proyeccion de metal en
;’ fusion VM. Clase 0. (1000 U c.a.)
PROBADO CONTRA EL EN 397, EN 50365

FORCE20 ELECTRICO

TJas SINGERO
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Proteccion del craneo: Accesorios

Todos los accesorios se adaptan a los cascos FORCE y FORCE2

@’IOX’IO

ACCBFORCE FORCE107
Banda desudadora de Casco antiruido.
recambio.

EN 352-3. SNR 26dB (H: 28 M: 24 L: 17).

@ 20x1

FORCEJUG FORCEACC
Barbogueio textil. elastico Adaptadores: permiten de colocar el
con he%illé ’ ’ portaviseras FORCESUP. No (til en caso de

uso combinado de un visera con antiruidos.

@1UX1

@’IOX’IO

(
U

|

29

-2
@

&

FORCESUP

Porta-viseras. A utilizar con adaptores
(FORCEACQ) o sin, en caso de uso
con un casco antiruido.

EN166 (3, 8,9, BT}, EN 175 (8)

@ 10x1

ACCB05 305 x 190 mm.
ACC805LARG 335 x 200 mm.

Viseras de policarbonato incoloro.
EN 166 (B, clase dptica 1]

@ 200x1

ACC823

Visera con reja. 305 x 195 mm.
EN 1731 (F)

@ 200x1

L
|
1.

ACCI30TL

Pantalla de proteccion ancha, esférica
y de policarbonato (400 x 225 mm).
Espesor: 2,00 mm. Ahumado.

EN 166 (BT, clase dptica 1).
EN 172 (5-3,1).

ACCI30CL

Pantalla de proteccion ancha, esférica
y de policarbonato (400 x 225 mm),
Espesor: 2,00 mm. Incoloro.

EN 166 (BT, clase dptica 1).
EN 170 (2-1,2).

PROBADO
CONTRA EL ARCO DE
CORTOCIRCUITO
ELECTRICO

FORCES05

Visor esférico de policarbonato
incoloro (400 x 205 mm).
Espesor del visor: 2.00 mm.

EN 166 (3, 8, 9, BT, clase 6ptica 1)
EN 170 (2-1,2).

@ 50x1
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54 Proteccion del créneo: Cascos
LUNIRIS2
Gafas de recambio
. ' para el casco IRIS2.
: EN 166, EN 170
R——_
@ 10x1
CASIRISBL?2

Casco de proteccion IRIS2 con gafas (policarbonato)
integradas bajo la visera. Poliamida.
Ventilaciones regulables. Ajuste fécil con rueda.

EN 397, EN 166, EN 170

CASIRISJAU2 / CASIRISROU2 / CASIRISBLE2 / CASIRISOR2 / CASIRISUER2 @ 20X
X

[ s, ]

CAS5RSW

Polietileno. Arnés plastico de 6 puntos de anclaje.
Regulacion manual. Banda desudadora suave.
Se entrega desmontado.

EN 397

00888 -

CAS5RSY / CASSRSR / CASSRSB / CASSRSO / CASSRSV

[ aseomece, ]

B (L CASBLANC

‘ Polietileno con ventilaciones regulables.
EN 397

*f

& .k‘a‘ @esm %ssog

CASJAUNE / CASROUGE / CASBLEU / CASORANGE / CASVERT
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Proteccion del craneo: Cascos 55
HG902W
En ABS, 4 puntos de enganche. Arnés
textil. Sistema facil de ajuste con rueda.
Espuma autoadhesiva de confort.
Banda desudadora. Entregado montado.
EN 397
@ 40x1
SINGERO
»
3> 4
HEO3N HG867
Barboauero Porta viseras.
04 P Utilizar con el adaptator HG18. ACC803LARG
Textl efastico. Visor policarbonato
EN 166 (3, B), EN 1731 (F) .- )
Se utiliza con los adaptores HG18 y el
portaviseras HGB67.
@ 20x50 @ 6x10
EN 166 (B, clase dptica 1)
@ 200x1
HG18
2 adaptatores permiten de colocar el HG825L
HG187 por‘t,a\./iser‘as HGBB7. ' Rejilla de acero inoxidable.
e o || S elocon s ot 103
Bicolor: amarillo y negro. 261 gr. Se vende por pieza. ’
EN 352-3.5NR 23dB (H: 28 M: 20 L: 12). EN 1731 (F)
T Jeox [T Ja0x [T 2010
: Log i - e il W A : =
St ; 1 Pt "w it N




Proteccion de la cara: Kit forestal

56




Proteccion de la cara: Kit forestal 57

FOREST1
Compuesto del casco FORCEQ, con casco antiruido FORCE107, del porta-visera FORCESUP y de una visera con reja. Todo se entrega en
kit para montar en una sola cajita.

EN 397, EN 352-3, EN 1731.

@ 1241 SINGERO®

HGCFO1

Casco forestal que incluye un casco de proteccion HG3020,
el antiruido HG1670, una rejilla de proteccion facial HG825L, y el portaviseras HG8G7.

EN 397, EN 1731, EN 352-3.

@ 12¢1 SINGERO®
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58 Proteccion del craneo: Cascos - Trabajos en altura
)
' 3
N LA . 4 @~

e |

ALPINJ ALPINO ALPINBK ALPINW

ALPINHY

Casco de policarbonato de alta resistencia. Arnés textil con 2 posiciones (alto o bajo) y con estructura de sujecion de tiras.

8 puntos de anclaje. Contorno de cabeza de plastico con inclinacién pivotante hacia atras. Rueda de ajuste en la nuca.

Espuma confortable por detras del contorno de cabeza. Banda textil anti transpiracion por delante. Barboquejo de 4 tiras, con hebilla de
enganche répido. Ganchos para fijar y sujetar una linterna frontal.

EN 397

TJas SINGERO®
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Proteccion del créneo: Cascos - Trabajos en altura 59

LUNALP

Gafas de proteccion
para el casco ALPIN.

EN 166
(FT, N, optical class 1).
EN 170 (2C-1,2) b

@ 10x1 J

ALPINW2

Casco de policarhonato de alta resistencia.

Arnés textil con 2 posiciones (alto o bajo) y con estructura
de sujecion de tiras. 8 puntos de anclaje. Contorno de
cabeza de plastico con inclinacion pivotante hacia atrés.
Rueda de ajuste en la nuca. Espuma confortable por detrés
del contorno de cabeza. Banda textil antitranspiracion por
delante. Barboquejo de 4 tiras, con hehilla de enganche
répido. Ganchos para fijar y sujetar una linterna frontal.

EN 397

[oumsn, ]

s SINGER®

-
LUNKARA
2 Gafas de proteccion "
ajustables sobre el :
) casco CAS7001.
EN 166, EN 170 L’k
n
@ 10x1 '
CAS7001
Casco de proteccion con ventilaciones regulables.
A.B.S. 4 puntos de enganche. Arnés textil.
Sistema facil de ajuste con rueda.
Espuma autoadhesiva de confort.
Barborquero textil tipo montafia, con hebilla.
Para trabajos en altura. Color blanco.
EN 397
@ 1 PARA
TRABAJOS EN
ALTURA
P L Ayers i T AT P, AT N VRO N 2
-‘-r' s J Pl 1 -..-;1:- 4 % Y -
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Proteccion del craneo: Linternas

LP1013

Linterna ATEX: LED 1 W Osram. Autonomia: 14h55.
Potencia: 80 Im. Alimentacion: 4 pilas «AA» (no incluidas).
Medidas: 175 x 45 x 45 mm. Distancia de la luz: 122 m.
Estanqueidad al agua: 1 m (IP67).

Baton en el extremo de la linterna. Color: amarillo y negro.

EX 111G Ex ia lIC T4 (certificado por Demko)

@ Bx1 % 105 g (sin pilas)

SINGERO©

LP430

Linterna frontal inclinable: LED: 1 x XP-L Cree LED .
Autonomia: 4h hasta 64h. Potencia: 30 hasta 490 Im.
Alimentacion: 3 pilas «AA» (no incluidas).

Medidas: 73 x 54 x 40 mm (Linterna). 4 modos de iluminacion.
Luz trasera roja (2 modos de iluminacian).

Distancia de la luz: 34 hasta 147 m.

Resistencia al agua y al polvo (IPG4).

Cintas elasticas regulables. Color: rojo y negro.

. 4
-

']

T —

ACC1013

Adaptador que permite fijar la linterna LP1013
en la mayoria de los cascos.

@’IDX’I

SINGERO

LP330FB

Linterna frontal inclinable: LED/XENON.

Autonomia: 80h (LED) y 3h (XENON).
Alimentacion: 3 pilas «AAA» (incluidas).

Medidas: 75 x 52 x 55 mm.

3 modos de iluminacién. Resistente a la intemperie.
Cintas elasticas regulables. Color: azul y negro.

@ Bx1 % 198 g (con pilas) S]NGER@

@ 4x12 % 151 g (con pilas) SINGERO®




Proteccion del craneo: Accesorios

CAPUCHA
CONTRA EL FRIO

BREVA

Capucha contra el frio para un casco de obra. Interior con poliéster polar. Color negro.
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62 Proteccién del craneo: Gorras antigolpes

HGI15N

Color negro

HGI15B

Color azul. Constituida con armazaon de ABS vy tejido algodén con visera.

El ajuste posterior con tiras autoadherentes permite de convenir a la mayoria de los usuarios.
Ventilaciones de cada lado de la gorra. Espuma de confort al interior.

85% algodén / 15% poliéster.

SINGERO®

HGI16B

Igual que HG915B
pero con visera corta (3 cm).
85% algodén / 15% poliéster. Color azul.

SINGERO
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Proteccién del craneo: Gorras antigolpes 63

W X

HGI130HY HGI13N

HGI13HY HGI13W

HGI13B

Color azul. Constituida con armazdn de ABS v tejido algodén con visera.

El ajuste posterior con tiras autoadherentes permite de convenir a la mayoria de los usuarios.

Ventilaciones de cada lado de la gorra. Espuma de confort al interior.

100% algoddn (65% poliéster / 35% algodén para HG913HV) (45% algoddn / 55% poliéster para HG9130HV).

SINGERO

HG914B

Igual que HG913B
pero con visera corta (3 cm).
100% algodén. Color azul.

EN 812.

SINGERO

Caheza
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64 Proteccion del craneo: Gorros & Capuchones

SIRAC

Cubierta del cuello. Material exterior: 47,5 % Modal®, 47,5 % algodadn, 5 % elastano,
200 g/m°. Modal® es una marca registrada de Lenzing AG. Longitud: 55 cm.

i

@mm Talla dnica SINGERO®

SAGA

Capucha. Material exterior: 47,5 % Modal®, 47,5 % algodadn, 5 % elastano, 200 g/m?.
Modal® es una marca registrada de Lenzing AG.

i

§ -

@mm Talla dnica SINGERO®

e

CAFPOLA

Gorra poliamida forrada. Orejeras y proteccion de la nuca con forro
Polar paoliéster. Talla tnica (con ajuste).
Color azul.

@ 1010 SINGERO®

L
L2

PASMONABL

Pasamontafia de punto acrilico con visera.
Talla Gnica. Color azul marino.

@ 1010 SINGERO®

BONABL - Color azul / BONTHB - Forrado Thinsulate®
BONDI - Color negro / BONTHN - Forrado Thinsulate®

b

Gorro de punto. Acrilico. Talla Unica.

[ :t

5

@ 1010 SINGERO®
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Proteccion del craneo: Capuchones & Gorras 65

SOUDAC

Capuchén soldador. Todo cuero serraje,
cosido con hilo de aramida. Espesor: 1,4 mm (= 0,1).
Apertura delantera mediante 3 automaticos bajo solapa de cuero.

ENISO 11611
(Clase 1/2 A1)

Tos FReE

PYROCAG

Capuchan de proteccion ignifugo, retardante de flama.

Material exterior: 98% algodén y 2% carbono, 350 g/m?.

Cierre con tiras autoadherentes. Sistema de tiras autoadherentes
en la parte superior de la capucha. Color: azul.

EN IS0 11611 EN IS0 11612 ENISO 1149-5
(Clase 1 A1+A2) (Clase A1+ A2, B1 C1ET)

[TJioa SINGERO

COTCAG

Con proteccion de la nuca y ajuste con cordones
Lona algoddn ignifugo (no permanente). Color crudo.

RM .

Riesgos —
menores

@ 1010 SINGERO©

CAP

Gorra en algoddn. Con ajuste. Color negro.

@ 10x10 SINGERO®




- Medias mascaras

DM7356S

Media mascara de silicona.

Arnés de sujecion (en la cabeza y detras la nuca).
Vlvula de exhalacion para facilitar la respiracion.
Se insertan dos filtros (no incluidos).

EN 140

T

DM756C

Media méscara de caucho.

Arnés de sujecion (en la cabeza y detras la nuca).
Valvula de exhalacion para facilitar la respiracion.
Se insertan dos filtros (no incluidos).

EN 140

T

Tipo de filtros EN 14387 y/o EN 143

hE e para DM756C, DM756S

755A1 Filtro A1 v
755A1P3 Filtro A1P3 v
755A2P3 Filtro A2P3 v

755ABEK1 Filtro ABEK1 v
755ABEK1P3 Filtro ABEK1P3 v

755P3

Filtro P3
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Proteccion de las vias respiratorias: Medias mascaras

DM761C

Media méscara de caucho.

Arnés de sujecion (en la cabeza y detras la nuca).
Vélvula de exhalacion para facilitar la respiracion.
Se insertan un filtro (no incluido).

EN 140

ix’l

Referencias Tipo de filtros EN 14387 para DM761C

760A1 Filtro A1 |

| 7BOABEKI | Filtro ABEK1 |

67

Caheza
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68 Proteccién de las vias respiratorias: Mascaras completas

0 SILICONA AZUL

Estos filtros estan clasificados en tipos y clases segun
el uso y la capacidad de filtracion.

[ CAUCHO NEGRO ] Informaciones técnicas

EN 136: Equipos de proteccion respiratoria.
Mascaras completas. Requisitos, ensayos, marcado.

EN 140: Equipos de proteccion respiratoria.
Medias mascaras y cuartos de méscaras.

EN 14387 Filtros contra gases Y filtros mixtos.

contra gases

Tipo A y vapores organicos
(marrdn) | con punto de ebullicion superior a 65°C,
especificado por el fabricante.

contra ciertos gases
Tipo B . L
) y vapores inorganicas
(gris) )
especificado por el fabricante.
contra el diéxido de azufre
Tipo E )
y otros gases y vapores &cidos,
(amarillo) .
especificado por el fabricante.
contra amoniaco
Tipo K ‘ . :
y derivados orgénicos del amaniaco,
(verde)

especificado por el fabricante.

Filtros contra particulas.
EN 143 Requisitos, ensayos, marcado.
(P1, P2, P3)

MP731R - Cuerpo facial de caucho.
MP731S - Cuerpo facial de silicona.

Visor panordmico de policarbonato antiarafiazos. Arnés, de cinco puntos dotado de bridas de anclaje y desprendimiento rapido.
Mascarilla interior provista de dos membranas para circulacion del aire y evitar el empafiamiento en el visor.
1 portafiltro (cartucho) de rosca EN 148/1. Se entrega sin cartucho. Se entrega en una bolsa no-tejido.

EN 136

T

Referencias Tipo de cartuchos EN 14387 y/o EN 143
Para MP731R y MP731S
725A2 Cartucho A2
725P3 Cartucho P3
725A2P3 Cartucha A2, P3
725AB2P3 Cartucho A2, B2, P3
725ABEK2 Cartucho A2, B2, E2, K2
725ABEK2P3 Cartucho A2, B2, E2, K2, P3
@ %1 725ABEK2HgP3 Cartucho A2, B2, E2, K2, Hg, P3
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Proteccion de la mano: Recubrimiento de latex - Sin costura

TAC10RED

Soporte: acrilico, sin costura. Galga: 10.

Forro: rizo acrilico. Pufio elastico.

Recubrimiento: espuma de latex, palma recubierta.
Color: naranja y gris.

1.1.31.X 0.1.0

T loao He-1 SINGERO©

LATS7

Soporte: poliamida, sin costura. Galga: 13.

Farro: rizo acrilico. Pufio eléstico.

Recubrimiento: doble. Primera capa: latex liso, todo recubierto.
Segunda capa: espuma de latex arenado, palma recubierta.
Color: gris y negro.

2.1.3.1.X X.2X

@ 106 []]8-11 SINGERO

SNOWFLEX

Soporte: poliamida, sin costura. Galga: 10.
Farro: rizo acrilico. Pufio elastico.
Recubrimiento: espuma de latex, todo recubierto. Color: negro.

32228 X.2.Xx

@ 10010 [7]]9-11 SINGERO



Praoteccion de la mano: Recubrimiento de latex - Sin costura

NYM13LAT

Soporte: poliéster, sin costura. Galga: 13.
Pufio eléstico. Recubrimiento: espuma de latex,
palma recubierta. Color: rojo y negro.

@mxm a1 O SINGER®

LAT157

Soporte: poliamida, sin costura. Galga: 13.

Pufio elastico. Recubrimiento: doble. Primera capa: latex liso,
todo recubierto. Segunda capa: espuma de l&tex arenado,
palma recubierta. Color: gris y negro.

@mxm Hle-11 ¥ SINGERO

71
B L iy
|
L
A

Guantes
sinteticos



i |

F ﬁ""tlr o+ ¢

iy - ¥ I
g W o1 e Tl Vg

'.".‘-".f-';.'nr" P

#

’ "J.ﬂ

RSN = S W D S R S RN AN i L SRR

L3

1%

72 Proteccion de la mano: Recubrimiento de latex - Sin costura

[

[

MANUTENCION
LIGERA

MANUTENCION
LIGERA

NYM15L6

Soporte poliamida con recubrimiento de latex crepé.
Galga 15. Pufio elastico. Color: rojo y gris.

@10“0 Tle-11 L SINGERO

NYM73LN

Soporte poliéster con recubrimiento de latex crepé.
Galga 13. Pufio elastico. Color: negro.

@mxm EERES proel

P

Rl L
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Praoteccion de la mano: Recubrimiento de latex - Sin costura

NYM15HVG

Soporte poliéster con recubrimiento de latex crepé.
Galga 15. Pufio elastico. Color: amarillo y negro.

@mmo 810 . SINGERO
ALTA
VISIBILIDAD ]

NYM73HUN

Soporte poliéster con recubrimiento de latex crepé.
Galga 13. Pufio elastico. Color: amarillo y negro.

@mxm ]8-11

""’
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74 Proteccion de la mano: Recubrimiento de latex - Sin costura
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Praoteccion de la mano: Recubrimiento de latex - Sin costura 75

TAC1025V

Soporte poliéster/algoddn. Con recubrimiento de Iatex crepé
en palma. Galga 10. Pufio elastico. Color: amarillo y verde.

2.1.4.1.X

a0 a1 SINGERO

-

sinteticos
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TAC10250

Soporte poliéster/algoddn. Con recubrimiento de latex crepé
en palma. Galga 10. Pufio elstico. Color: amarillo y naranja.

2.14.1X

@ 1010 [7]]8~10 SINGERO

TAC10BL

Soporte poliéster con recubrimiento de latex crepé.
Galga 10. Pufio elastico. Color: azul.

2.1.42X

@ 1000 7] 7-10 SINGERO

TAC20BL

Soporte poliéster con recubrimiento de latex crepé
(3/4 recubierto). Galga 10. Pufio elastico. Color: azul.

2.14.2X

[T oao 10 B SINGERO




76 Prateccion de la mano: Recubrimiento de latex - Cortado / Cosido

LAT42616

Darso aireado. Pufio de punto. Soporte algoddn interlock.
Palma crepé. Color: verde.

2.1.31.X

@ 10x10 7-10 @ SINGERS

LAT3130

Todo recubierto 30 cm. Palma adherisada.
Soporte algoddn interlock. Color: azul.

CAUACEY)

3.1.31.X AKLPT X2XXXX
TIPO B

Thoao El7-10 @ SINGERO

LAT2130

Todo recubierto 30 cm. Acabado liso.
Soporte algodén interlock. Color: azul.

CRUACRY)

31.31.A A}<T.II|5C9AP.T X2XXXX
Thoao &55:75° @ SINGERO
l'|ﬁ
wl ,:;1* I._r:- N
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Prateccion de la mano: Recubrimiento de latex - Cortado / Cosido
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Guantes
sinteticos

LAT840

Soporte: algoddn, cortado/cosido. Longitud: 40 cm.
Recubrimiento: latex crepé, todo recubierto. Color; naranja.

CRUACEY)

313.1X AKLPT X2 XXXX

@Mo o0 @ SINGER©

—
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sy

LAT830

Soporte: algoddn, cortado/cosido. Longitud: 31 cm.
Recubrimiento: latex crepé, todo recubierto. Color: naranja.

CRUACEY)

3.1.31.X AKLPT X2XXXX

TJsao -0 @ SINGERO




78 Proteccién de la mano: Recubrimiento de latex - Sin soporte
LAT2005
‘ Especial mantenimiento. Palma y dedos con resaltes para un mejor agarre.

Latex natural. Flocado algodén.
Longitud 300 mm (*). Grosor 0,45 mm (¥). Color: amarillo.

@

@mxm =]7-10 @ SINGERO©

l ( l | LAT2004

Especial mantenimiento. Palma y dedos con resaltes para un mejor agarre.

Latex natural. Sin flocado. Longitud 280 mm (¥). Grosor 0,39 mm (*).

CAVAS

1.00.0X KPT
TIPOB

@mxm =710 @ SINGERO

(*). Valores medios

L LAT1025 / LAT1050
! Especial diélectrico. Latex natural sin soporte. (guante reservado exclusiva-
1 mente a la proteccion contra las descargas eléctricas).
Referencia Prueba Tensién de uso Clase
LAT1025 2500 V 500V 0o
LAT1050 5000 V 1000V 0

R

@m 7910
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Proteccién de la mano: Recubrimiento de neopreno - Con soporte 79

MULTI-RIESGOS
QUIMICO/FRIO/CALOR ]

Unico y original con
forro de rizo acrilico
que suministra un
buen aislamiento
frio/calor

NE05040

Especial mantenimiento en medios agresivos. Palicloropreno. Palma y dedos con resaltes para un mejor agarre.
Con forro de rizo acrilico. Longitud 380 mm (*). Grosor: 0,68 mm (*). Color: negro.

9 & Je ey o

2.1.1.1.X XX X.2.XXX.X
TIPDB

SINGERO

Guantes
sinteticos



NEO400

Especial mantenimiento en medios agresivos. Policloropreno.
Palma y dedos con resaltes para un mejor agarre. Flocado algodén.
Longitud 330 mm (*). Grosor 0,68 mm (*). Color: negro.

2.0.1.1.X BKLOPT VIRUS
TIPOA

@mxm 17511 @ SINGER®

NEO270

Especial mantenimiento en medios agresivos. Latex/Policloropreno.
Palma y dedos con resaltes para un mejor agarre. Flocado algodén.
Longitud 320 mm (¥*). Grosor 0,68 mm (*). Color: negro.

2.01.1.X JKLNPT  VIRUS
TIPO A

@mxm 7410 @ SINGERO®©

(*). Valores medios

NE0O2040

Especial mantenimiento en medios agresivos. Neopreno.
Palma y dedos con resaltes. Flocado algoddn.
Longitud: 410 mm (¥). Grosor: 0,68 mm (*). Color: negro.

g 0@

2.01.1.X KLMDPT

@mxm Hs-1 @ SINGERO

i/ 1s0

Certified /'
* x4
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Proteccién de la mano: Recubrimiento de nitrilo - Con soporte 81

-

NITPOL30

Todo recubierto de nitrilo. Acabado rugoso.

T RVRCRY)

31.1.1X 111 L X2 XXXX
TIPO C

Soporte algodoén e inserto de forro negro polar. Longitud 300 mm. Color: azul.

SINGERO

Guantes
sinteticos



Proteccién de la mano: Recubrimiento de nitrilo - Sin soporte

Especial mantenimiento en medios agresivos.
Sin soporte. Nitrilo. Palma y dedos con resaltes. Flocado: algodan.
Longitud: 410 mm (*). Grosor: 0,52 mm (¥).

RS

4001X AJLOPT

I [ [ k‘\\l NIT2040

- i @mxm Hls-1 @ SINGERO

¥t
= ‘

/ al ! NIT2018
R /
’ k: i Especial mantenimiento en medios agresivos.

Sin soporte. Nitrilo. Palma 'y dedos con resaltes. Flocado: algodan.
ks Longitud: 330 mm (*). Grosor: 0,45 mm (¥).

SRUAS

3.1.02X JKLOPT

el A @mxm 71 @ SINGERO

(*). Valores medios

NIT1538

Especial mantenimiento en medios agresivos.
Sin soporte. Nitrilo. Palma y dedos con resaltes. Flocado: algodan.
Longitud: 330 mm (*). Grosor: 0,38 mm (*).

»
31.01.X AJKLMNO VIRUS
TIPOA

@mxm 71 @ SINGERO

l \ 3 | NIT15

) ! \ ! Especial mantenimiento en medios agresivos.
Sin soporte. Nitrilo. Palma y dedos con resaltes. Flocado: algodan.
Longitud: 330 mm (*). Grosor: 0,38 mm (¥).

@)

@ T hoao 7o @ SINGERO




Proteccion de la mano: Recubrimiento de nitrilo - Sin costura

GRIP157

Soporte sin costura (poliamida).

La palma esta recubierta de nitrilo doble espesor. Una primera capa
de nitrilo liso (color gris) para la impermeahilidad una segunda capa
de nitrilo espuma (color negro) para el agarre en medios himedos y
aceitosos. Todo recubierto. Galga 15. Pufio elastico. Color negro.

Thoao g7-11 B SINGERO

GRIPTOP

Nitrilo doble capa. Soporte poliamida. Galga 18. La palma esta
recubierta de nitrilo doble espesor. Una primera capa de nitrilo liso
(color gris) para la impermeabilidad una segunda capa de nitrilo
espuma (color negro) para el agarre en medios himedos y aceitosos.
Recubrimiento palma y medio dorso. Pufio de punto.

@mxm Hle-10 & SINGER©

Bt
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84 Proteccion de la mano: Recubrimiento de nitrilo - Sin costura

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES gig

NYMFITO3

Palma recubierta. Sin puntos. Galga 15. El soporte poliamida/elastano da un ajuste extremo, un muy buen tacto, un confort
inegualable y una excelente destreza. El recubrimiento de nitrilo espuma en palma no solo mejora la proteccién sino que aporta
también un buen agarre en medio himedo, quitando el exceso de liquidos de la superficie. EI guante ofrece una buena proteccidn
para la manutencion en medio seco.

41.31X XAXXXX

@mxm =71 & SINGERO
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Proteccion de la mano: Recubrimiento de nitrilo - Sin costura 85

NYMFITOO

Palma recubierta. Puntos en palma. Galga 15.

41.31.X XAXXXX

Thoao -1 B SINGERO
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sinteticos
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OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES gi%

NYMFITO1

3/4 recubierto. Puntos en palma. Galga 15.

4.1.31.X XA XXXX

@mxm Hle-10 & SINGERO

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES gzg

NYMFITO2

Todo recubierto. Puntos en la palma. Galga 15.

4.1.31X XAXXXX

Thoao G710 € SINGERO

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES gig
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86 Proteccion de la mano: Recubrimiento de nitrilo - Sin costura
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PER200

Guante con fibras poliéster y elastano. Punto tricotado sin costura. Pufio eléstico.
Recubrimiento: nitrilo espuma en la palma. Galga 15.

4121X

fﬁmxm SR~ | SINGER®
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Proteccion de la mano: Recubrimiento de nitrilo - Sin costura 87

PER100

Guante con fibras poliéster y elastano. Punto tricotado sin costura.
Pufio elastico. Dorso aerado. Recubrimiento: nitrilo espuma en la
palma con puntos de nitrilo. Galga 15.

41.21X

@mxm Hla-11 & SINGERO©
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PER134

Guante con fibras poliéster y elastano. Punto tricotado sin costura.
Pufio elastico. 3/4 recubierto. Recubrimiento: nitrilo espuma
en la palma con puntos de nitrilo. Galga 15.

4121X

@mxm Hls-11 & SINGERO

PER157

Guante con fibras poliéster y elastano. Punto tricotado sin costura. Pufio
eléstico. Todo recubierto. Recubrimiento: nitrilo espuma en la palma con
puntos de nitrilo. Galga 15.

41.21X

Thoao Hle-n & SINGERO
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88 Proteccion de la mano: Recubrimiento de nitrilo - Sin costura

Q) [

NSA15T

Guante tactil frio. Especial para pantallas. Soporte tricotado a partir de poliamida, acrilico y Spandex. Galga 15.
Dorso sin recubrimiento (aireado). Pufio elastico. Color azul.

4121X

@ 1010 ] 7-11 SINGER O
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Proteccion de la mano: Recubrimiento de nitrilo - Sin costura 89

NYM213NIB

Soporte sin costura (poliamida).
Recubrimiento de nitrilo en la palma.
Galga 13. Pufio elastico. Color negro.

31.21X

T hoao )71 9 SINGERO
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NYM13GB

Soporte poliamida con nitrilo.
Galga 13. Pufio elastico.

31.21X

T oao fje-10 €@ SINGERO

NYM34GB

Soporte poliéster recubierto nitrilo. Recubrimiento 3/4.
Galga 15. Pufio elastico. Color negro.

4121X

oo fl7-1 %9 SINGERO
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90 Proteccion de la mano: Recubrimiento de nitrilo - Sin costura
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NYM157NB

Soporte poliéster con nitrilo. Galga 15. Pufio elastico.
Todo recubierto.

4.1.21X

T oao Hls-11 B SINGERO

NYM137NB

Soporte poliéster todo recubierto nitrilo
Galga 13. Pufio elastico. Color negro.

3.1.21X

@mxm 711 & pro=i g

NYM13NIG

Soporte poliamida con nitrilo.
Galga 13. Pufio elastico.

4.1.21X

@ 1x10 Fle-10 & SINGERO

NYM73NIG

Soporte poliéster con nitrilo.
Galga 13. Pufio elastico.

3.1.21X

@mxm =710 @ o= g

W T T T TP T



v /. P, B dde V-t T il MW . =

Prateccion de la mano: Recubrimiento de nitrilo - Cortado / Cosido 91

NBR327T

Soporte algoddn. Manguito de seguridad.
Todo recubierto nitrilo (Recubrimiento pesado).

41218

@mxm S]o-10 &  SINGERO
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NBR327

Soporte algoddn. Pufio de punto.
Todo recubierto nitrilo (Recubrimiento pesado).

41218

@mxm Hs-10 & SINGERO

NBR1327

Soporte algoddn. Pufio de punto.
Todo recubierto nitrilo (Recubrimiento pesada).

4.1.1.1.X

oo Fle-0 & pro=ig
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Prateccion de la mano: Recubrimiento de nitrilo - Cortado / Cosido

€2 DTS,

NBR326

Soporte algoddn. Pufio de punto.
34 recubierto nitrilo (Recubrimiento pesado).

41218

T hoao He-10 B SINGERO
NBR326T

Soporte algodén. Manguito de seguridad.

34 recubierto nitrilo (Recubrimiento pesado).

g

@mxm fe-10 &  SINGERO

NBR1326

Soporte algodén. Pufio de punto.
%4 recubierto nitrilo (Recubrimiento pesado).

4.1.1.1.X

Thioao fle10 & pro=cr g
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Prateccion de la mano: Recubrimiento de nitrilo - Cortado / Cosido 93

NBR227

Soporte algoddn interlock. Pufio de punto.
Todo recubierto nitrilo (Recubrimiento ligero).

31.1.1X

[T ono 710 B SINGERO
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Soporte algoddn interlock. Pufio de punto.
34 recubierto nitrilo (Recubrimiento ligero).

31.1.1X

@mxm 710 @ SINGERO

NBR1126B

Soporte algoddn interlock. Pufio de punto.
%4 recubierto nitrilo (Recubrimiento ultra-ligero).

3.1.1.1.X

T A AN e T T S
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Prateccion de la mano: Recubrimiento de nitrilo - Cortado / Cosido

[ g ]

NBR126
4 Soporte algoddn interlock. Pufio de punto.

%4 recubierto nitrilo (Recubrimiento ultra-ligero).

2.1.1.1.X

Thono 70 €9 SINGERO

NBR1126J

Soporte algoddn interlock. Pufio de punto.
%4 recubierto nitrilo (Recubrimiento ultra-ligero).
y
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Proteccion de la mano: Recubrimiento de PU - Sin costura 95

: ISO ‘
A 14001 })
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NLOO

Soporte: poliamida, sin costura. Galga: 18. Pufio elastico.
Recubrimiento: poliuretano, palma recubierta.
Dorso aerado. Color: azul y negro.

wn
N

3.1.2.0X Blg
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Soporte: poliamida, sin costura. Galga: 18. Pufio elastico.
Recubrimiento: poliuretano, 34 recubierto.
Color: azul y negro.

3.1.20X

i 4
@mxm Hle-11 & N’Nlﬁe

ISO

NYMFLEX

Soporte: poliamida, sin costura. Galga: 15.
Forro: rizo acrilico. Pufio elastico.
Recubrimiento: poliuretano, palma recubierta.
Dorso aerado. Color: azul y negro.

324.1X X.2.X

@mmo 811 SINGERO
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NYM15PUG

Soporte poliamida con recubrimiento de poliuretano. Pufio eldstico. Galga 15. Color: gris.

3.1.3.1X

@mxm Tle-11 SINGER O
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Proteccion de la mano; Recubrimiento de PU - Sin costura

NYM213PUG

Soporte sin costura (poliamida).
Recubrimiento de poliuretano en la palma. Galga 13.
Pufio elastico. Color gris.

3.1.2.1X

@ 1000 ()71 5 SINGERO

NYM713PUG

Soporte poliéster con recubrimiento de poliuretano. Pufio elastico.
(Galga 13. Color: gris.

3.1.21.X

Guantes
sinteticos
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@soxm Hle-11 o pros

NYM713PUB

Soporte poliéster con recubrimiento de poliuretano. Pufio elastico.
Galga 13. Color: negro.

31.21X

@somo 711 L procied
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Prateccion de la mano: Recubrimiento de PU - Sin costura

£ * X x Y

) ISO

\ 14001 f/
Certified //

\\“//

pe

NYM713PU

Soporte poliéster con recubrimiento de poliuretano.
Pufio elastico. Galga 13. Color blanco.

3.1.21.X

TJaoao Fls-11 pro=ced

NYM13F

Soporte poliéster con recubrimiento de poliuretano. Pufio eldstico.
Galga 13. Recubrimiento de PU en las puntas de los dedos.
Color blanco.

0.1.3.XX

@mxm 610 . SINGER©®



Proteccion de la mano: Recubrimiento de PU - Sin costura
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NYM13AS

Guante fino, tricotado una pieza a partir de hilos de poliéster y de carbono. Galga 13.
Palma recubierta de poliuretano. Pufio elstico. Color blanco.

EN 16350 Propiedad electrostatica:

o1a1x  «Resistencia vertical: Rv < 1.0 x 108 Q. »

@mxm 71 O SINGERO
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': . 100 Prateccion de la mano: Recubrimiento de PVC - Sin costura

il
jLla formula exclusiva de este recubrimiento,
con forro de rizo acrilico, permite mantener
un agarre flexible y confortahle
con temperaturas hasta -50°C!

Soporte: poliamida con tratamiento deperlente, sin costura. Galga: 15. Forro: rizo acrilico. Pufio eldstico.
Recubrimiento: HPT™ en la palma. Dorso ventilado. Tratamiento Actifresh®. Color: negro.

3231X X.2Xx

fﬁmm 712

Wen
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Proteccion de la mano: Recubrimiento de PVC - Sin costura

OEKO-TEX®

NIOOHY

Soporte: poliamida con tratamiento deperlente, sin costura.
Galga: 15. Forro: rizo acrilico. Pufio elastico.
Recubrimiento: HPT™ en la palma. Dorso ventilado.
Tratamiento Actifresh®. Color: amarillo y negro.

3231X X.2Xx

4.
@ 106 [7]8-11 NINJA

Ice

NI57

Soporte: poliamida, sin costura. Galga: 15.

Forro: rizo acrilico. Pufio elastico. Recubrimiento: doble.
Primera capa: HPT™, todo recubierto hasta el pufio.
Segunda capa: HPT™, 34 recubierto.

Tratamiento Actifresh®. Color: gris y negro.

3.1.32X 1.30

T hos Fs-n SINGERO

Guantes
sinteticos




102 Proteccion de la mano: Recubrimiento de PVC - Sin costura

Pr)
HYDROPELLENT
TECHRBLOGY

OEKO-TEX®

OEKO-TEX®

NYMR15CFTN

Soporte: poliamida con tratamiento deperlente, sin costura.
Recubrimiento: H.PT™. Galga: 15. Pufio eldstico.

Da un acabado duradero y flexible que repele los liquidos y
procura un maximo agarre en medio himedo.

Gran elasticidad y ligereza.

@mxm Hl7-11 @G SINGERO

NYMU15CFTN

Soporte: poliamida con tratamiento deperlente, sin costura.
Recubrimiento: H.P.T™. Galga: 15. Pufio elastico.

Da un acabado duradero y flexible que repele los liquidos y
procura un maximo agarre en medio himedo.

Gran elasticidad y ligereza.

@mxm Hs-10 @ () SINGERO
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Proteccion de la mano: Recubrimiento de PVC - Sin costura

|

NYMR15D

Soporte: poliamida con tratamiento deperlente, sin costura.
Recubrimiento: H.PT™ en palma. Galga: 15.

Con puntos PVC en palma. Tratamiento Actifresh®.

Pufio elastico. Dorso ventilado.

Thoao fls-0 € SINGERO

A ———

N10

Soporte: poliamida con tratamiento deperlente, sin costura.
Recubrimiento: H.PT™, 34 recubierto. Galga: 15.
Tratamiento Actifresh®. Pufio elastico.

@mxm f7-10 NlNlil%mate

Hor

LLEMT

ROLOGT

OEKO-TEX®

ONFIDENCE IN T

Guantes
sinteticos



h 104 Prateccion de la mano: Recubrimiento de PVC - Sin costura

ESPECIAL
Inserto
i TEMPERATURAS ]
amovible [ BAIAS

-

PUCKREM

Todo recubierto sobre un soporte sin costuras. Triple bafio. Longitud 30 cm.
Mano acabado rugoso. Manguito liso.
Inserto acrilico/lana amovible. Facilita la limpieza y el secado.

& © e

3.1.X 121 AKLMPT
TIPO A

PUC535K

Todo recubierto. Triple bafio. Soporte sin costuras.
Mano acabado rugoso, manguito liso y flexible. Longitud 35 cm.

4121X AKLMPT
TIPO A

@Sﬂo a1 @ SINGERO
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Prateccion de la mano: Recubrimiento de PVC - Cortado / Cosido

PUC3028

Todo recubierto. Doble bafio. Soporte 100% algodén muletén. Palma con
resaltes para un mejor agarre. Longitud 27 cm.

4121X JKLMPST VIRUS
TIPOA

Tlsao o0 @ SINGER©

PUC3040

Todo recubierto. Doble bafio. Soporte 100% algodén muletén. Palma con
resaltes para un mejor agarre. Longitud 35 cm.

4121X JKLMPST VIRUS
TIPO A

@sm =910 €@ SINGERO

PUC3045

Todo recubierto. Doble bafio. Soporte 100% algodén muletén. Palma con
resaltes para un mejor agarre. Longitud 40 cm.

4.121X JKLMPST VIRUS
TIPOA

Tsao o @ SINGERO
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106 Praoteccion de la mano: Recubrimiento de PVC - Cortado / Cosido

PUC5201 PUC5227 PUC5235

Dorso aireado. Soporte 100% algodén Guantes PVC. Acabado liso. Guantes PVC. Acabado liso.
interlock. Acabado liso. Todo recubierto 27 cm. Todo recubierto 35 cm.

41.1.1X 41.1.1X

@mxm s, 10 @mxm 0
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Prateccion de la mano: Recubrimiento de PVC - Cortado / Cosido 107

PUC728

Todo recubierto. Simple bafio.
Soporte 100% algodan interlock. Acabado liso. 27 cm.

4121X AKLMPST VIRUS
TIPO A

@mxm Hle-10 @ SINGERO

Guantes
sinteticos

PUC736

Todo recubierto. Simple bafio.
Soporte 100% algodadn interlock. Acabado liso. 35 cm.

4121X AKLMPST VIRUS
TIPO A

@Emo o100 @ SINGERO

PUC740

Todo recubierto. Simple bafio.
Soporte 100% algodan interlock. Acabado liso. 40 cm.

4121X AKLMPST VIRUS
TIPO A

TJsao fle-10 @ SINGERO

PUC755

Todo recubierto. Simple bafio.
Soporte 100% algodan interlock. Acabado liso. 58 cm.

J @

4121X AKL
TIPOB

Tes F)o @ SINGERO

PUC775
Todo recubierto. Simple bafio.
Soporte 100% algodan interlock. Acabado liso. 72 cm.

41.21X AKLMF‘T VIRUS

Tes o @ SINGERO



Proteccion de la mano: Puntos de PVC

[

TCC507HB / TCC307FB

Soporte poliéster/algodon. Galga 7. Ambidextro. Pufio elastico.
Puntos PVC azul en la palma y el dorso.

1.1.21.X

Hombre: TCC507HB
@10“0 Mujer: TOC507FB - SINGERO©

TC507HB / TC507FB

Soporte poliéster/algodén. Puntos PVC azul en la palma.
Galga 7. Pufio elastico.

1.1.21X

@10”0 A Mo Gosors - . SINGERO

FIBRAS
[ RECICLADAS

TC207HB / TC207FB

Soporte poliéster/algodén. Galga 7. Pufio elastico.
Color azul marino. Puntos PVC azul en palmay el dorso.

1.1.21X

Hombre: TC207HB Eﬁ
@ 1010 Mujer: TG207FB .




Prateccion de la mano: Puntos de PVC
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Soporte poliamida espuma. Puntos de PVC azul en la palma. ;:g: b !'.::
= P F11es ug,
Galga 13. Pufio elastico. g " figs _ iﬁ:.
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@mxm Tle~10 O SINGERO
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NYM13214 {.ﬁ‘
+
Saporte poliamida espuma/algodan. 1 1 :‘:5#:"
Puntos de PVC azul en la palma. Galga 13. Pufio elastico. 5"'}?‘
2.1.4.1X
y iy, ¢
E:::.I ..ﬁ

@mxm 649 . SINGER©®
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N Certified /)

[ ESPECIAL FRIO ]

TBC

Guante tricotado acrilico. Color azul marino.
Palma recubierta de puntos de PVC azul. Dorso aireado.
Refuerzo entre el pulgar y el indice. Galga 13. Pufio elastico.

1.1.21X XX

@mmo 7-10 SINGERO




Proteccion de la mano: Sin recubrimiento

THR713

Soporte con fibras sintéticas y elastano. Galga 13.
Pufio elastico. Ambidextro. Color azul marino.

@ 10x10 ]| Unica SINGERO©
FROST

Tricotado una pieza, pufio eldstico. Sin recubrimiento
(ambidextro). Fibra de bambu y elastano. Color azul.

Riesgos
menores

[T Jawao ] tnice SINGERO




Proteccion de la mano: Sin recubrimiento

NYM13440

Soporte poliamida espuma. Galga 13. Pufio elastico. Ambidextro.

1.1.4.2X
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@mxm Tle-11 O SINGERO

NYM13DME

Soporte poliamida espuma. Galga 13. Pufio eldstico. Ambidextro.
[dentico al NYM13440 pero més ligera. Color: blanco.

0.1.4.1.X

@mm le-10 SINGERO

NY100

Poliamida blanco con dobladillo. Montaje de vestir con horquilla. s
Color: blanco.

RM

Riesgos
menores

@BDMD Tle-12 O SINGERO
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112 Praoteccion de la mano: Resistente al corte - Sin costura

l

[ Wit | €2

PHS500

Tricotado una pieza, pufio eldstico. Galga: 13. Soporte tricotado con fibras de alta densidad PEAD
(Paolietileno de alta densidad PEAD) y fibras de acero inoxidable. Recubrimiento: nitrilo espuma en la palma.
Reforzado entre el pulgar y el indice.

4.XA43F

T oao fls-1 @ SINGERO




Proteccion de la mano: Resistente al corte - Sin costura
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PHSG00

Tricotado una pieza, pufio eldstico. Galga: 13. Soporte tricotado con fibras de alta densidad PEAD
(Polietileno de alta densidad PEAD) y fibras de acero inoxidable. Recubrimiento: PU en la palma.
Reforzado entre el pulgar y el indice.

Toao fls-11 @ SINGERO

113

Guantes
sinteticos
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Proteccion de la mano: Resistente al corte - Sin costura 115

PHD10CU

Guante de punto tricotado a partir de hilos sintéticos; PEAD
(polietileno alta densidad), elastano y fibras organicas.

Montaje ergonomico de vestir con harquilla. Galga 10.

Pufio elastico. Recubrimiento de cuero en la palma y los dedos.

4X.44D X.2.XXXX

@sm o100 @ SINGERO
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SNowcure

indice corte nivel D. Concepto doble capa soporte de fibras
alta tenacidad PEAD (polietileno alta densidad: PEAD)

Capa interior de 100% rizo acrilico. Galga 10. Pufio elastico.
Recubierto de nitrilo espuma en la palma. Dorso fresco.

4X4.2D XX

Tlsao s @ SINGERO

PHD40ONIF

Soporte: polietileno de alta densidad, sin costura.
Galga: 13. Forro: rizo acrilico. Pufio elastico.
Recubrimiento: espuma de nitrilo arenado,

palma recubierta. Color: negro y gris.

4X.42D X.2X

@mxs He-11 @ SINGERO

PHD434NIF

Soporte: polietileno de alta densidad, sin costura.
Galga: 13. Forro: rizo acrilico. Pufio elastico.
Recubrimiento: espuma de nitrilo arenado,

% recubierta. Color: negro y gris.

4X42D X.2.X

Thos e @ SINGERO




116 Praoteccion de la mano: Resistente al corte - Sin costura

PHDSRED

Guante de punto tricotado, pufio eldstico. Soporte tricotado a
partir de hilo PEAD (fibra polietilena alta densidad).

Palma con puntos de nitrilo. Galga: 13.

Recubrimiento: nitrilo espuma en la palma.

Reforzado entre el pulgar y el indice.

Thoao fls-1 @ SINGERO

PHD54RED

Guante de punto tricotado, pufio eldstico. Soporte tricotado a
partir de hilo PEAD (fibra polietilena alta densidad).

Palma con puntos de nitrilo. Galga: 13.

Recubrimiento: nitrilo espuma en la palma'y el dorso.
Reforzado entre el pulgar y el indice. 3/4 Recubierto.

@mxm Hle-11 @ SINGERO




Proteccion de la mano: Resistente al corte - Sin costura 117

[ RECUBRINIENTO ]

PHD557

Tricotado una pieza, pufio eléstico. Galga: 13.

Soporte tricotado con fibras PEAD (Poalietileno de alta densidad).
Recubrimiento: doble capa de nitrilo en la palma

(todo recubierto).

4X.43D

@mxm Hle-11 @ SINGERO
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[ RECUBRINIENTO

PHD534

Tricotado una pieza, pufio elastico. Galga: 13.

Soporte tricotado con fibras PEAD (Polietileno de alta densidad).
Recubrimiento: doble capa de nitrilo en la paima

(8/4 recubierto).

4X4.3D

@mxm Hle-11 @ SINGERO©
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INNOVACION DOBLE CAPA DE NITRILO:
GUANTE DOBLE CAPA NITRILO LISO Y ESPUMA
DE NITRILO DENITRILD
GRIPCUT®

Soporte tricotado con fibras PEAD (Poalietileno de alta densidad).
Recubrimiento nitrilo doble capa en la palma.

"2 capa con nitrilo liso en la palma, los dedos y con dorso
fresco. 2° capa con espuma de nitrilo que permite un agarre
excelente de los objetos manipulados en medio seco himedo y
aceitoso. % recubierto. Galga 10. Pufio eléstico.

4X43C XAXXXX

[T ono ls-11 @ SINGERO
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REFUERZO ESPECIAL ENTRE

[ e ]

PHD305PU

Soporte HDPE (PEAD: polietileno alta densidad).
Galga 13. Pufio elastico largo.
Con recubrimiento de poliuretano en palma.

4X4.3D

Thono e @

SINGERO

[ e ]

PHD135PU

Soporte HDPE (PEAD: polietileno alta densidad).
Galga 13. Pufio elastico.
Con recubrimiento de poliuretano en palma.

4X4.3D

Thono Fls-11 @

SINGERO

PHD325PU

Soporte con fibras polietileno alta densidad (PEAD).
Recubrimiento poliuretano en la palma.
Galga 13. Pufio elastico.

4.X.4.3D

Thono s @

Procu g



Proteccion de la mano: Resistente al corte - Sin costura
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Guantes
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Color gris. Soporte con fibras polietileno alta densidad
(PEAD). Recubrimiento poliuretano en la palma.
Galga 13. Pufio eldstico.

4X42C

@’IDHO o1 @ SINGERO

[ oo

PHDSLAT

Soporte con fibras polietileno alta densidad (PEAD).
Recubrimiento latex crepé en la palma.
Galga 13. Pufio elastico.

3X4.2C

oo e @ SINGERO
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PHDSNIF

Soporte con fibras polietileno alta densidad (PEAD).
Recubrimiento nitrilo espuma en la palma.
Galga 13. Pufio elastico.

4X42C

@mxm Hle-11 @ SINGERO




120 Praoteccion de la mano: Resistente al corte - Sin costura

[ BI-POLIMERO ]

NFB10B

Fibras de vidrio mezcladas con otras fibras sintéticas.
Pufio elastico. Recubrimiento BI-POLIMERQO (PU/nitrilo). Galga 10.

4X318B

@mxm Hle-11 @ SINGERO

[ BI-POLIMERO ]

NX410

Sin costuras en una pieza en fibra de vidrio mezclado con fibras sintéticas.
Galga 13. Alta resistencia mecanica, corte nivel B.

Recubrimiento bipolimero en palma y medio dorso. Pufio elastico.
Proporciona la flexibilidad del PU y la resistencia del nitrilo contra los aceites.
Libre de silicona organica y de DMF. Tratamiento Sanitized®.

4X318B

_ r
Thoao s @ N’N/ﬂ

[ BI-POLIMERO ]

NX430

Sin costuras en fibra de vidrio mezclado con fibras sintéticas. Galga 13.

Alta resistencia mecanica, corte nivel B. Recubrimiento bipolimero en palma y dorso.
Pufio eléstico. Proporciona la flexibilidad del PU y la resistencia del nitrilo

contra aceites. Libre de silicona organica y de DMF. Tratamiento Sanitized®.

4X318B

i L
Thoao Hl7-1 @ N’N/‘L




Proteccion de la mano: Resistente al corte - Sin costura 121

DYN133GPUG

Soporte con fibras polietileno alta densidad (PEAD).
Recubrimiento poliuretano en la palma.
Galga 13. Pufio eldstico.

43438

@mxm Hle-11 @ SINGERO
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PHD133PU

Soporte con fibras paolietileno alta densidad (PEAD).
Recubrimiento poliuretano en la palma.
Galga 13. Pufio eldstico.

4X428

@mxm Hle-11 @ SINGERO

PHD3PU

Soporte con fibras polietileno alta densidad (PEAD).
Recubrimiento poliuretano en la palma.
Galga 13. Pufio elastico. Color gris.

4X428B

Tioxo fl7-1 92 SINGERO

14001
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122 Praoteccion de la mano: Resistente al corte - Sin costura

-
|‘-
™

Forro 100% algoddn para un excelente
aislamiento y un mejor confort

TKU7P

indice corte nivel C. Calor de contacto nivel 3.
Guante Kevlar®” de punto sin costuras.

Todo forrado algodén para un bueno aislamiento.
Ambidextro. Longitud 34 cm. Galga 7.

254.1.C 4.34.32X

s 1 @ SINGERO

TKU105*

indice corte nivel E. Fibras mezcladas: Aramida,
acero y otras fibras. Palma con recubrimiento de latex
crepé azul. Galga 10. Pufio elastico.

4XA43E X2 XXXX

@mxm Hs-1 @ SINGERO

(*) Kevlar® es una marca registrada de E.I. duPont de Nemours and Company

TKU345*

indice corte nivel E. Fibras mezcladas: Aramida,
acero y otras fibras. Recubrimiento de latex crepé en palma
y medio dorso. Galga 10. Pufio elastico

4X43E X2 X XXX

T iomo fle-1o @ () SINGERO
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Proteccion de la mano: Guantes mecanicos 123 =
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Suaves y resistentes, los guantes «mecanicos» se adaptan a numerosas actividades: conduccién de maquinas, manipulacién de objetos,
deportes, ocio... Gracias a una confeccion técnica muy cuidada y a sus materiales de calidad, los guantes “Mecanicos” son especialmente
comodos y se adaptan de forma ideal a los contornos de la mano. Garantizan al usuario una destreza excelente. Las diferentes formas de
refuerzo sobre la palma aseguran una mayor duracién y una excelente proteccion.

-

Guantes
tet

Mc6021

Palma poliamida 65% - poliuretano 35%. Dorso poliéster 97% Spandex 3%. Pufio poliéster con tiras autoadherentes.

1.1.1.1.X

Toa [0 SINGERO

Mc6022

Palma poliamida 65% - poliuretano 35%. Dorso poliéster 97% Spandex 3%. Pufio poliéster con tiras autoadherentes.

1.1.1.1.X

@mm 8-10 SINGER®©
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Proteccion de la mano: Algodon interlock crudo

[re]

JE300H
JE300F

Algodén interlock crudo. Montaje ambidextro. Pufio de punto.

Riesgos
menores

Hombre (10); JE300H °
@30”0 . Mujer (8): JE300F . SINGERO

[

| JE300HL
JE300FL

| Algodon interlock crudo. Como los guantes JE300H/JE300F
| pero version ligera.

Riesgos
menores

': Hombre (10): JESOOHL Eﬁ
- @30“0 il Muier (8): JE300FL »




Proteccion de la mano: Algodén interlock blanqueado

MANIPULACION
FINA

JB135

Algoddn interlock blanqueado. Long. 35 cm. Dobladillo. Montaje de vestir con horquilla.

RM

Riesgos
menores

@som T2 SINGERO

JB100
Algodén interlock blanqueado. Dabladillo. Montaje de vestir con harquilla.

Riesgos
menores

@soxm Hle-12 SINGERO©

JBP100SW

Algodon interlock blanqueado. Dobladillo. Montaje de vestir con horquilla.

RM

Riesgos
menores

@BDMD 12 L Drocurl




Prateccion de la mano: Jersey - Rizo

400JE
400JEF

Algodén jersey raspado. Pufio de punto. Color: crudo.

Riesgos
menores

Hombre (10); 400JE
@30“0 il Mujer (8): 400JEF : SINGERO

400JM
400JMF

Algodoén jersey raspado. Pufio de punto. Color: marrén.

RM

Riesgos
menores

Hombre [’ID 400JM



Proteccion de la mano: Rizo

700BL15BL

Rizo algodén. Version pesada. Con manguito de rizo de 15 cm. Color: crudo.

1.1.3.1.X XAXXXX

@’IOHO o SINGERO

700BM

Rizo algodén. Peso medio. Con pufio de punto. Color: crudo.

1.1.8.XX XAXXXX

[T oo o SINGERO

700BM15T

Rizo algodén. Peso medio. Con manguito de lona de 15 cm. Color: crudo.

1.1.3.X.X XIXXXX

@mxm 1o SINGERO




Proteccion de la mano: Lona - simple y doble espesor

J PINTURA Y PARA
NO ENSUCIAR

P754H
P754F

Lona algodén simple espesor, interior raspado. Corte francés.
Pufio de punto. Color: crudo.

Riesgos
menores

@BDX’ID . Hombre (10): P754H . SINGER®

Mujer (8): P754F

PRP754/08

Lona algodén daoble espesor, interior y exterior raspado.
! Manguito de 8 cm. Color: crudo.

1.1.1.2X XAXXXX

@mm =10 SINGERO

PRP754/15

Lona algoddn doble espesor, interior y exterior raspado.
Manguito de 15 cm. Color: crudo.

1.1.1.2X XAXXXX

T oao 1o SINGERO




Proteccion de la mano: De punto sin costuras

T301H
T301F

Galga 7. Guante poliéster/algoddn sin costuras. Ambidextro.
Pufio elastico. Ribete de color. Color: crudo.

RM

Riesgos
menores

Hombre: T301H Eﬁ
@30”0 Mujer: T301F :

T301HL
T301FL

Galga 10. Guante poliéster/algodon sin costuras. Ambidextro.
Pufio elastico. Ribete de color. Color: crudo.

RM

Riesgos
menores

Hombre: T301HL Eﬁ
@30“0 Mujer: T301FL ~

FIBRAS
[REI}IGU\DAS

T207H
T207F

Galga 7. Guante poliéster/algodén de punto. Pufio eldstico. Color gris.

RM

Riesgos
menores

Hombre: T207H Eﬁ
@30“0 Mujer: T207F -
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A aly -
% / ! 50GHB

Palma flor bovino. Hidréfugo. Dorso flor.
Ajuste elastico en mufieca.

2.1.21X
r

@mxm Hle-11 @ SINGERO©

L J | [ HIDROFUGO. ]

@ / | 50GHBBC
=

) Palma flor bovino. Hidréfugo. Dorso flor.

% i Ajuste elastico en mufieca. Con protector de venas.
= | '

i 7
||' ; i
[ \ |

| -

2.1.2.1.X

@ 1oxo fe-11 & SINGERO

EXCELENTE DE FLEXIBILIDAD

{ [

[ CHVU114HB

\ Todo flor de cabra. Hidréfugo. Ajuste eldstico en mufieca
‘ Con protector de venas.

QUIONIS =

2.02.1X

f Thoao Hle-n € SINGERO




Prateccion de la mano: Tipo Conductor 135

Cuero bovino. Todo flor. Muy flexible. Ajuste elastico en mufieca. 3
Color beige. "f

2.1.1.1X

G 2DHE —
—
—

@mxm e o SINGERO

——
[
"llu.__‘

50GBBC
Cuero bovino. Todo flor. Muy flexible. @ '
Pufio elastico con protector de venas. Color beige. E'a"_j _
m i F
2
2.1.1.1.X a
@mxm Hle-11 SINGERO :
‘I'I
e
50EFBBC . | § ‘I

Cuero bovino. Todo flor. Muy flexible.
Pufio elastico con protector de venas. Color beige.

ane ool

2.1.1.1.X

@mm Tle-11 o Eﬁ

' * Xy
i/ 10
1 14001 f/

Certified //
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136 Proteccién de la mano: Tipo Conductor

¥ ( / 56GY

/ | Cuero bovino. Todo flor. indice de una pieza.
Ajuste elastico en mufieca. Color amarillo.

2.1.1.1.X

P 7N ioao fle-11 < SINGERO

A 14001 J)

Certified £/
yox S/

—— e

’ ; a0EFJ

Cuero bovino. Todo flor. Ajuste eldstico en mufieca. Color amarillo.

a 2.1.1.1X

i‘ P Thoao e o=l
{( 1so "\
\ 14001 }

\ Certified //
griifiy

Cuero bovino. Todo flor. Indice de una pieza. Ajuste elastico en mufieca.

/
|

2.1.21.X

@
é i
2
2

@mxm Hle-11 o SINGERO

[l |

50F
%. Cuero bovino. Todo flor. Ajuste elastico en mufeca.
2121X

£, /'*'
ISO \|
4 14001 ;

Y \__--U Certified /
e

Jioao fle-1a < pro=cr g




a6GSN

Cuero bovino. Palma flor. Dorso serraje. Indice de una pieza.
Ajuste elastico en mufieca.

21.21X

@mxm Hle11 o SINGERO©

a0FC

Cuero bovino. Palma flor. Dorso serraje.
Ajuste elastico en mufieca.

21.21X

@mxm 11 L Procucl

a6S

Cuero bovino. Todo serraje. Indice de una pieza.
Ajuste elastico en mufieca.

2.1.22X

@mxm Zle-10 SINGERO
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ISO
14001 |

Certified
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[ e ]

90GHNTH

Todo flor bovino. Todo forrado Thinsulate®. Hidréfugo. Ajuste eléstico en mufeca.

2.1.21.X X20

@ 1010 []]8-11 SINGERO




FJORD

Tipo «Conductor». Montaje tipo «Americano». Palma con pulgar
integrado. Mayor y anular juntos (cosidos por separado del
resto de la palma). Todo serraje bovino. Todo forrado acrilico.

2.1.23X 22X

@ 106 H]]9+11 SINGERO

36GYPA

Todo flor bovino. Todo forrado acrilico.
Ajuste elastico en mufieca. Indice de una pieza.

2.1.1.1.X X1.0

@ms 11011 SINGERO©

a6GYP

Todo flor bovino. Todo forrado muleton.
Ajuste elastico en murieca. Indice de una pieza.

2.1.1.1X X1.0

@mxm 7] 10-11 SINGERO
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AGN102

Flor cordero. Todo flor cordero. Ajuste eldstico en mufieca.
Montaje de vestir con horquilla.

RM

Riesgos
menores

@mxm 710 o SINGERO

AGN105

Flor cordero. Palma flor cordero. Dorso interlock con ajuste
eléstico en mufieca. Montaje de vestir con horquilla.

RM

Riesgos
menores

@mm Tle-10 SINGERO



Proteccion de la mano: Manipulaciones finas 141

[ ey | |

CHU114

Flor cabra. Pufio eldstico con protector de venas.
Montaje tipo americano. Pulgar de ala.

QHYIONIS

2.02.1X

Thono 71 SINGERO

-

CHU56IR

Flor cabra. Indice de una pieza. Dorso algoddn interlock rojo con
refuerzo de cuero en ufieros. Ajuste eldstico en mufieca. Montaje
tipo americano.

1.01.1.X

T oao fle-n < SINGERO

CHU561B

Flor cabra. Palma flor de cabra. fndice de una pieza. Dorso algodén
interlock azul con refuerzo de cuero en ufieros. Ajuste elastico en
mufieca. Montaje tipo americano.

1.0.1.1.X

@mxm 710 Procd
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142 Proteccién de la mano: Tipo Americano

[ e |

301N

Flor bovino. Forro algodén en palma. Refuerzo de cuero en ufieros y nudillos.
Dorso en tela algoddn. Manguito de seguridad reforzado caucho.

21.21X

@wo =10 SINGERO©

a01s

Serraje bovino. Forro algodén en palma.
Refuerzo de cuero en ufieros y nudillos. Dorso en tela algodadn.
Manguito de seguridad reforzado caucho.

31.22X

@Emo =10 SINGERO©

5010RD

i : Serraje bovino. Palma doblada con algodén. Refuerzo en ufieros.
Dorso con lona con refuerzo de cuero en los nudillos.
Manguito de seguridad con tela algodén.

2.1.1.1.X

.'_ oo o Pioeur g




Proteccion de la mano: Tipo Americano 143

[ ecmereny, ]

a01SGRSWJ

Serraje bovino. Forro algodén en palma. Refuerzo de cuero en ufieros y
nudillos. Dorso en tela algodén. Manguito de seguridad reforzado caucho.
Refuerzo serraje en palma indice y pulgar.

31.22X

@wo =10 SINGERO©

301SRS

Serraje bovino. Forro algodén en palma.
Refuerzo de cuero en ufieros y nudillos. Dorso en tela algodadn.
Manguito de seguridad reforzado caucho. Refuerzo serraje en palma.

3122X

@Emo =10 SINGER©

a01SYRGY

Serraje bovino. Forro algodén en palma.

Refuerzo de cuero en ufieros y nudillos. Dorso en tela algodon.
Manguito de seguridad reforzado caucho.

Refuerzo flor en palma.

31.22X

@Emo =10 SINGERO
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Proteccion de la mano: Sobre-guante electricista

S0ELEC

Guante todo flor vacuno, color beige. Manguito serraje vacuno, color gris, 10 cm. Serraje en el dorso con una tira autoadherente.
Gracias a su disefio, este guante se utiliza como sobre-guante electricista con el fin de asegurar una mejor proteccién y una
longevidad més grande. No utilizar sélo contra el riesgo eléctrico.

@mo 911 SINGERO©
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Prateccion de la mano: Tipo soldador 145

“"h‘hﬁ. '“'11-!:.-. i

f \
516510 4 A ) / |
Palma flor bovino. Manguito 10 cm. ,j
2.1.2.1.X 4.1.3X4X /
74
@ 5710 [{]10 SINGERO© :
| oy
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i ¥
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916515

Palma flor bovino. Dorso y manguito serraje. Manguito 15 cm.

2.1.2.1X 41.3X4X EN12477TIPO A

@mo =10 SINGERO

916520

Palma flor bovino. Dorso y manguito serraje. Manguito 20 cm.

2.1.21.X 4.1.3X.4X EN12477 TIPO A

[0 1o SINGERO |
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146 Proteccion de la mano: Tipo soldador

I 31615

| Todo flor bovino. Manguito serraje. Manguito 15 cm.

2.1.21.X 4.1.3X.4X EN12477 TIPO A

s 10 SINGERO

¢

;.
{
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3
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a1EFC15

Palma flor bovino. Dorso serraje. Manguito serraje de 15 cm.

IS0 \|
14001

@ 21.21X  413X4X EN12477 TIPOA
@ 5010 F1]10 Pros

! ! 51515

F Todo serraje bovino. Manguito 15 cm.

3.122X 4.1.3X.4X EN12477 TIPO A

s 1o SINGERO

h. E ' a1EC15

Todo serraje bovino. Manguito 15 cm.

/ 150 \)
14001 J

Wsrfied 2121X  413X4X EN12477TIPOA

@mo 10 pro=id
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Proteccién de la mano: Tipo soldador - Destreza
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AGN106 I
Todo flor cordero. Manguito 14 cm. Montaje de vestir con horquilla. /

2.01.1.X

@mxm Flo-10 SINGERO

[ s ] &

CHU106

Todo flor cabra. Manguito 14 cm. Montaje de vestir con horquilla.

2021X /

@mxm Tlo-10 SINGERO© .'
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| %° Prateccién de la mano: Tipo soldador

ki

STWELD

Guante todo serraje bovino. Color marrén. Montaje ergonémico de vestir con horquilla.
Refuerzo de cuero serraje en la palma y indice. Ajuste eldstico en mufieca. Cosido con hilo de aramida. EI guante tiene un forro completo de
algodén muletén para un buen aislamiento térmico contra el calor. Forro algodon tejido en el manguito.

$

4234X 4.1.3.X4X EN12477TIPOA

fﬁmo 910 SINGER O
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Proteccion de la mano: Tipo soldador - Ignifugo
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30SIVAP15

Guante de proteccién con maguito de seguridad, palma
en cuero bovino serraje, color naranja, y con tratamiento
retardante de flama. Dorso del guante y de los dedos en
cuero serraje natural, sin tratamiento y completamente
recubierto con un tejido aluminizado. Cosido con hilo de
aramida. El guante tiene un forro completo de algoddn
muletdn, el manguito tiene un forro algodén tejido.

7
¥

4.1.3.3X 41224X EN12477TIPOA

[T Jsvo fle-10 SINGERO

GUANTE DE
| PROTECCION IGNIFUGO

Todo doblado para un mejor
aislamiento contra el calor.

a1S1P15

Todo serraje bovino ignifugo. Manguito serraje
15 cm no ignifugo. Cosido con hilo de aramida.
Sin forro. Longitud 35 cm.

3122X 4.1.3X4X EN12477TIPO A

@mo =10 SINGERO

*

SO




¥

AR ar? Ll S S e
150 Proteccion de la mano: Tipo soldador

a150UD

Robustez, flexibilidad y calidad de un cuero serraje grueso. Guante reforzado en palma, indice y pulgar para mayor resistencia y
vida Util més larga. Buen aislamiento térmico y confort gracias al forro algodén. Con hilo de aramida para mejor resistencia.
Todo forrado algodén. Longitud: 35 cm.

EN 12477 TIPO A
41.1.2X 3.1.3.X4X

[TJswo 10 SINGERO
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Proteccion de la mano: Tipo soldador

o N,

31SIREP15KY

Todo serraje bovino cosido con hilo de aramida.
Todo forrado algodén. Longitud 35 cm.

T

L.

NN

3.1.33X 4.1.3X4X EN12477TIPO A

@&mo =10 SINGERO

;V

91SIREP15

Todo serraje bovino cosido con hilo poliéster.
Todo forrado algodén. Longitud 35 cm.

3.1.33X 4.1.3X4X EN12477TIPO A

@wo =10 SINGERO

31SIVP15

Todo serraje bovino cosido con hilo poliéster.
Todo forrado algodén. Longitud 35 cm.

3.1.33X 4.1.3X.4X EN12477 TIPO A

(s 1o SINGERO
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(*) Kevlar® es una marca registrada de E.I. duPont de Nemours and Company

PYROMTE

Manguito de proteccion ignifugo, retardante de flama.
Material exterior: 98% algodén y 2% carbono, 350 g/m?.
Longitud 40 cm. Ajuste elastico en el pufio.

Ajuste con tiras autoadherentes en el codo. Color: azul.

ENISO 11611
(Clase 1 A1+A2)

ENISO 11612
(Clase A1+ A2, B1 C1EN

EN IS0 11495

Proteccion de la mano: Manguitos

PHDMTE4S

Tricotado a partir de hilo PEAD (fibra polietileno alta densidad),
mezclado con hilo poliamida, fibras de vidrio y elastano.

Con abertura para el pulgar. Codo y mufieca con ajuste elastico.
Modelo ambidextro. Longitud: 45 cm. Se vende por pieza.

3.X.4.X.C

SINGERO

@’IOX’I

SOUDAM

Manguito soldador. Longitud: 40 cm (+ 2 cm). Por pares.
Todo cuero serraje, cosido con hilo de aramida.
Espesor: 1,4 mm (« 0,1). Elastico de ajuste en cada extremo.

EN SO 11611
(Clase 1/2 A1)

SINGERO

@’IUX’IU

TKVMTE46

Manguito de punto de Kevlar®(*). Doble espesor
con abertura para el pulgar. Proteccién del antebrazo
y de la palma. Longitud: 46 cm. Se vende por pieza.

1.34.3C XAXXXX

Tas procu g

COTMTE4D

Manguito de lona algodan. Tira elastica en la mufieca. Ajuste
elastico al codo. (lona algoddn ignifugo no permanente, crudo).
Longitud: 40 cm (incluso el pufio). Se vende por par.

RM

Riesgos
menores

SINGERO

@ 40x5

BCLMTE35

Manguito rizo algodén. Longitud 35 cm (40 cm con el pufio).
Tira elastica en la mufieca. Ajuste eldstico al codo. Se vende por par.

RM

Riesgos
menores

SINGER©

@mxm

SINGERO

@mm



Proteccion de la mano: Manguitos & Accesorios

MANBLEU

Manguito en lona algodén. Longitud 40 cm.
Tiras autoadherentes de ajuste al codo.
Elastico bajo dobladillo al pufio. Color azul. Se vende por par.

Riesgos
menores

MTEPUY

Manguito poliuretano/PVC. Color verde. Longitud: 53 cm.
Tiras autoadherentes al codo. Pufio con elastico.
Costuras estancas. Se vende por par.

RM 3
Riesgos 1
menores IV

153

@mxm SINGERO©

PUCMTEVER

Manguito PVC. Soporte poliéster. Longitud 40 cm.
Tira elastica en la mufieca.
Ajuste elastico bajo dobladillo al codo. Se vende por par.

RM

Riesgos
menores

[ Jeon SINGERO

MTEPUB

Manguita poliuretano/PVC. Color blanco. Longitud: 53 cm.
Tiras autoadherentes al codo. Pufio con elastico.
Costuras estancas. Se vende por par.

RM (~)°
Riesgos 1
menores

EN343

@5“0 Broced

T Jaoa SINGERO

PINCEGANTS

Pinza de guante.
Se cuelga a la trabilla de un pantaldén o de una
cazadora, la gran pinza lleva los guantes.

@ 10x40 SINGERO©
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156 Proteccion del cuerpo: Parkas

Impermeahle
1000 mm

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES 225

PALMA

Parka. Material exterior: 100% poliéster (Oxford) recubierto con PU. Forrado: poliéster tafetan. Acolchado: poliéster, 160 g/m?.
Costuras estancas. Capucha desmontable por batones de presion con cordén. 8 boalsillos exteriores y 1 balsillo interior.

Cierre con cremallera bajo solapa autoadherente con botones de presion. Cintura con corddn elastico y bloqueo. Pufios de punto.
Cintas retro-reflectantes. Cremallera para serigrafia. Color: negro y azul marino.

RM

Riesgos
menores

Eﬁmm S - XL SINGER®
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Proteccion del cuerpo: Parkas 157

Impermeahle
1000 mm

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES %zg

PALAWA color: negro y gris antracita.  PALANA Colar: negro y azul marino.

Parka. Material exterior: 100% poliéster ripstop recubierto con PVC. Forrado: poliéster tafetan (mangas) y poliéster polar (cuerpo,
230 g/m?. Acolchado: poliéster (mangas), 120 g/m?. Costuras estancas. Capucha desmontable por botones de presidn con cordan.
B bolsillos exteriores y 2 balsillos interiores. Cierre con cremallera bajo solapa autoadherente con botones de presion.

Pufios con bandas autoadherentes. Cintas retro-reflectantes. Cremallera para serigrafia.

RM

Riesgos
menores

ﬁ 100 ] s-3x SINGERO




PARKANO

Parka. Material exterior: 100% poliéster (Oxford) recubierto

con PU. Forrado: poliéster tafetan. Acolchado: poliéster, 160 g/m?.
Costuras estancas. Capucha fija enrollada en el cuello con cordén.
4 bolsillos exteriores y 1 balsillo interior.

Cierre con cremallera bajo solapa autoadherente.

Cremallera para serigrafia. Color: negro.

Chagueta interior desmontable. Material exterior: 100% poliéster
polar, 280 g/m?. 2 holsillos exteriores. Pufios elasticos.
Cremallera. Color: negro.

RM

Riesgos
Impermeable menores
2000 mm

OEKO-TE @ 10x1 S — 3XL Eﬁ

CONFIDENCE IN TE

PARPAL

Parka. Material exterior: 100% poliéster (Oxford) recubierto
con PU. Forrado: poliéster tafetan. Acolchado: poliéster, 160 g/m?.
Costuras estancas. Capucha fija enrollada en el cuello con cordén.
4 holsillos exteriores y 1 bolsillo interior.
Cierre con cremallera bajo solapa autoadherente.

Impermeable Cremallera para serigrafia. Color: negro.

2000 mm m

Riesgos
menores

OEKO-TEX®

@mm S 3XL




Prateccion del cuerpo: Chaquetas 159
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OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES éig

BOSTON

Chaqueta. Material exterior: 100% poliéster ripstop recubierto con PVC. Forrado: poliéster tafetdn (mangas y capucha)
y poligster polar, 260 g/m? (cuerpo y cuello). Acolchado: poligster, 140 g/m? (mangas y capucha). Costuras estancas.
Capucha desmontable por cremallera con cordén. Mangas amovibles. 7 bolsillos exteriores y 2 bolsillos interiores.
Cierre con cremallera bajo solapa autoadherente con botones de presion. Pufios con bandas autoadherentes.
Porta-identificacion. Cintas retro-reflectantes. Cremallera para serigrafia. Color: negro, gris antracita y rojo.

RM

Riesgos
menores

@ 101 S - axL SINGER®
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160 Proteccion del cuerpo: Chalecos
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OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES %zg

GALWAY

Chaleco. Material exterior: 100 % poliamida ripstop (gris) / 96% poliéster y 4% elastano (negro).
Forrado: poliéster tafetan (gris) y poliéster polar (negro). Acolchado: poliéster (gris), 220 g/m?.
3 bolsillos exteriores y 1 balsillo interior. Cierre con cremallera. Cintura con corddn elastico y blogueo. Color: negro, gris y naranja.

RM

Riesgos
menores

@mm 5 3XL SINGERO©
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Proteccion del cuerpo: Chalecos

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES gzg

GASPAR calor: Negro y gris antracita. GASMA color: negro y azul marino.

Chaleco. Material exterior: 100% poliéster ripstop recubierto con PVC. Forrado: poliéster polar. Acolchado: poliéster.
6 bolsillos exteriores y 2 balsillos interiores. Cierre con cremallera. Cintas retro-reflectantes. Cremallera para serigraffa. Protege-rifiones.

RM

Riesgos
menores

@ 100 ] s-3x SINGER®©
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162 Proteccién del cuerpo: Chalecos

GILSPORTN

Chaleco. Material exterior: 65% poliéster y 35% algodon.
Forrado: poliéster tafetan. Acolchado: poliéster, 260 g/m?.
7 bolsillos exteriores y 1 bolsillo interior.

Cierre con cremallera bajo solapa con botones de presion.
Protege-rifiones. Color: negro.

RM

Riesgos
menores

@mm Tl m-ax Eﬁ

GILSPORTM

Chaleco. Material exterior: 65% poliéster y 35% algodon.
Forrado: poliéster tafetan. Acolchado: poliéster, 260 g/m?.
7 balsillos exteriores y 1 bolsillo interior.

Cierre con cremallera bajo solapa con botones de presion.
Protege-rifiones. Color: azul marino.

RM

Riesgos
menores

@mm Tl m-ax Eﬁ
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Proteccion del cuerpo: Chalecos

GIL700B

Chaleco. Material exterior: 65% poliéster y 35% algoddn.
Forrado: poliéster tafetan. Acolchado: poligster, 200 g/m?.

3 bolsillos exteriores y 1 bolsillo interior. Cierre con cremallera.
Protege-rifiones. Color: azul marino.

RM

Riesgos
menores

@mm M- ax [ﬁ

GILALPA

Chaleco. Material exterior: 65% poliéster y 35% algodan.
Forrado: poliéster tafetan. Acolchado: poliéster, 200 g/m?.

3 bolsillos exteriores y 1 bolsillo interior. Cierre con cremallera.
Cintura eldstica. Color: azul marino.

RM

Riesgos
menores

@mﬂ Tl m-ax E‘ﬁ

GILBLANC

Chaleco. Material exterior: 65% poliéster y 35% algodan.
Forrado: poliéster tafetan. Acolchado: poliéster, 200 g/m?.
4 holsillos interiores. Cierre con cremallera.

Cintura elastica. Color: blanco.

RM

Riesgos
menores

@mﬂ ls—ax Eﬁ
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SAMY

Sweat-shirt. Material exterior: 100% poliéster, 350 g/m2.
Forrado: poliéster polar. Capucha fija con corddn.

2 bolsillos exteriores. Cintura eldstica. Pufios de punto.
Colar: negro y naranja.

1
1
Riesgos X
menares X

@mﬂ S - 3XL SINGER©®©

OEKO-TEX®

POLAND

Jersey. Material exterior: 100% poliéster polar, 330 g/m?.
1 bolsillo exterior. Cintura con corddn eldstico y blogueo.
Pufios de punto. Color: gris y negro.

RM

Riesgos

@’IUM S 3XL SINGERO©

OEKO-TEX®
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SURAM Color: azul marino y rojo.
SURD color: gris y naranja.

Camiseta.
Material exterior: 100% poliéster Cooldry®, 150 g/m?.
Punto bird-eye.

@ 250 ] 5 2x SINGER©

PRATA

Polo con mangas cortas.
Material exterior: 100% poliéster Cooldry®, 150 g/m?.
Punto bird-eye. Color: gris y rojo.

@mm S 3XL SINGERO
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166 Proteccion del cuerpo: Cazadoras - Softshell
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OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES
Respirante gié

3000 mvp

VOLGA

Cazadora softshell. Material exterior: 96% poliéster y 4% elastano. Forrado: poliéster polar.
Capucha desmontable por cremallera con corddn. 3 bolsillos exteriores. Cierre con cremallera. Cintura elastica.
Pufios de punto. Color: negro, gris y naranja.

= ISk

@mm 5 3XL SINGERO©




Proteccion del cuerpo: Cazadoras - Softshell
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OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES gig

VERNAM color; azul y naranja. VERNON calor: Negro y rojo.

Cazadora softshell. Material exterior: 96% poliéster y 4% elastano. Forrado: poliéster polar. 3 bolsillos exteriores.
Cierre con cremallera. Pufios con bandas autoadherentes. Cintura con corddn elastico y blogueo.

RM

Riesgos
menores

ﬁ 10x1 S— 3XL (VERNAM: XXS — 3XU) SINGERO©
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168 Proteccion del cuerpo: Cazadoras - Softshell
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Respirante
Impermeable 800 mup
8000 mm

s |

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES ézg

VANGOG

Cazadora softshell. Material exterior: 94% poliéster y 6% elastano. Forrado: poliéster polar. Mangas amovibles.
4 holsillos exteriores y 3 bolsillos interiores. Cierre con cremallera. Cintura con corddn eldstico y bloqueo.
Pufios con bandas autoadherentes. Cintas retro-reflectantes. Color: negro y blanco.

Riesgos
menores

@mm 5 3XL SINGERO©
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Proteccion del cuerpo: Cazadoras - Softshell
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Respirante

[ e ]

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES gig | 2"1 H

VANCOUVE

Cazadora softshell. Material exterior: 94% poliéster y 6% elastano. Forrado: poliéster polar. Mangas amovibles.
4 holsillos exteriores y 3 bolsillos interiores. Cierre con cremallera. Cintura con corddn eldstico y blogueo.
Pufios con bandas autoadherentes. Cintas retro-reflectantes. Color: negro, gris y rojo.

1
3
Riesgos X
menores X

@ 100 )] s-3x SINGERO
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170 Proteccion del cuerpo: Cazadoras - Polares

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES %2%

POLNOR color: gris. POLBLE Color: azu.  POLNOIR Color: negro.

Cazadora. Material exterior: 100% poliéster polar, 350 g/m?. Forrado: poliéster tafetan. 2 bolsillos exteriores y 1 bolsillo interior.
Cierre con cremallera. Pufios de punto.

RM

Riesgos
menores

rﬁ 101 ] S 3XL (POLNOR: XXS - 3XU SINGERO
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POLAINE

Cazadora. Material exterior: 100% poliéster polar, 520 g/m?.
3 bolsillos exteriores y 2 bolsillos interiores.
Cierre con cremallera. Color: negro.

RM

Riesgos
menores

Thoa s~ SINGERO

OEKO-TEX®

POLKA color: azul.

POLKAND color: negro.

Cazadora. Material exterior: 100% poliéster polar, 280 g/m?.
2 bolsillos exteriores. Cierre con cremallera.
Pufios de punto. Cintura con cordén elastico y bloqueo.

RM

Riesgos
menores

@mﬂ ls—ax Eﬁ
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172 Proteccién del cuerpo: Vestuario laboral

OEKO-TEX®

OEKO-TEX®

PORTAC

VEGAS Pantalon de trabajo.

Cazadora de trabajo. Material exterior: 60% algodan y 40% poliéster, 300 g/m?.
Material exterior: 60% algodén y 40% poliéster, 300 g/m?. 11 boalsillos exteriores y 2 bolsillos desmontables para

6 bolsillos exteriores y 2 bolsillos interiores. herramientas. Bragueta con cremallera y botdn.

Cierre con cremallera bajo solapa autoadherente con botones de Presilla para cinturén. Aperturas reforzadas para rodilleras.
presion. Pufios con botones de presion. Porta-identificacion. Protege-rifiones. Cintura elastica. Porta-identificacion.
Cintas retro-reflectantes. Color: gris y negro. Cintas retro-reflectantes. Color: negro.

RM TIPO 2
Riesgos

menores NIVEL 1

Eﬁmm S - 3XL SINGERO r/‘ﬁ 1001 =] 8- 3x SINGERO
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Proteccién del cuerpo: Vestuario laboral & Accesorios

ACCBADGE

Porta identificacion transparente
autoadhesivo SM™ 105x70mm.

@ a0x10

BELT

Cinturén ajustable y robusto.
Longitud 140 cm. Anchura 4 cm.
100 % poliéster.

Hebilla de acero.

@ 40x1

OEKO-TEX® Rodillera PVC antideslizante.
Interior con espuma EVA
y gel inyectado.

TIPO 1

NIVEL 1

@4“2

PARTO

Pantaldn de trabajo.
Material exterior: 97% algoddn y 3% elastano, 300 g/m?.

8 bolsillos exteriores y 2 balsillos desmontables para KP2c240

herramientas. Bragueta con cremallera y botdn. Rodillera flexible de espuma.
Presilla para cinturdn. Cinturén autoadherente. Se desliza en el balsillo

Aperturas reforzadas para rodilleras. Cintura elastica. de prenda de trabajo.
Porta-identificacion. Posibilidad de aumentar la pierna de 5 cm. Altura 240 mm. Anchura 147 mm.
Cintas retro-reflectantes. Color: negro y gris. PO 2

menores

@ 100 )] s-3x SINGERO @ .
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174 Proteccién del cuerpo: Vestuario laboral
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PLATRO PETRO

Pantalén de trabajo. Pantalon de trabajo ripstop.

Material exterior: 97% algodén y 3% elastano, 280 g/m?. Material exterior: 58% algoddn, 39% poliéster y

8 holsillos exteriores y 1 bolsillo desmontable para herramientas. 3% elastano, 280 g/m?2. 8 holsillos exteriores.
Bragueta con cremallera y botdn. Bragueta con cremallera y baton.

Presilla para cinturén. Cinturdn autoadherente. Presilla para cinturén. Cinturén autoadherente.
Aperturas reforzadas para rodilleras. Cintura elastica. Aperturas reforzadas para rodilleras. Cintura elastica.
Posibilidad de aumentar la pierna de 5 cm. Posibilidad de aumentar la pierna de 5 cm.

Cintas retro-reflectantes. Color: negro y blanco. Cintas retro-reflectantes. Color: negro y gris.

RM RM

Riesgos Riesgos
menores menores

@mm 5 3XL SINGERO @mm S~ 3XL SINGERO©
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Cazadora de trabajo. PITON

Material exterior: 65% poliéster y 35% algoddn, 280 g/m?. Pantalén de trabajo.

4 bolsillos exteriores y 1 bolsillo interior. Aperturas para Material exterior: 65% poliéster y 35% algodan, 280 g/m?.
hombreras. Cierre con cremallera bajo solapa autoadherente. 10 bolsillos exteriores. Bragueta con cremallera y boton.
Pufios con bandas autoadherentes. Porta-identificacion. Presilla para cinturdn. Aperturas reforzadas para rodilleras.
Cintas retro-reflectantes. Color: gris y negro. Protege-rifiones. Porta-identificacion. Color: gris y negro.

Riesgos

menores NIVEL 1
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176 Proteccién del cuerpo: Vestuario laboral
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OEKO-TEX®
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P

OEKO-TEX

VILNIUS PRAGUE

Cazadora de trabajo. Pantalon de trabajo.

Material exterior: 65% poliéster y 35% algodon, 245 g/m?. Material exterior: 65% poliéster y 35% algodan, 245 g/m?.
Varios bolsillos exteriores. Varios bolsillos exteriores.

Cierre con cremallera bajo solapa autoadherente. Bragueta con cremallera y botdn. Presilla para cinturdn.
Pufios con bandas autoadherentes. Aperturas para rodilleras. Cintura eléstica.

Cintas retro-reflectantes. Color: gris, negro y naranja. Cintas retro-reflectantes. Color: gris, negro y naranja.

Riesgos

menores NIVEL 1

@mm 5 3XL SINGERO @mm = xs - 3xt SINGERO©
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BORA

GOIAS Pantalén corto de trabajo.

Chaleco de trabajo. Material exterior: 65% poliéster y 35% algodan, 245 g/m?.
Material exterior: 65% poliéster y 35% algodén, 245 g/m2. 7 bolsillos exteriores. Bragueta con cremallera y botdn.

12 bolsillos exteriores. Cierre con cremallera. Protege-rifiones. Presilla para cinturén. Cintura elastica.

Cintas retro-reflectantes. Color: gris, negro y naranja. Cintas retro-reflectantes. Color: gris, negro y naranja.

RM RM

Riesgos Riesgos
menores menores
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@mm S 3XL SINGERO @ 100 ] s-3x SINGER©
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OEKO-TEX®

OEKO-TEX®

VILNAM PRAGMA

Cazadora de trabajo. Pantalén de trabajo.

Material exterior: 65% poliéster y 35% algodon, 245 g/m?. Material exterior: 65% poliéster y 35% algodan, 245 g/m?.
Varios bolsillos exteriores. Varios bolsillos exteriores.

Cierre con cremallera bajo solapa autoadherente. Bragueta con cremallera y botdn. Presilla para cinturdn.
Pufios con bandas autoadherentes. Aperturas para rodilleras. Cintura elastica.

Cintas retro-reflectantes. Color: azul marino y rojo. Cintas retro-reflectantes. Color: azul marino y rojo.

RM TIPO 2
Riesgos

menores NIVEL 1

Eﬁmm S - XL SINGERO r/‘i 1001 =] 8- 3x SINGERO
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Proteccién del cuerpo: Vestuario laboral

OEKO-TEX®

VAISON

Cazadora de trabajo.

Material exterior: 65% poliéster y 35% algodén, 245 g/m?2.
9 bolsillos exteriores.

Cierre con cremallera bajo solapa autoadherente.

Pufios con bandas autoadherentes.

Cintas retro-reflectantes. Color: gris, negro y rojo.

RM

Riesgos
menores

@mm S 3XL

SINGERO

OEKO-TEX®

PRADON

Pantaldn de trabajo.
Material exterior: 65% poliéster y 35% algodan, 245 g/m?.
4 bolsillos exteriores.
Bragueta con cremallera y botdn. Presilla para cinturdn.
Aperturas para rodilleras. Cintura elastica.
Color: negro, gris y rojo.

TIPO 2

NIVEL 1

@mm S~ 3XL
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180 Proteccién del cuerpo: Vestuario laboral

VARY

Cazadora de trabajo. Material exterior: 100% algodén, 300 g/m?. PARY

6 bolsillos exteriores y 2 bolsillos interiores. Pantalén de trabajo. Material exterior: 100% algoddn, 300 g/m?.
Cierre con botdn bajo solapa. Pufios con botén. B bolsillos exteriores. Bragueta con cremallera y botdn.

Color: negro y gris. Presilla para cinturén. Color: negro y gris.

RM RM

Riesgos Riesgos
menores menores

@mm 5 3XL SINGERO @mm S~ 3XL SINGERO©



Proteccién del cuerpo: Vestuario laboral

VAR

Cazadora de trabajo. Material exterior: 100% algoddn, 300 g/m?. PAU

6 bolsillos exteriores y 2 bolsillos interiores. Pantalon de trabajo. Material exterior: 100% algodén, 300 g/m2.
Cierre con botdn bajo solapa. Pufios con botdn. 6 bolsillos exteriores. Bragueta con cremallera y botdn.
Color: negro y azul oscuro. Presilla para cinturén. Color: negro y azul oscuro.

RM RM

Riesgos
menores

menores

Eﬁmm S - 3XL SINGER O fﬁ 100 7] s~ 3x SINGERO®
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:= Proteccion del cuerpo: Pantalén vaquero

JEANS JADAN

Pantalén vaquero, corte “recto”. Pantalén vaquero, corte "eléstico”.

Material exterior: 100% algoddn denim (13 oz), 420 g/m?. Material exterior: 98% algodén y 2% elastano, 385 g/m?.
9 bolsillos exteriores incluido un balsillo para billete. 5 bolsillos exteriores incluido un balsillo para billete.
Bragueta con cremallera y botdn. Bragueta con cremallera y botdn.

Presilla para cinturén. Color: azul. Presilla para cinturén. Color: negro.

@mm 34 - 54 SINGERO @ 100 ] 854 SINGERO©
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Proteccion del cuerpo: Pantalén peto 183

OEKO-TEX®

SPLIT

Pantalén peto de trabajo. SARY

Material exterior: 65% poliéster y 35% algoddn, 245 g/m?. Pantalén peto de trabajo.

Varios bolsillos exteriores. Bragueta con cremallera. Material exterior: 100% algodén, 300 g/m2.
Aperturas para rodilleras. Cintura eléstica. 9 bolsillos exteriores. Bragueta con cremallera.
Cintas retro-reflectantes. Color: gris, negro y naranja. Cintura con botén. Color: negro y gris.

Riesgos

NIVEL 1 menores

@mm S 3XL SINGERO @ 100 ] s-3x SINGER©
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184 Proteccion del cuerpo: Buzo de proteccion
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CAEN Buzo de trabajo.
Buzo de trabajo. Material exterior: 65% poliéster y 35% algodan, 245 g/m?.

Material exterior: 100% algoddn, 300 g/m?. Varios bolsillos exteriores. Cierre con cremallera (doble cursor)
B bolsillos exteriores. bajo solapa autoadherente. Aperturas para rodilleras.

Cierre con cremallera (doble cursor) bajo solapa autoadherente. Cintura eldstica. Pufios con bandas autoadherentes.

Cintura eléstica. Color: negro y azul oscuro. Cintas retro-reflectantes. Color: gris, negro y naranja.

Riesgos

menores NIVEL 1

@mm 53X SINGERO @mm S 3XL SINGERO©
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Proteccion del cuerpo: Buzo de proteccion 185

CAIRD
. COMBIAGRI
Buzo de trabajo.
Material exterior: 65% poliéster y 35% algoddn, 245 g/m?. Buzo de trabajo.
Varios bolsillos exteriores. Doble cierre con cremallera. Material exterior: 65% poliéster y 35% algoddn, 245 g/m?.
Cintura eléstica. Pufios con bandas autoadherentes. 7 bolsillos exteriores. Doble cierre con cremallera.
Cintas retro-reflectantes. Color: gris, negro y naranja. Cintura elastica. Color: verde.
Riesgos Riesgos

@mm S - axL SINGERO @mm S - 3XL [ﬁ
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Prateccion del cuerpo: Multi-riesgo

OEKO-TEX® OEKO-TEX®

VADONG PADONG

Chagueta. Multi-riesgo. Ignifuga, retardante de flama. Pantalén. Multi-riesgo. Ignifugo, retardante de flama.
Material exterior: 99% algodén y 1% carbono, 350 g/m?. Material exterior: 99% algodén y 1% carbono, 350 g/m?.
4 holsillos exteriores. 4 balsillos exteriores.

Cierre con cremallera bajo solapa autoadherente. Bragueta con cremallera y botdn. Presilla para cinturdn.
Pufios con bandas autoadherentes. Color: gris y naranja. Cintura elastica. Color: gris y naranja.

J W g & e J W

EN13034  |ECB61482-2 ENISO 11611 ENISO 1149-5 ENIS0 11612 EN13034  [EC61482-2 ENISO 11611 ENISO 11495 ENIS0 11612
Tipo PB [6] APC1 (Clase 1 A1+A2) (Clase A1+ A2, B1 C1 E3F1) Tipo PB (6] APC 1 (Clase 1 A1+A2) (Clase A1+ A2, B1 C1 E3F1)

@mm S 3XL SINGERO @ 100 ] s-3x SINGER©
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" 188 Proteccién del cuerpo: Proteccion retardante de flama

COSTA

Buzo de proteccion ignifugo, retardante de flama.

Material exterior: 98% algodén y 2% carbono, 350 g/m?.
9 bolsillos exteriores. Cierre con cremallera (doble cursor)
bajo solapa autoadherente. Cintura elastica.

Pufios con bandas autoadherentes. Color: azul.

ENISO 11611 EN IS0 11612 ENIS0 11485
(Clase 1 A1+A2) (Clase A1+ A2, B1 C1E1)

SINGERO
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Proteccion del cuerpo: Proteccion retardante de flama

PYROCAG

Capuchén de proteccion ignifugo, retardante de flama.
Material exterior: 98% algodén y 2% carbono, 350 g/m?.

Cierre con tiras autoadherentes. Sistema de tiras autoadherentes

en la parte superior de la capucha. Color: azul.

ENISO 11611
(Clase 1 A1+A2)

ENISO 11612
(Clase A1+ A2, B1 C1ED

ENISO 1148-5

@’IOM

VALPA

Chagueta de prateccion ignifuga, retardante de flama.
Material exterior: 98% algoddn y 2% carbono, 350 g/m?.

4 holsillos exteriores. Cierre con cremallera bajo solapa
autoadherente. Pufios con bandas autoadherentes. Color: azul.

ENISO 11611 ENIS0 11612
(Clase 1 A1+A2) (Clase A1+ A2, B1 C1 E1)

ENISO 1148-5

SINGERO

o
s 4
.
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PYROMTE

Manguito de proteccion ignifugo, retardante de flama.
Material exterior: 98% algodén y 2% carbono, 350 g/m?.
Longitud 40 cm. Ajuste elastico en el pufio.

Ajuste con tiras autoadherentes en el codo. Color: azul.

ENISO 11611 EN IS0 11612
(Clase 1 A1+A2) (Clase A1+ A2, B1 C1ED

ENISO 1149-5

189

@10“

PISA

Pantalén de proteccion ignifugo, retardante de flama.
Material exterior: 98% algoddn y 2% carbono, 350 g/m2.
4 bolsillos exteriores. Bragueta con cremallera y baton.
Presilla para cinturén. Cintura elastica. Color: azul.

ENISO 11611
(Clase 1 A1+A2)

EN IS0 11612
(Clase AT+ A2, B1 C1E1)

ENISO 1149-5

SINGERO

@mm S 3XL

SINGERO
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Proteccién del cuerpo: Prendas soldador
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Proteccién del cuerpo: Prendas soldador

PANTASOUD

Pantalén soldador con tirantes. Todo cuero serraje, cosido con hilo
de aramida. Espesor: 1,4 mm (+ 0,1). 1 bolsillo exterior.

Tirantes regulables. Presilla para cinturdn. Aperturas laterales con
tiras autoadherentes (Parte inferior de la pierna).

EN IS0 11611
(Clase 2 AT+A2)

EN IS0 11612
(Clase A1+ A2, B2C1D1E1F2)

TABSOUDS070

Mandil soldador. 90 x 70 cm. Todo cuero serraje,
cosido con hilo de aramida. Espesor: 1,4 mm (= 0,1).
Con peto. Con tiras regulables y hebilla.

ENISO 11611

ENIS0 11612
(Clase 2 A1+A2)  (Clase A1+ A2,B2C1D1E1F2)

T

L

R R
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F 7
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SINGERO

@ ox4

GUETSOUD

Polainas soldador. Altura: 22 cm. Por pares.
Todo cuero serraje, cosido con hilo de aramida.
Espesor: 1,4 mm (= 0,1). Cierre automatico.

EN IS0 11611
(Clase 2 A1+A2)

ENIS0 11612
(Clase A1+ A2,B2C1 D1 E1F2)

@5(1 S-L-2XL SINGERO

SINGERO

@ ox4
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Proteccién del cuerpo: Prendas soldador

SOUDAC

Capuchan soldador. Todo cuero serraje,
cosido con hilo de aramida. Espesor: 1,4 mm (= 0,1).
Apertura delantera mediante 3 automaticos bajo solapa de cuero.

ENISO 11611
(Clase 1/2 A1)

[TJas Prozid

L

SOUDAVEP
(Dorso)

g

SOUDAV Todo cuero  SOUDAVEP Dorso en tela ignifuga SOUDATI070
Chagueta soldador. Todo cuero serraje, Mandil soldador. 90 x 70 cm. Todo cuero serraje,
cosido con hilo de aramida. Espesor: 1,4 mm (= 0,1). cosido con hilo de aramida. Espesor: 1,4 mm (+ 0,1).
Cierre con botdn bajo solapa. Con peto. Con tiras regulables y hebilla.
SOUDAV: SOUDAVEP:

ENISO 11611 ENISO 11611 ENISO 11611

(Clase 1/2 A1) (Clase 1 A1) (Clase 1/2 A1)

@M M- @4@
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AN Ry, O

SOUDAM

Manguito soldador. Longitud: 40 cm (+ 2 cm). Por par.
Todo cuero serraje, cosido con hilo de aramida.
Espesor: 1,4 mm (+ 0,1). Elastico de ajuste en cada extremo.

ENISO 11611
(Clase 1/2 A1)

Tas Pl

-

-
e

SOUDAP

Pantalén soldador. Todo cuero serraje, cosido con hilo de aramida.
Espesor: 1,4 mm (= 0,1).

1 bolsillo exterior. Cinturén regulable.

Aperturas laterales con tiras autoadherentes.

ENISO 11611
(Clase 1/2 A1)

@sm M- Eﬁ

7

SOUDAB - Bolero.

Bolero soldador. Todo cuero serraje, cosido con hilo de aramida.
Espesor: 1,4 mm (+ 0,1). Cierre con botén bajo solapa.
Ajustable sobre el mandil de bolero con automaticos.

SOUDATB06D - Mandil de balero.

%_ »

Mandil soldador. 60 x 60 cm. Todo cuero serraje, SOUDAG
cosido con hilo de aramida. Espesor: 1,4 mm (= 0,1). Polainas soldador. Altura: 30 cm. Por pares. Todo cuero serraje,
Atadura con cinturdn regulable y hebilla. cosido con hilo de aramida. Espesor: 1,4 mm (= 0,1).
Ajustable sobre el bolero con automaticos. Cierre con tiras autoadherentes y con correas y hebillas.
ENISO 11611 ENISO 11611
(Clase 1/2 A1) (Clase 1/2 A1)

Jan Gy [ procug
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194 Proteccion del cuerpo: Prendas de lluvia - Los confortables

YPLDCEAN color: amarillo.
VPLRAINY calor: azul marino.
UPLUWWINDY color: verde.

Prenda de lluvia compuesto por dos piezas.

Chagueta. Material exterior: 60% poliéster, 25% PVC

y 15% poliuretano. Costuras estancas.

Capucha fija enrollada en el cuello con corddn. 2 baolsillos exteriores.
Cierre con cremallera bajo solapa con botones de presion.

Cintura con corddn eldstico y bloqueo. Pufios eldsticos.

Pantalén. Material exterior: 60% poliéster, 25% PVC

y 15% poliuretano. Costuras estancas. 2 pases de mano.
Bragueta con botén. Cintura elastica.

Riesgas
menores

ﬁ\ 10x ] M- 8xt SINGERO

COMBIPUY

Buzo de lluvia. Material exterior: 60% poliéster, 25% PVC

y 15% poliuretano. Costuras estancas.

Capucha fija enrollada en el cuello con corddn.

2 holsillos exteriores. Doble cierre con cremallera estanca

bajo solapa con botones de presién. Pufios elasticos. Color: verde.

RM )
Riesgos 1
menores

@mm M - 2XL SINGERO




UPLARMORJ color: amarillo.
UPLARMORM Color: azul marino.
UPLARMORV calor: verde.

Prenda de lluvia compuesto por dos piezas.

Chaqueta. Material exterior: 80% PVC y 20% poliéster. Costuras estancas.
Capucha fija enrollada en el cuello con cordén. 2 balsillos exteriores.

Cierre con cremallera bajo solapa con botones de presion.

Cintura con cordén eldstico y blogueo. Pufios con batones de presian.

Pantalon. Material exterior: 80% PVC y 20% poliéster. Costuras estancas.
2 pases de mano. Bragueta con botén. Cintura elastica.

RM

Riesgos
menores

@mm M - 3XL SINGERO©

VPLMANJ Calor: amarillo.
UPLMANV Color: verde.

Abrigo de lluvia. Material exterior: 80% PVC y 20% poliéster.
Costuras estancas. Capucha fija enrollada en el cuello con corddn.
2 bolsillos exteriores.

Cierre con cremallera bajo solapa con batones de presion.

Pufios con botones de presion.

RM

Riesgos
menores

@mm M - 3XL SINGERO

UPLOSLOV Color: verde.
VPLOSLOM color: azul marina.

Buzo de lluvia.

Material exterior: 80% PVC y 20% poliéster. Costuras estancas.
Capucha fija enrollada en el cuello con cordén.

2 holsillos exteriores y 1 balsillo interior.

Daoble cierre con cremallera bajo solapa con botones de presién
Pufios con botones de presién.

RM

Riesgos
menores

@mm M - 2XL SINGERO
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LAB LABBLUE

Batas de trabajo. Material exterior: 100% algodon, 265 g/m?. Batas de trabajo. Material exterior: 100% algodon, 300 g/m?.
3 bolsillos exteriores y 1 bolsillo interior. 3 bolsillos exteriores y 1 balsillo interior.
Cierre con botén de presion. Color: blanco. Cierre con botén de presion. Color: azul oscuro.

EPI EPI

@mm 2XS — 3XL SINGERO @ 100 7] 2xs - ax SINGERO©




Proteccion del cuerpo: Ropa interior 197

SAHD SABA Modal

SAHO camiseta con mangas largas  SABA calzoncillos largos  SIRAC cubierta del cuello SAGA capucha

Ropa interior caliente. Se vende por separado. Material exterior: 47,5 % Modal®, 47,5 % algoddn, 5 % elastano, 200 g/m?.
Modal® es una marca registrada de Lenzing AG.

EPI

ﬁjmm SAHO / SABA: S/M, /XL, 2XLU/BXL  SIRAC / SAGA: Talla tnica SINGERO




198 Proteccién del cuerpo: Mandiles

[ e |

TAB1290PUB Color blanco
TAB1290PUN Color verde
Mandil con peto. Poliuretano/PVC. 120 x 90 cm.

RM s
Riesgos 1
menores

T on SINGERO

TABPB1070 Color blanco 100 x 70 cm
TABPB1290 Color blanco 120 x 90 cm
TABPUT070 Color verde 100 x 70 cm
TABPU1290 Color verde 120 x 90 cm

Mandil con peto. PVC/poliéster.

RM

Riesgos
menores

e pro= g

TABCHB1070

Mandil con peto. Tejido algodén. Dimensiones 100 x 70 cm. Color azul.

RM

Riesgos
menores

T Jsxo SINGERO
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L 200 Aavishiidad: Parkas

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

PARINA Color: amarillo y azul marino. PARIND color: naranja y azul marino. PARIRO color: rojo y Negro.

Parka alta visibilidad. Material exterior: 100% poliéster (Oxford 300D) recubierto con PU. Forrado: poliéster tafetan. Costuras estancas.
Capucha fija enrollada en el cuello con corddn. 3 bolsillos exteriores y 2 bolsillos interiores. Cierre con cremallera (doble cursor) bajo solapa
autoadherente. Porta-identificacion. Bandas retro-reflectantes. Cremallera para serigrafia.

Chaqueta alta visibilidad interior desmontable. Material exterior: 100% poliéster recubierto con PU. Forrado: poliéster polar, 280 g/m?.
Costuras estancas. Mangas amovibles. 3 bolsillos exteriores y 1 boalsillo interior. Cierre con cremallera. Pufios de punto.
Bandas retro-reflectantes. Cremallera para serigrafia.

@ @ L L.

Parka Chaqueta Chaqueta
(con mangas (sin mangas

@ 101 []] S—4XL (PARIRQ: S — 3XU) SINGERO
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OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

PIAMA color: amarillo y azul marino. PIAMO calor: naranja y azul marino.

Parka alta visibilidad. Material exterior: 100% poliéster (Oxford 300D) recubierto con PU. Forrado: poliéster tafetan. Costuras estancas.
Capucha fija enrollada en el cuello con corddn. 3 bolsillos exteriores y 2 bolsillos interiores.
Cierre con cremallera (doble cursor) bajo solapa con botones de presién. Bandas retro-reflectantes. Cremallera para serigrafia.

Chaqueta alta visibilidad interior desmontable. Material exterior: poliéster recubierto con PU (cuerpo) y poliéster polar (mangas).
Forrado: poliéster polar, 280 g/m2. Mangas amovibles. 3 bolsillos exteriores y 1 bolsillo interior. Cierre con cremallera.
Pufios de punto. Bandas retro-reflectantes. Cremallera para serigrafia.

) @ @f e

Parka Chaqueta Chaqueta
(con mangas! (sin mangas)
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Alta visibilidad: Parkas
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OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES %

PANAMA color: amarillo y azul marino.  PANAMD Color; naranja y azul marino.

Parka alta visibilidad multi-riesgo. Material exterior: 98% poliéster y 2% carbono, 260 g/m?. Forrado: algoddn, 170 g/m2.
Acolchado: poliéster, 100 g/m?. Costuras estancas. Capucha fija enrollada en el cuello con corddn.

2 holsillos exteriores y 1 balsillo interior. Cierre con cremallera (doble cursor) bajo solapa autoadherente.

Pufios de punto.bajo las mangas. Bandas retro-reflectantes. Cremallera para serigrafia.

3 Propagacién limitada de la llama
1 3 EN IS0 14116: 2015
Indice 1 /5H /40

Tipo PB B

Eﬁmm 5 - 3XL SINGER®©



PALERME Color: amarillo y azul marino.
PALOMA color: naranja y azul marino.

Parka alta visibilidad.

Material exterior: 100% poliéster (Oxford 300D) recubierto con PU.
Forrado: poliéster tafetan. Forrado: algodon, 180 g/m?.

Costuras estancas. Capucha fija enrollada en el cuello con corddn. 2
bolsillos exteriores y 2 balsillos interiores.

Cierre con cremallera (doble cursor) bajo solapa con botones de
presion. Pufios de punto. Bandas retro-reflectantes.

Cremallera para serigrafia.

@) &

@ 100 7] s 4x SINGERO

PARDA Calor: amarillo y azul marino.
PARDO Color: naranja y azul marino.

Parka alta visibilidad.

Material exterior: 100% poliéster (Oxford 300D) recubierto con PU.

Forrado: poliéster tafetan. Forrado: algodon, 160 g/m?.

Costuras estancas. Capucha fija enrollada en el cuello con corddn. 2
bolsillos exteriores y 2 balsillos interiores.

Cierre con cremallera bajo solapa autoadherente.

Pufios de punto. Bandas retro-reflectantes.

Cremallera para serigrafia.

3
’ 3

@ 100 )] s-3x SINGERO©
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OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

Alta
visibilidad

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXT|
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Alta visibilidad: Cazadoras

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES g:%

BLAVIA Color: amarillo y azul marino.  BLAWID Color: narania y azul marino.

Cazadora alta visibilidad. Material exterior: 100% poliéster (Oxford 300D) recubierto con PU. Forrado: poliéster polar, 280 g/m?.
Costuras estancas. Capucha fija enrollada en el cuello con corddn. 4 balsillos exteriores y 1 bolsillo interior.

Cierre con cremallera bajo solapa autoadherente con botones de presion. Cintura eldstica. Pufios de punto.

Bandas retro-reflectantes. Cremallera para serigrafia.

3
1 3

@mm S 3XL SINGERO©




Alta visibilidad: Cazadoras

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES g0o
Q0

1

VIENA cCalor: amarillo.  WIENO Calor: naranja.

Cazadora alta visibilidad. Material exterior: 100% poliéster (Oxford 300D) recubierto con PU. Forrado: poliéster polar, 280 g/m?.
Costuras estancas. Capucha fija enrollada en el cuello con cordén. Mangas amovibles.

3 bolsillos exteriores y 1 bolsillo interior. Cierre con cremallera bajo solapa con botones de presidn. Protege-rifiones.

Pufios de punto.bajo las mangas. Bandas retro-reflectantes. Cremallera para serigrafia.

@) M@ D

Con mangas Sin mangas

Alta
visibilidad
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.| 206 Alta visibilidad: Cazadoras
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OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES %
%ﬁfo

VEROME Color; amarillo.  WEROMO Color: naranja.

Cazadora alta visibilidad. Material exterior: poliéster (Oxford 300D) recubierto con PU (cuerpo) y poliéster polar (mangas).
Forrado: poliéster polar, 280 g/m2. Mangas amoavibles. 3 bolsillos exteriores y 1 bolsillo interior.
Cierre con cremallera. Protege-rifiones. Pufios de punto. Bandas retro-reflectantes. Cremallera para serigrafia.

L L

Con mangas Sin mangas

@mm 5 3XL SINGERO©
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Alta
visihilidad

POLGA Color: amarillo y azul marino. POLGDO color: naranja y azul marino.

Chaqueta alta visibilidad. Material exterior: 100% poliéster polar, 350 g/m?2. Forrado: poliéster tafetan.
2 bolsillos exteriores. Cierre con cremallera. Cintura eléstica. Pufios de punto. Bandas retro-reflectantes.

0 (5%):

@ 100 ] s-3x SINGERO
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OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILE

VILMA Color: amarilla y azul maring. VILMO color: naranja y azul maring.

Chagueta Softshell alta visibilidad. Material exterior: 100% poliéster, 350 g/m?2. Forrado: poliéster polar.
Capucha desmontable por cremallera con corddn. Mangas amovibles. 5 bolsillos exteriores y 2 bolsillos interiores.
Cierre con cremallera estanca. Pufios de punto.bajo las mangas. Bandas retro-reflectantes.
1
0 0@
X
X

Con mangas Sin mangas

SINGERO



Alta visibilidad: Chaquetas
B

TRIPLE CAPA CON
MEMBRANA TPU

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES gzg

VULCA Color: amarillo y azul marino. VULCO color: naranja y azul marino.

Chaqueta Softshell alta visibilidad. Material exterior: 100% poliéster, 370 g/m?. Forrado: poliéster polar.
3 bolsillos exteriores y 1 balsillo interior. Cierre con cremallera. Cintura con corddn eldstico y blogueo.
Pufios con botones de presién. Bandas retro-reflectantes.

- &)

XXWw—=

@mm S~ 3XL

Alta
visihilidad
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210 Alta visibilidad: Chaquetas

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES gig

SUITA Color: amarillo y azul marino. SUITO color: naranja y azul marino.

Chaqueta alta visibilidad. Material exterior: 100% poliéster, 280 g/me. Capucha con corddn. 3 bolsillos exteriores.
Cierre con cremallera. Cintura elastica. Pufios de punto. Bandas retro-reflectantes.

8-

@ﬂm 5 3XL SINGERO©
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Alta visibilidad: Prendas de lluvia

VLA Color: amarillo y azul marino.
VILO Color: naranja y azul marino.
Prendas de lluvia alta visibilidad, 2 piezas.

Chaqueta. Material exterior: 100% poliéster (Oxford 300D) recubierto
con PU, 280 g/m?. Forrado: malla de poliéster. Costuras estancas.
Capucha fija enrollada en el cuello con corddn. 3 bolsillos exteriores.
Cierre con cremallera bajo solapa con batones de presign.

Pufios elasticos con bandas autoadherentes.

Bandas retro-reflectantes.

Pantalén. Material exterior: 100% poliéster recubierto con PU, 280 g/m2.
Costuras estancas. 2 pases de mano. Bragueta.
Cintura eldstica con corddn eldstico y bloqueo. Bandas retro-reflectantes.

@ L 4

Chaqueta Pantalén

@mm M - 4XL SINGERO

PIVA color; amarillo y azul marino.
PIVO color: naranja y azul marino.

Pantalon alta visibilidad con tirantes.

Material exterior: 100% poliéster (Oxford 300D) recubierto con PU.
Costuras estancas. 2 pases de mano. Bragueta con botdn.

Cintura eldstica. Bandas retro-reflectantes.

3
1 1

Thoa s~ SINGER©
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Alta visibilidad: VVestuario laboral

OEKO-TEX®
ik

88

VITA Color: amarillo y azul marino. PILA Color: amarillo y azul marino.

VITO Color: naranja y azul marino. PILO color: naranja y azul marino.

Chagueta de trabajo alta visibilidad. Pantaldn de trabajo alta visibilidad.

Material exterior: 60% algodén y 40% poliéster, 280 g/m?. Material exterior: 60% algoddn y 40% poliéster, 280 g/m?.
3 bolsillos exteriores y 2 bolsillos interiores. 7 bolsillos exteriores. Bragueta con cremallera y botén.
Cierre con cremallera. Pufios con bandas autoadherentes. Presilla para cinturén. Aperturas para rodilleras.

Bandas retro-reflectantes. Cintura eldstica. Bandas y cintas retro-reflectantes.

L LL
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VARNA color: amarillo y azul marino.
VARNO color: naranja y azul marino.

Chagueta de trabajo alta visibilidad.

Material exterior: 65% poliéster y 35% algoddn, 245 g/m?.
4 bolsillos exteriores. Cierre con cremallera bajo solapa
autoadherente. Pufios con bandas autoadherentes.

Bandas retro-reflectantes.

I

Alta
visihilidad

PUNA color: amarillo y azul marino.
PUND color: naranja y azul marino.

Pantaldn de trabajo alta visibilidad.
Material exterior: 65% poliéster y 35% algoddn, 245 g/m?.
3 bolsillos exteriores. Bragueta con cremallera y botén.
Presilla para cinturén. Aperturas para rodilleras.
Cintura eldstica. Bandas retro-reflectantes.

TIPO 2
g

NIVEL 1

SINGER©
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Alta visibilidad: Polos, pantalones cortos & camisetas

w

OEKO-TEX® * [ RETARDANTE

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES ﬂig

OEKO-TEX®

DE FLAMA

SEGMENTADAS ]

[ SEGMENTADAS ]

SULFA

Camiseta alta visibilidad. Retardante de flama. Mangas largas.
Material exterior: 60% modacrylique, 38% algoddn y 2% carbono,
195 g/m?. Pufios de punto. Bandas retro-reflectantes
segmentadas flexibles. Color: amarillo y azul marino.

- o) &

A1,B1.C2 APC1

Eﬁ 2ox1 ] s~ ax SINGERO

SUVA Color: amarillo y azul marino.
SUVD color: naranja y azul marino.

Camiseta alta visibilidad. Mangas largas. Ventilacion bajo de los brazos.
Material exterior; 55% algoddn y 45% poliéster, 170 g/m?2.

Punto bird-eye. Interior de algodén. Pufios de punto.

Bandas retro-reflectantes segmentadas flexibles.

-
@2&4 S~ 3XL

SINGERO

POLMA Calor: amarillo y azul marino.
POLMO Color: narania y azul marino.

Polo alta visibilidad.

Material exterior: 55% algoddn y 45% poliéster, 170 g/m2.
Punto bird-eye. Interior de algoddn.

Bandas retro-reflectantes segmentadas flexibles.

e
@em S 3XL

SINGERO



Alta visibilidad: Polos, pantalones cortos & camisetas

PUNTA color: amarillo y azul marino.
PUNTO color: naranja y azul marino.

Polo alta visibilidad. Mangas largas.
Material exterior: 100% poliéster, 150 g/m?. Pufios de punto.
Bandas retro-reflectantes flexibles.

-

TJesa Hls-~ax SINGERO

PAULA Color: amarillo y azul marino.
PAULO color: naranja y azul marino.

Polo alta visibilidad. Material exterior: 100% poliéster, 150 g/m?.
Pufios de punto. Bandas retro-reflectantes flexibles.

I

@ 250 ] 53X SINGERO

SUZE color: amarillo y azul marino.
SUZ0 color: naranja y azul marino.

Camiseta alta visibilidad. Material exterior: 100% poliéster, 150 g/m?.
Pufios de punto. Bandas retro-reflectantes.

-

@ 25¢ ] 53X SINGERO

BILBA Color: amarillo y azul marino.
BILBAD Color: naranja y azul marino.

Pantalén corto alta visibilidad.

Material exterior: 65% poliéster y 35 % algoddn, 245 g/m2.

3 bolsillos exteriores. Bragueta con cremallera y botdn.

Presilla para cinturdn. Cintura eléstica. Bandas retro-reflectantes.

g

@ 100 )] s-3x SINGER©

OEKO-TEX®
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OEKO-TEX®
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Alta visibilidad: Chalecos

OEKO-TEX®

[[[[[[[[[[[[[[[[[[[

GANA Color: amarillo.
GANO color: naranja.

Chaleco alta visibilidad. Material exterior: 100% poliéster (Oxford 300D)
recubierto con PU. Forrado: poliéster polar, 260 g/m?.

3 balsillos exteriores y 1 bolsillo interior. Cierre con cremallera.

Bandas retro-reflectantes. Cremallera para serigrafia.

M-
@mﬂ S 3XL

SINGERO

GARA color: amarillo.
GARO color: naranja.

Chaleco alta visibilidad. Material exterior: 100% poliéster, 120 g/m?2.
3 holsillos exteriores. Cierre con cremallera. Porta-identificacion.
Bandas retro-reflectantes.

-
@5@(1 S~ 3XL

SINGERO

WPLGILJ Color: amarillo.
UPLGILD color: naranja.

Chaleco alta visibilidad. Material exterior: 100% poliéster, 120 g/m2.
Cierre con cremallera. Bandas retro-reflectantes.

M-
@EM S 2xL

SINGERO



Alta visibilidad: Chalecos 217

GILKID

Chaleco alta visibilidad.
Material exterior: 100% poliéster, 120 g/m?. Porta-identificacion.

Bandas retro-reflectantes. Color: amarillo.
OEKO-TEX®

rrrrrrrrrrrrrrrr

EN 1150: 1999

@ 1001 ] 46,79, 1012 SINGERO

GILAIR color; amarillo.
GILAIRD color: narania.

Chaleco alta visibilidad.
Material exterior: 100% poliéster, 120 g/m2. Parte superior aireada.
Porta-identificacion. Bandas retro-reflectantes.

g

@5&1 L-ax SINGERO

OEKO-TEX®
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GILA Color: amarillo.
GILD color: naranja.

Chaleco alta visibilidad. Material exterior: 100% poliéster, 120 g/m?2.
Bandas retro-reflectantes.

-
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GILBLE Color: azul marino.
GILVER Color: verde.

Chaleco. Material exterior: 100% poliéster, 120 g/m?.
Bandas retro-reflectantes.

Riesgos
menores

@5&1 L - 2x SINGERO

OEKO-TEX®
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218 Alta visibilidad: Accesorios

BRASSJ Color: amarillo.
BRASSO color: naranja.

Brazalete de sefializacion alta-visibilidad. Poliéster recubierto con PU.
Anchura: 90 mm. Banda retro-reflectante 3M™ de 30 mm. Tiras autoadherentes.

EN 13356

T Joao SINGERO

TRSGN1

Tridngulo reflectante de sefalizacion compacto y resistente. Soporte muy sélido de
metal. Se suministra con funda de plastico. Conformidad E27*27R-03*1003*00.

@ 20x1

FA

SGNCONE

Cofio de sefializacion de polietileno. Rojo y blanco. Apilable. Altura: 50 cm.

@’IDX’I

ACCBADGE

Porta identificacion transparente autoadhesivo 3M™ 105x70mm.

@ a0x10

\ BALPL1
3 \

Baliza plegable de sefializacién de peligro. «Danger sol glissant». (texto en francés)
ATTENTION

RISGUE

DEGLL ISADE
@ 10x1




Anticaida






CORTOLUX

HARRICANA1

Arnés anticaida.

Elemento de amarre.

Sistema de retencioén

Este tipo de proteccion estd destinado a limitar los movimientos del usuario para evitar gue
llegue a zonas donde podria producirse una caida. No estd capaz de parar una caida y no dehe
confundirse con un sistema de anticaita, incluso si esta implementado con componentes gue pueden
tener un aspecto similar.

Este dispositivo no esta tampoco destinado a asegurar la funcion de posicionamiento al puesto de trabajo.
La longitud del elemento de amarre debe ser elegida o ajustada para evitar la caida.

CORTOPRO

Elemento de amarre.

HARRIMIX

Arnés anticaida.

ALPINO - Casco - trabajos en altura
SGNCONE - cofio de sefalizacion
MCB022 - Guantes mecénicas

Anticaida
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Sistema anticaidas 223

Estos sistemas permiten que un usuario llegue a areas o posiciones donde existe un riesgo de caida. Deben
detener esta caida si ocurre, luego asegurar la suspension del operador después de detener la caida.
Tal sistema siempre consiste en un punto de anclaje, un elemento de conexién gue tiene una funcidn de
ahsorcion de energia y un arnés.

ANKASTIL ANKANO
Cable de amarre. Cinta de anclaje.
TWINLUX15 TWINPRO15
Daoble elemento Doble elemento
de amarre. de amarre.
HARRICANA1 HARRISTIL

Arnés anticaida. Arnés anticaida.
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ALPINHV - Casco - trabajos en altura
SACHYDRO - Bolsa impermeable
PHD135PU - Guante anticorte




hh.....m.\.lr :




Sistema de posicionamiento al trabajo

Un sistema de posicionamiento al trabajo no se sustituye al sistema anticaidas para el cual no asegura la
funcién y es ahsolutamente necesario asociarlo a otros componentes. Con este sistema, el usuario puede
intervenir en estructuras que necesitan una posicion de trahajo en apoyo o en suspensidn.

Arnés anticaida.

\WORKLUX \WORKPRO
Cuerda de Cuerda de
posicionamiento. posicionamiento.
HARRICANA3 HARRIWORK

Arnés anticaida.
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ALPINO - Casco - trabajos en altura
LP490 - Linterna
TOOLFLEX - Portaherramientas
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Dispositivo de anclaje

LINEA200 (rn30008C)

Anclaje temporal.

Linea de vida horizontal en cincha poliéster.

Dispositivo de anclaje en cincha poliéster.

Aparato tensor de cable en acero.

Puede ser utilizado por dos usuarios al mismo tiempo.
Ajustable desde 5 hasta 20 m. Longitud: 20 m.

Anchura: 30 mm. Se entrega en una bolsa de transporte.

EN 795 (Tipo By C)  CEN/TS 16415 (Tipo By C)

Tlm Fsei SINGERO




Dispositivo de anclaje 227

ANKAFRAME

Barra de anclaje en aluminio anodizado.

Para puertas y ventanas.

No necesita herramientas para la implementacion.
Puede ser utilizado por dos usuarios al mismo tiempo.
Ajustable desde 60 hasta 125 cm. Longitud: 150 cm.
Se entrega en una bolsa de transporte.

EN 795 (Tipo Bl CEN/TS 16415 (Tipo B)

T Fasie SINGERO

ANKABIM

Pinza de anclaje en aluminio anodizado.
Se adapta en vigas IPN horizontal.
Ajustable desde 90 hasta 340 mm. Longitud: 50 cm.

EN 795 (Tipo B)

T sk SINGERO

ANKASTIL10 - Longitud: 100cm.

ANKASTIL15 - Longitud: 150cm.
Anclaje temporal. Cable de anclaje metalico. /
Terminales con bucles y contera. Pt .

Funda protectora en PVC. Didmetro: 8 mm. >

EN 795 (Tipo B)

/) ANKASTIL10: 470 g |
@ 20<1 £ ANKASTIL1S: 700 g SINGERO© af
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ANKANOG trnson - Longitud: 60cm.

ANKAND10 - Longitud: 100cm. v {“s “ﬁf\-‘q'
Anclaje temporal. Cinta de anclaje poliéster. QL\ l i 0
Anchura: 25 mm. { g

EN 795 (Tipo B)

@eom % manoio150;  SINGERO
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Anticaida retractil
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Anticaida retractil 229

ARAWEB100

Anticaida retractil con cinta poliéster.

Incluido un conector acero doble accion, cautiva con eslabdn giratorio.
Incluido un conector aluminio triple accion OVALUX.

Presencia de un testigo de caida. Carcasa resistente a los chogues.
Se usa solamente en factor O. Longitud total: 10 m.

EN 360

T sz SINGERO

ARALUX

Anticaida retractil con cinta poliéster.

Incluido un conector aluminio ligero doble accién, cautivo con eslabdn
giratorio. Incluido un conector aluminio triple accién OVALUX.
Presencia de un testigo de caida. Absorbedor de energia visible.

Uso en factor 2 posible. Longitud total: 2 m.

EN 360 CNB/P/11.060

T g SINGERO

ARAPRO (pn2oo2)

Anticaida retractil con cinta poliamida.

Incluidos dos conectores acero a rosca OVABASE.
Absorbedor de energia visible. Se usa solamente en factor 0.
Longitud total: 2,5 m.
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EN 360

Tlsa 12k SINGER®




230 Anticaida mouvil

STOPLUX100 - Longitud: 10m.
STOPLUX200 - Longitud: 20m.

Anticaida mévil para cuerda, en aluminio. Cerrada doble accidn.

Incluido un conector en aluminio triple accién cautivo OVALUX,

conectado con un cable. Circulacion facil en la cuerda, sin accién necesaria
del usuario. Dispositivo de anclaje: cuerda poliéster trenzada.

Didmetro: 12 mm. Incluido un absorbedor de energia prategido por una
funda. Equipado por una proteccion de cuerda en poliéster de 30 cm.

EN 353-2

<~ STOPLUX100: 10x1 STOPLUX100: 1,6 kg o
ED STOPLUX200: 5x1 STOPLUX200: 3,0 kg S] NG E R 9

STOPRO (pn20078m)

Anticaida mavil en acero para cuerda. Cerrada doble accién.

Incluido un conector a rosca en acero cautivo OVABASE, conectado

con un cable. Circulacion facil en la cuerda, sin accién necesaria del usuario.
Se utiliza con una linea de anclaje ASSUTWIST o ASSULINE (No incluido).

EN 353-2

@ 5x1 % 700 g SINGERO®

ASSUTWIST100 png1o) - Longitud: 10 m.
ASSUTWIST200 pns20) - Longitud: 20 m.

Soporte de aseguramiento en cuerda poliamida varada. Didmetro: 14 mm.
Compatible con el anticaida mavil para cuerda STOPRO.
Empalme por cada lado, protegido por una funda de plastico.

EN 353-2

ASSUTWIST100: 10x1 /) ASSUTWIST100: 1,4 kg
@ ASSUTWIST200: 5x1 % ASSUTWIST200: 2,8 kg S] NGERQ

ASSULINET00 tpna10K) - Longitud: 10 m.
ASSULINE200 (png20K) - Longitud: 20 m.

Cuerda poligster trenzada. Didmetro: 12 mm.

Compatible con el anticaida mavil STOPRO.

No compatible con el anticaida mévil del sistema STOPLUKX.
Empalme por un lado, protegido por una funda de plastico.

EN 353-2

ASSULINE100: 10x1 ASSULINE100: 1,2 kg o
@ ASSULINE200: 5x1 % ASSULINE20G: 2,4 kg SII NGERe




Elemento de amarre 231

TWINLUX15

Doble elemento de amarre. Cincha elastica en
poliéster. Absorbedor de energfa incluido, protegido
con una funda de plastico.

Incluidos dos conectores de aluminio doble accién
cautivos GRABLUX. Incluido un conector de
aluminio triple accién OVALUX.

Corriente de aire minimo necesario: 6m (factor 2).
Longitud sin estirar; 1,25 m.

Longitud estirada: 1,5 m.

EN 355 CNB/P/11.063

Tl /166 SINGERO

TWINPRO15 puzsn

Doble elemento de amarre.

Cuerda poliamida varada. Didmetro: 12 mm.
Absorbedor de energia incluido, protegido con una
funda de plastico. Incluido dos conectores

de acero cautivos GRABPRO.

Incluido un conector de acero a rosca OVABASE.
Corriente de aire minimo necesario: 6 m (factor 2).
Longitud: 1,5 m.

EN 355 CNB/P/11.063

Tlioa /196 SINGERO

CORTAB15 tpnzon O

Elemento de amarre. Cuerda poliamida varada.
Absorbedor de energia incluido y protegido con una P
funda de pléstico. Empalme por un lado. i / - -
Corriente de aire minimo necesario: 6 m (factor 2). T
Longitud: 1,5 m. Digmetro: 12 mm. o D
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EN 355 -
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232

Cuerda de retencion

CORTOLUX10 - Longitud: 1 m.
CORTOLUX15 - Longitud: 1,5m.

Cuerda de retencién trenzada en poliamida.

Diametro: 11 mm. Empalme por cada lado.

Incluido un conector de aluminio doble accién GRABLUX.
Incluido un conector de acero a rosca OVABASE.

EN 354

/) CORTOLUX10: 785 g .
@10“ # cormonis g5 OSINGERO

CORTOPRO10 - Longitud: 1 m.
CORTOPRO15 - Longitud: 1,5 m.

Cuerda de retencion varada en poliamida.
Didmetro: 12 mm. Empalme por cada lado.
Incluido un conector acero doble accion GRABPRO.
Incluido un conector acero a rosca OVABASE.

EN 354

= CORTOPRO10: 815 9 “
RPRLY % cormoprots g5y OINGERO

CORTOBASE10 pn2018) - Longitud: 1 m.
CORTOBASE15 (pn201) - Longitud: 1,5 m.

Cuerda de retencion varada en poliamida.
Digmetro: 12 mm. Empalme por cada lado.
Se entrega sin conector.

EN 354

) CORTOBASE10: 170 g
Eﬁ 251 % CORTOBASE15: 255 g S] NGERO



Cuerda de posicionamiento 233

IWORKLUX

Cuerda de posicionamiento trenzada en poliamida.
Didmetro: 12 mm. Dispositivo de ajuste para cuerda, en
aluminio, apertura con dos acciones consecutivas.
Funcionamiento con un sistema de blogueo de cuerda.
Incluido un conector aluminio triple accion OVALUX.

Incluido un gancho de aluminio doble accion cautivo.
Equipado de una proteccién de cuerda en poliéster de 30 em.
Longitud méxima: 2 m.

EN 358

Tlhoa /7406 SINGERO

L N
R i )
i“' ) = ’: L 4
2% 1
it AT yr
VoY by - -
IWORKPRO (pnz42) o L
-
Cuerda de posicionamiento varada en poliamida. > &
Diametro 14 mm. Empalme por un lado. U, ¢ «
Dispositivo de ajuste de la cuerda en acero. - ; D
Funcionamiento con un sistema de blogueo de cuerda. ;‘“ AF /
Incluidos dos conectores acero a rosca OVABASE. r & 4 L =
Longitud méaxima: 2 m. F . ; o m‘ﬁ
: | r e
EN 358 § 4 4 ‘;“
A\ ! \“'k 4"’
Tioa Zrzie SINGERO p—" -
2
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L # ‘1 3 %
WWORKBASE iuzan) 27 WSt s J:
» - - - o -
Cuerda de posicionamiento varada en poliamida. - , o a s
Diametro: 14 mm. Empalme por un lado. ;A ‘f \ =<
Anilla de acero inoxidable que permito el ajuste. ? w
Incluidos dos conectores acero a rosca OVABASE. - L= N\
Longitud méxima: 2 m. p f‘r p ¥
&~y P
EN 358 = \
e

Tlion [ sg SINGERO 4

EAIL L e



_ hdleed D ™ L A SO Rl —
234 Arnés, anticaida y posicionamiento

HARRICANA3
H‘.? FLi'E }’L ?_'1 Se integra a los sistemas anticaida, de retencién, de posicionamiento
[ - ) C “. 5 ; y y de acceso por cuerda. Cinchas de poliéster.
:F"" =4 3 SN | Costuras de seguridad contrastadas.
L :l, 3 i :L*- ’ Acolchado con forro mesh tricotado.
:;'- P b 3 L8 Cinchas ajustables (esternales, la cintura, las piernas).
e &F =¥ y

Talla Unica.

1 El arnés incluye:
" - 1 conexion esternal (anticaida) con argolla de aluminio.
- 1 conexion en la espalda (anticaida) con argolla de aluminio.
- 2 conexiones laterales (posicionamiento) con argolla de aluminio.
- 1 conexidn ventral (acceso por cuerda) con argolla de aluminio.
- 4 hebillas automaticas para el cierre de las cinchas.
- 4 portaherramientas.

EN 358 EN361 ENB813

oa /eak SINGER®
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HARRISTAR (pnse)

Se integra a los sistemas anticaida, de retencion, de
posicionamiento y de acceso por cuerda. Cinchas de poliéster.
Costuras de seguridad contrastadas.

Acolchado con forro mesh tricotado.

Cinchas ajustables (esternales, la cintura, las piernas).

Talla Unica.

El arnés incluye:

- 1 conexién esternal (anticaida) con argolla de acero.

- 1 conexién en la espalda (anticaida) con argolla de acero.

- 2 conexiones laterales (posicionamiento) con argolla de acero.
- 1 conexién ventral (acceso por cuerda) con argolla de acero.

- 7 portaherramientas.

EN 358 EN361 ENB813

s /s SINGERO
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Arnés, anticaida y posicionamiento

o ] il

HARRIWORK (pna2)

Se integra a los sistemas anticaida, de retencién y de
posicionamiento. Cinchas de poliéster.

Costuras de seguridad contrastadas.

Acolchado con forro mesh tricotado.

Cinchas ajustables (esternales, la cintura, las piernas).
Talla Unica.

El arnés incluye:

- 1 conexion esternal (anticaida) con argolla de acero.

- 1 conexion en la espalda (anticaida) con 2 hebillas de textil.

- 2 conexiones laterales (posicionamiento) con argolla de acero.
- 7 portaherramientas.

EN 358 EN 361

235
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236 Arnés

HARRICANA1 HARRISTIL (pn2a)

Se integra a los sistemas anticaida y de retencion. Se integra a los sistemas anticaida y de retencion.
Cinchas de poliéster. Costuras de seguridad contrastadas. Cinchas de poliéster. Costuras de seguridad contrastadas.
Acolchado con forro mesh tricotado. Cinchas ajustables (esternales, las piernas).

Cinchas ajustables (esternales, las piernas). Talla Unica. Talla dnica.

El arnés incluye: El arnés incluye:

-1 conexién en la espalda (anticaida) con argolla de aluminio. -1 conexién en la espalda (anticaida) con argolla de acero.
- 1 conexion esternal (anticaida) con 2 hehillas de textil. - 1 conexidn esternal (anticaida) con argolla de acero.

- 1 hebilla automatica para el cierre del arnés.
- 2 hebillas autométicas para el cierre de las cinchas.
- 2 portaherramientas.

EN 361 EN 361

Tlsn 171 SINGER® Tioa 12 SINGER®




HARRIMIX wn12)

Se integra a los sistemas anticaida y de retencidn.
Cinchas de poliéster. Costuras de seguridad contrastadas.
Cinchas ajustables (esternales, las piernas).

Talla tnica.

El arnés incluye:
- 1 conexion en la espalda (anticaida) con argolla de acero.
- 1 conexion esternal (anticaida) con 2 hebillas de textil.

Tlhoa /e SINGERO
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HARRIONE pn11)

Se integra a los sistemas anticaida y de retencidn.
Cinchas de poliéster. Costuras de seguridad contrastadas.
Cinchas ajustables (esternales, las piernas).

Talla tnica.

El arnés incluye:
- 1 conexion en la espalda (anticaida) con argolla de acero.

Tlhoa  /so0 SINGERO
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OVALUX

Mosgueton simétrico ligero, aluminio anodizado.

Cierre automaético triple accion para asegurar un maximo de seguridad.
Ideal para conectar una cuerda al arnés anticaida.

Integra la tecnologia «No hook». Apertura: 14 mm.

EN 362 (Clase B)

oo e SINGERO®

OVALOCK

Mosguetdn simétrico de acero, cierre con rasco.

Con un ancho férula. Ideal para conectar el material anticaida.
Indicador de no cierre en rojo para mayor seguridad.

Integra la tecnologia «No hook». Apertura: 16 mm.

EN 362 (Clase By M)

@Emo /1B5g SINGERO®

OVABASE (pn112)

Mosguetdn simétrico de acero, cierre con rasco.
Ideal para conectar el material anticaida. Apertura: 18 mm.

EN 362 (Clase By M)

REECIPACE SINGER®
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Conectores 239

NOVOPRO en11n

Mosquetén simétrico ligero, aluminio anodizado.
Cierre automatico doble accidn, 4 de vuelta.
Su ancho le permite acoger varios elementos. Apertura: 21 mm.

EN 362 (Clase B)

@Emo %859 SINGERO©

NOVOBASE rn116)

Mosquetén simétrico ligero, aluminio anodizado. Cierre con rasco.
Su ancho le permite acoger varios elementos. Apertura: 22 mm.

EN 362 (Clase B)

Tsno /s SINGERO

GRABLUX pn136)

Gancho de seguridad ligero en aluminio.

Uso facil y répido doble accion.

|deal para conectar la cuerda a unas estructuras
metélicas anchas. Apertura: 60 mm.

EN 362 (Clase Ay T)

TJesa Ja0s  SINGERO
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GRABPRO pn131)

Gancho de seguridad en acero.

Uso fécil y répido doble accion.

|deal para conectar la cuerda a unas estructuras
metdlicas anchas. Apertura: 50 mm.

EN 362 (Clase T)

Tles /5156 SINGER®
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240 Accesorios

[

HARRIGARA

Chaleco alta visibilidad.

Material exterior: 100% poliéster, 120 g/m?.

3 bolsillos exteriores. Cierre con cremallera (doble cursor).
Porta-identificacion. Bandas retro-reflectantes. Color: amarillo.

I

TOOLFLEX

Portaherramientas elastico. Importante para el trabajador en
altura. Equipado de un pequefio mosquetén para colgar la
herramienta. Corddn a una extremidad. Carga méxima: 10 kg.
Longitud sin estirar: 85 cm. Longitud estirada: 135 cm.

[Tesa 500 SINGER®

@ 504 ] 5 - 3x SINGERO

SACHYDRO

Bolsa impermeable de lona PVC 500 D. Espesor: 0.50 mm.
Altura: 86 cm. Apertura: 33 cm. Volumen: 60 litros.

Cierre por bohina y clip.

Dos tirantes ajustables, acolchados y forrados de malla.
Tirando de pecho con clip. 2 portaherramientas.

SACPRO (pn3o3)

Talego de transporte en poliéster. Dimensiones: 45x22x22 cm.
Volumen: 22 L. Cierre con cremallera. Porta identificacion
(etiqueta no incluida). Dos cinchas. Color: negro y naranja.

Tlesa [sa0s SINGER®

Tlhon  sss SINGER®

SACKIT

Moachila de transporte en poliéster. Dimensiones: 32,5 x 45 cm.

Cierre por cordén. Color: negro y blanco.

oo 500 SINGER®
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OBRAS PUBLICAS

SOLDADURA
AGRO MEDICAL

TRANSPORTE Y LOGISTICA

MEDIO AMBIENTE
B640g 560g 520g 490g 550g 610g 790g 730g' 680g 680g 670g
”’%“’; 1’%“) % >

PLANTILLA ANATOMICA

(4
(4
(4

PACK CONFORTABLE

PACK VENTILACION

I.engiieta E.EP (Ergonomic-Foam-Protect)

Plantilla anatomica (pu preformado)
% + Amovible / secaje rapido / anti estatico
+ Limita los puntos de compresion = + Soporte del arco
+ Buen mantenimiento de los cordones - + Reduccién de las ondas de impactos con
PU y amortizador del talén

/

(*) Peso aproximado de la talla 42 de un zapato.
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GR10 GR20

580g 730g 680g 680g 650g 730g 700g 640g/ 740g 670g 710g 420g 620g 590g 600g 5809
"‘”y "“; {’%“) J’%\':v ’F& >

S 1M N N n

Pack Confortahle

+ Plantilla anatémica

+ Lenglieta E.FP

+ Mucho méas cémodo
+ Menos fatiga a diario

Pack Ventilacion

+ Sistema de ventilacion

+ Plantilla de higiene ventilada

+ Facilita la ventilacion del zapato
+ Mas confortable en los ambientes calientes.
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ANTI PERFORACIGN
TENTIL FLEKIBLE

PLANTILLA ANATGMICA

INDRA

Cafia: cuero serraje y mesh ventilado.
Forro: textil. Lenglieta: acolchada vy cémada, con fuelle. Puntera: anti golpe de composite 200J. Plantilla higiénica: ESD, de PU, preformada e anatémica.
Plantilla anti perforacion: textil de alta tenacidad. Planta: inyactada, PU de doble densidad. Calzado sin metal.

EN613404-3 ESD
ENISO 20345 S1-P SRC

@mm 38—»47 %Amog SINGERO©
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Proteccion del pie: Tipo «running» de seguridad

BARYO

Cafa: alta, cuero serraje nubuck hidréfugo.

Forro: textil. Lengtieta: acolchada y cémoda, con fuelle.
Puntera: anti golpe de composite 200J.

Plantilla higiénica: perforada con EVA, anti-estética.
Plantilla anti perforacion: textil de alta tenacidad.
Planta: inyectada, PU de doble densidad.

ENISO020345 S3 SRC
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ANTI PERFORACION (; )
TEXTIL FLEKIBLE ||~

=

@mﬂ 36—»47 %5609 SINGERO®

BARY

Cafia: cuero serraje nubuck hidréfugo.

Forro: textil. Lenglieta: acolchada y comoda.
Puntera: anti golpe de composite 200J.

Plantilla higiénica: perforada con EVA, anti-estatica.
Plantilla anti perforacion: textil de alta tenacidad.
Planta: inyectada, PU de doble densidad.

ENISO020345 S3 SRC

e [ [ 7 ][ [ 15[

ANTI PERFORACION
TENTIL FLEXIBLE

@mﬂ 86%47 %seog SINGER®
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ANTI PERFORACION
TEXTIL FLEXIBLE

BOCA

Cafia: cuero serraje y mesh ventilado. Forro: textil. Lengiieta: acolchada y comoda, con fuelle. Puntera: anti golpe de composite 200J.
Plantilla higiénica: perforada con EVA, anti-estatica. Plantilla anti perforacién: textil de alta tenacidad. Planta: inyectada, PU de doble densidad.
Calzado sin metal, vendido con un par de cordones gris més.

ENISO 20345 S1-P SRC

b

@mm 38—»47 f&tgog SINGERO©
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Proteccion del pie: Tipo «running» de seguridad

¥

GENES

Cafia: cuero serraje y mesh ventilado. Forro: textil.
Lengueta: E.FP. Puntera: anti golpe de composite 200J.
Plantilla higiénica: EVA, anti-estética.

Plantilla anti perforacion: textil de alta tenacidad.

Planta: inyectada, PU de doble densidad. Calzado sin metal.

EN IS0 20345 S1-P SRC

@mﬂ 39*47 %‘5509 SINGERO®

Cafia: cuero serraje y mesh ventilado.

Forro: textil. Lenglieta: E.F.P. Puntera: anti golpe de acero 200J.
Plantilla higiénica: de PU, ventilada.

Plantilla anti perforacién: acero.

Planta: inyectada, PU de doble densidad.

Zapato vendido con un par de cordones gris més.

EN IS0 20345 S1-P SRC

@mﬂ 37#47 %Bmg SINGER®

Wiz

ANT! PERFGRACION
TENTIL FLEXIBLE

PACK VENTILADO

PACK VENTILRDO

Calzado
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248 Prateccion del pie: Obras publicas - Profesional
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TALGN FUERA DEL GANCHO
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SUELA AUTOLIMPIANTE -+

ANTI PERFORACION
TENTIL FLEXIBLE

PLANTILLA ANATGMICA

[ coummmmu

ABYSS

Cafia: alta, cuero serraje nubuck hidréfugo. Forro: textil. Lengleta: con fuelle. Puntera: anti golpe de composite 200J.
Plantilla higiénica: de PU, preformada e anatémica. Plantilla anti perforacion: textil de alta tenacidad. Planta: inyectada, PU de doble densidad.

ENISO 20345 S3 WR SRC

@mm 39447 %Amg SINGERO©
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ZONA AMORTIGUADORA |
DE IMPACTOS
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ANTI PERFORACION
TENTIL FLEXIBLE

PLANTILLA ANATOMICA

PACK CONFORTABLE

FOGGIA

Cafia: alta, cuero flor hidréfugo. Forro: textil. Lengteta: E.FP, con fuelle. Puntera: anti golpe de compasite 200J.
Plantilla higiénica: de PU, preformada e anatémica. Plantilla anti perforacion: textil de alta tenacidad. Planta: inyectada, PU de doble densidad.

ENISO20345 S3 SRC

ﬁi 10x1 39447 %"4 730g SINGER®
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ANTI PERFORACION
TEXTIL FLEXIBLE Cafia: alta, cuero todo flor hidréfugo. Forro: textil.

LengUeta: acolchada y cémada, con fuelle.
Puntera: anti golpe de composite 200J.

Plantilla higiénica: EVA, anti-estética.

Plantilla anti perforacion: textil de alta tenacidad.
Planta: inyectada, PU de doble densidad.

ENISO 20345 S3 SRC

[ | 8| =5 A

@mm 39*47 %)sgog SINGER®

TRIESTE

Cafa: alta, cuero hidréfugo. Forro: textil.

Lengtieta: acolchada y cémoda, con fuelle.

Puntera: anti golpe de acero 200J.

Plantilla higiénica: perforada con EVA, anti-estética.
Plantilla anti perforacion: acero.

Planta: inyectada, PU de doble densidad.

ENISO 20345 S3 SRC

@mm 39%47 %}/‘]88091 SINGER®




ROMA

Cafa: alta, cuero pigmentado hidréfugo. Forro: textil.
Lengleta: acolchada y cémoda, con fuelle.

Puntera: anti golpe de composite 200J.

Plantilla higiénica: EVA, anti-estética.

Plantilla anti perforacion: textil de alta tenacidad.
Planta: inyectada, PU de doble densidad.

ENISO020345 S3 SRC

i & | £ || 2[5 (S [

@mﬂ 39*47 %6709 SINGER®

PARMA

Cafia: cuero pigmentado hidréfugo. Farro: textil.
Lengtieta: acolchada y cémoda, con fuelle.
Puntera: anti golpe de composite 200J.

Plantilla higiénica: EVA, anti-estatica.

Plantilla anti perforacion: textil de alta tenacidad.
Planta: inyectada, PU de doble densidad.

ENISO020345 S3 SRC

s (8| 7] 23] [ &2

@mﬂ 39%47 %5809 SINGER®
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ANTI PERFORACION (ﬂ
TENTIL FLENIBLE ||

ANTI PERFORACION (\ I
TENTIL FLEXIBLE k
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il

ANTI PERFORACIGN
TEXTIL FLENIBLE

LENGUETA E.EP

PLANTILLA ANATOMICA

PACK CONFORTABLE

ANTI PERFORACIGN
TEXTIL FLENIBLE

LENGUETA E.EP

PLANTILLA ANATOMICA

PACK CONFORTABLE

ASTRO

Cafia: alta, cuero todo flor hidréfugo. Forro: textil.

Lengueta: E.FP, con fuelle. Puntera: anti golpe de composite 200J.
Plantilla higiénica: de PU, preformada e anatémica.

Plantilla anti perforacion: textil de alta tenacidad.

Planta: inyectada, PU de doble densidad.

ENISO 20345 S3 SRC

e [ =] ES|E

@mm 39447 %/,Amog SINGER6®

TRANO

Cafa: cuero todo flor hidréfugo. Forro: textil.

Lengueta: E.FP, con fuelle. Puntera: anti golpe de composite 200J.
Plantilla higiénica: de PU, preformada e anatémica.

Plantilla anti perforacion: textil de alta tenacidad.

Planta: inyectada, PU de doble densidad.

ENISO 20345 S3 SRC

s S|

@mﬂ 39447 %"/‘]8809 SINGER®




Proteccion del pie: Obras publicas - Acabados de obras

CADIX

Cafia: alta, cuero serraje y mesh ventilado. Forro: textil.

Lengueta: E.FP, con fuelle. Puntera: anti golpe de composite 200J.
Plantilla higiénica: de PU, preformada e anatémica.

Plantilla anti perforacion: textil de alta tenacidad.

Planta: inyectada, PU de doble densidad.

EN IS0 20345 S1-P SRC

@10)(1 39*47 %6809 SINGER®

ALBI

Cafa: cuero serraje y mesh ventilado. Forro: textil.

Lengteta: E.FP, con fuelle. Puntera: anti golpe de composite 200J.

Plantilla higiénica: de PU, preformada e anatémica.
Plantilla anti perforacion: textil de alta tenacidad.
Planta: inyectada, PU de doble densidad.

EN IS0 20345 S1-P SRC

[EIE

@mm 39%47 %{)6509 SINGER®

ANTI PERFORACION
TEKTIL FLEXIBLE

PLANTILLA ANATOMICA

PACK CONFORTABLE

ANTI PERFORACION
TENTIL FLEXIBLE

PLANTILLA ANATOMICA

PACK CONFORTABLE

253
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— e - \} ZONA AMORTIGUADORA [ + ,,fr
i DE IMPACTOS

ANTI PERFORACION
TEXTIL FLEXIBLE

LENGUETA E.EP
PLANTILLA ANATGMICA

PACK CONFORTABLE

MILAN

Cafia: alta, cuero serraje nubuck recubierto, hidréfugo. Forro: textil. Lengleta: E.F.P, con fuelle. Puntera: anti golpe de composite 200J.
Plantilla higiénica: de PU, preformada e anatémica. Plantilla anti perforacion: textil de alta tenacidad. Planta: H.R.O caucho y notrilo.

ENISO 20345 S3 HRO SRC

b

@mm 39447 %A7309 SINGERO©




Proteccion del pie: Industria

=

ETNA

Cafa: alta, cuero serraje nubuck recubierto, hidréfugo.

Forro: textil. Lengtieta: con fuelle, enganche répido anti-chispas por
encima de la lenglieta. Puntera: anti golpe de composite 200J.
Plantilla higiénica: de PU, preformada e anatémica.

Plantilla anti perforacion: textil de alta tenacidad.

Planta: H.R.0 caucho y notrilo.

ENISO20345 S3 HRO SRC

i & | £ || 2[5 (S [

@mﬂ 39*47 %7009 SINGER®

ST280

Cafia: alta, cuero pigmentado. Forro: textil.

Lengtieta: con fuelle, enganche répido anti-chispas por encima de la
lengtieta. Puntera: anti golpe de acero 200J.

Plantilla higiénica: EVA, anti-estatica.

Plantilla anti perforacion: acero.

Planta: inyectada, PU de doble densidad.

EN IS0 20345 S1-P SRC

| || 7 || 22 [SIES

@mﬂ 39%47 %640g SINGER®

ANTI PERFORACION
TENTIL FLEXIBLE

PLANTILLA ANATOMICA

~

TR RN
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, IMOLA
ANTI PERFORACION

TEXTIL FLEXIBLE Cafia: alta, cuero todo flor hidréfugo. Forro: textil.
LengUeta: acolchada y cémada, con fuelle.
Puntera: anti golpe de composite 200J.
Plantilla higiénica: EVA, anti-estética.
Plantilla anti perforacion: textil de alta tenacidad.
Planta: inyectada, PU de doble densidad.

ENISO 20345 S3 SRC

@mm 39*47 /)74091 SINGER®

ANTI PERFORACION

TENTIL FLEXIBLE PADOVUA

Cafa: cuero todo flor hidréfugo. Forro: textil.
Lengtieta: acolchada y cémoda, con fuelle.
Puntera: anti golpe de composite 200J.

Plantilla higiénica: EVA, anti-estatica.

Plantilla anti perforacion: textil de alta tenacidad.
Planta: inyectada, PU de doble densidad.

ENISO 20345 S3 SRC

@mm 39447 %F‘Bmg SINGER®
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ST400

Cafa: mi-alta, cuero serraje terciopelo ventilado. Forro: textil.
Lengleta: acolchada y cémoda, con fuelle.

Puntera: anti golpe de acero 200J.

Plantilla higiénica: EVA, anti-estética.

Plantilla anti perforacién: acero.

Planta: inyectada, PU de doble densidad.

EN IS0 20345 S1-P SRC

s [S 7 A
@mﬂ 37*47 %7109 SINGER®

VIGO

Cafa: microfibras. Forro: textil. Lenglieta: micro fibras,
cierre eldstico. Puntera: anti golpe de acero 200J.
Plantilla higiénica: EVA, anti-estatica.

Planta: inyectada, PU de doble densidad.

ENISO20345 S2 SRC

| ||| 7 || ][4 [
@mm 36—»47 /4209 SINGER®
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Proteccion del pie: Clasico

Cafia: alta, cuero pigmentado hidréfugo. Forro: textil.
Lengueta: acolchada y cdmada, con fuelle.

Puntera: anti golpe de acero 200J.

Plantilla higiénica: EVA, anti-estética.

Plantilla anti perforacién: acero.

Planta: inyectada, PU de doble densidad.

ENIS020345 S3 SRC

GR25

Cafia: cuero pigmentado hidréfugo. Forro: textil.
Lengleta: acolchada y cémoda, con fuelle.
Puntera: anti golpe de acero 200J.

Plartilla higiénica: EVA, anti-estatica.

Plantilla anti perforacion: acero.

Planta: inyectada, PU de doble densidad.

ENISO 20345 S3 SRC

ﬁ\j 1001 39”47 / oa0g




Proteccion del pie: Clasico

GR10

Cafa: alta, cuero pigmentado hidréfugo. Forro: textil.
Lengleta: acolchada y cémoda, con fuelle.

Puntera: anti golpe de acero 200J.

Plantilla higiénica: EVA, anti-estética.

Plantilla anti perforacién: acero.

Planta: inyectada, PU de doble densidad.

EN IS0 20345 S1-P SRC

[~ 7] [SI Y
@mﬂ 37*47 %6009 Eﬁ

GR20

Cafia: cuero pigmentado hidréfugo. Farro: textil.
Lengtieta: acolchada y cémoda, con fuelle.
Puntera: anti golpe de acero 200J.

Plantilla higiénica: EVA, anti-estatica.

Plantilla anti perforacion: acero.

Planta: inyectada, PU de doble densidad.

EN IS0 20345 S1-P SRC

i [ 7 || 2[5
@mﬂ 37%47 %5809 Eﬁ




Proteccion del pie: Botas

ANTI PERFORACION e ||
TENTIL FLEXIBLE \ )

BREME
* Cafia: cuero pigmentado hidréfugo. Forro: acrilico.

ESPECIAL FRIO Puntera: anti golpe de composite 200J.

Plantilla higiénica: EVA, anti-estética.
Plantilla anti perforacion: textil de alta tenacidad.
Planta: inyectada, PU de doble densidad.

ENISO 20345 S3 SRC

S| 2| ER

s [jsa—a SINGERO

ESPECIAL FRID * GR4"

Cafa: cuero pigmentado hidréfugo. Forro: acrilico.
Puntera: anti golpe de acero 200J.

Plantilla higiénica: EVA, anti-estética.

Plantilla anti perforacion: acero.

Planta: inyectada, PU de doble densidad.

EN1SO20345 S3 SRC
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ESPECIAL FRiD

Cafa: PVC. Forro: poliéster. Puntera: anti golpe de acero 200J. Plantilla anti perforacion: acero.Planta: inyectada, PVC y nitrilo.

ENISO20345 S5 SRC

fﬁ Bx 39 - 47 SINGER®
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Proteccion del pie: Botas - PVC
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BOTSECU

Caria: PVC. Forro: Viscosa. Puntera: anti golpe de acero 200J. Plantilla anti perforacion: acero.

-~ i
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ENISO20345 S5 SRC

sl [ [~ 7 1SR

@ Bx1 39 - 47 SINGERO®
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BOTPVC

Cafa: PVC. Forro: Viscosa.

ENISO020347 OB SRA

|ES
@mm 39*47

BOTBLANC

Cafia: PVC. Forro: Viscosa.

ENISO20347 OB SRA
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COME

Bota alta: Poliéster PVC resistente (700g/m?), soldado sobre la bota de
seguridad. Cintas anchas y ajustables para mantener la cintura.

Altura 90cm. Refuerzo negro anti desgaste sobre la parte delantera de la
bota alta. Forro: Viscosa. Puntera: anti golpe acero 200J.

Plantilla anti perforacion: acero.

ENISO20345 S5 SRC

I AP s |ER

Tlon fja0-a7 SINGERO

"E;

WIKI

Waders: Poligster PVC resistente (700g/m?), soldado sobre la bota de
seguridad. Cierre elastico a la cintura con cordén, altura 143 cm.
Tirantes elasticos regulables con hebilla de cierre. Bolsillo interior.
Refuerzo negro anti desgaste sobre la parte delantera de los waders.
Borde alto reforzado doble capa. Forro: Viscosa.

Puntera: anti golpe acero 200J. Plantilla anti perforacion: acero.

Calzado

ENISO 20345 S5 SRC

[l E

s 40— SINGERO



Proteccién del pie: Accesorios

CLUSE

Calcetines invierno. 58% acrilico,
25% lana, 17% poliamida.
Refuerzos en la parte superior del
talén. Ajustes alrededor del pie.
Buen agarre del metatarso.

1 00 (36-38), 01 (39-41),
ﬁ 02 (42-44), 03 (45-47)

[l SINGERO

ACCBOTACRY

Fundas isotérmicas para botas.
100 % poliéster.

Unique
[Jeoi  SINGERO

ST2022

Plantilla desodorizante compuesta de
3 capas: una capa superior perforada
en no tejido, una capa intermedia

con carbon activo, una capa inferior
perforada con latex.

Tlia  SINGERO

ACCLAC

Par de cordones, materia textil.
Longitud 130 cm, color negro/gris.
Paquete de 10 pares.

[Jno  SINGERO

A R

T

g '

CAGNES

Calcetines. 67 % algodan,

15 % poliéster, 18 % poliamida.
Ajustes alrededor del pie.

Buen agarre del metatarso.

1 01 (39-41), 02 (42-44),
EI 03 (45-47)

@mo SINGER©

ACCCHAUS

Zapatilla para botas.
50 % poliéster / 50 % algodén.

1 01 (39-40), 02 41-42),
ﬂ 03 (43-44), 04 (45-46)

T Jaio  SINGERO

ACCSEMELLE

Plantilla amovible estatica.

Secaje répido.

Mantiene la béveda plantar.
Reduccion de las ondas de impactos
con PU y amortizador del talon.

|36 - 47
Tlios  SINGERO

ACCBARY

Par de cordones, materia textil.
Longitud 130 cm. Color rojo.
Paquete de 72 pares.

Tl72  SINGERO







266 Solo uso: Proteccién respiratoria

MASCARILLAS PLEGABLE - PLIEGUES HORIZONTAL
DISENO DE 3 PANELES

Disefio de 3 paneles. Gran volumen y con vélvula de exhalacién mejorando la respiracion del usuario y disminuyendo la fatiga en el trabajo.
Plegable, facil de poner y guardar. Confort y seguridad mejoradas gracias al concepto ideal de este equipo. Eléstico de ajuste sin latex. Clip nasal
de ajuste oculto entre dos capas de material. Capa interior en polipropilenon muy confortable. En caja dispensadora atractiva y muy practica
de 20 piezas. Presentacion en bolsa individual practico e higienico. Conforme a la prueba opcional de obstruccién con dolomita (simbolo « D »).
Conforme a la norma EN 149.

e
aw gl ._
T — . AUUMP10V
SHGERD Caja de 20 piezas.
. st ! FPP1 NR D
=
[ ne SINGERO
W s,
" ¥ *® s L |3
| -
5\/ s AUUMP20U
| Caja de 20 piezas
SHGERD :

TR rrzuas, y FPP2 NR D
@I 1.‘_

@me SINGERO®

=

S — = AUUMP30U
Caja de 20 piezas.

p oreimag | FPP3 NR D
{ \ €€ vama
Txe SINGER®




Solo uso: Proteccién respiratoria

MASCARILLAS PLEGABLES SERIE CLASICA - PLIEGUE HORIZONTAL

Mascarillas contra las particulas solidas v liquidas. Daoble elastico de ajuste. Clip metalico recubierto de plastico.Caja dispensadoras de 20
piezas. Bolsa individual higiénica. Ajuste perfecto. Campo visual claro. Sin mantenimiento. Respiracion y elocucion faciles. Conforme a la norma
EN 149y a la prueba opcional de obstruccién con dolomita (simbolo «D»).

i

AUUMP100SL
Caja de 20 piezas.

FPP1 NR D

Tlx2  SINGERO

A )
B
()
AUUMP200VSL

Con vélvula de exhalacion, facilita la
respiracion. Caja de 20 piezas.

FPP2 NR D

Tlx2  SINGERO

AUUMP300VSL

Con vélvula de exhalacion, facilita la
respiracion. Caja de 20 piezas.

FPP3NR D

Tlxe  SINGERO

MASCARILLAS PLEGABLES SERIE CLASICA - PLIEGUE VERTICAL

Mascarillas contra las particulas sdlidas y liquidas. Doble elstico de ajuste. Clip metdlico recubierto de pléstico. Conforme a la norma EN 149.
Caja dispensadora de 20 piezas. Bolsa individual higiénica. Ajuste perfecto. Campo visual claro. Sin mantenimiento.

Respiracién y elocucion faciles.

b 4
Ve

m—

.,

AUUMP31V

Con vélvula de exhalacidn, facilita la
respiracion. Caja de 20 piezas.

FPP1 NR

Iz SINGERO

AUUMP32V

Con vélvula de exhalacion, facilita la
respiracion. Caja de 20 piezas.

FPP2 NR

Iz SINGERO

AUUMP33V

Con vélvula de exhalacion, facilita la
respiracion. Caja de 20 piezas.

FPP3 NR

Iz SINGERO




MASCARILLAS SERIE CONFORT

Mascarillas contra las particulas sdlidas y liquidas. jSin latex, sin clip nasal metélico, sin grapal Sin grapa; permite evitar las irritaciones de la
piel. Sistema patentado de ajuste de la goma. La longitud de la goma se ajusta muy facilmente y permite dejar colgando la mascara alrededor
del cuello cuando no se utiliza la forma Unica de la mascara, preformada, permite no utilizar el clip nasal metalico: este procedimiento aporta
aun mayor confort y fiabilidad (estanqueidad). Tacto confortable: la capa interior de la méascara, en polipropileno y la goma de mantenimiento
sin latex (tejido de alta densidad sin latex) le aporta un tacto Unico y confortable. Conforme a la prueba opcional de obstruccion con dolomita
(simbolo «D»). Conforme a la norma EN 149.

AUUM21V

Con vélvula de exhalacion. Caja de 10 piezas.
FPP1 NRD

1Y
w

@me SINGER®©

i

AUUM22V
Con valvula de exhalacion. Caja de 10 piezas.

\ FPP2 NR D
| o

s\ ’ Txe SINGER®

=

AUUM23V

Con vélvula de exhalacion. Caja de 10 piezas.
FPP3NR D

o

M e SINGERO

TP . T 7



Solo uso: Proteccién respiratoria

MASCARILLAS SERIE CLASICA

Mascarillas contra las particulas sélidas y liquidas. Con clip nasal y elastico de ajuste sin latex. Conforme a la norma EN 149y a la prueba
opcional de abstruccién con dolomita (simbolo «D»). Aimohadilla nasal interior, en espuma, muy confortable.

AUUM1T0SL
Caja de 20 piezas.

’ v
FPP1 NR D @
—

@ x12 SINGERO

AUUM10VSL

Con vélvula de exhalacién. Caja de 10 piezas.

’ v
FPP1 NR D @
—

@ x12 SINGERO

AUUM20SL
Caja de 20 piezas.
FPP2 NR D

@

@ x12 SINGERO®©

AUUM20VUSL

Con vélvula de exhalacién. Caja de 10 piezas.
FPP2 NR D

@2

@ x12 SINGERO®©

AUUM30vsL

Con vélvula de exhalacion. Brida ajustable.
Suave anillo de sellado facial. Caja de 5 piezas.

FPP3NR D

@

@ x12 SINGERO®©



MASCARILLAS SERIE CLASICA

Sin Iatex. Sin clip nasal metélico. La forma Unica de la mascarilla, preformada, permite no utilizar clip nasal de metal. Conforme a la
prueba de obstruccion con dolomita (simbolo «D»). Conforme a la norma EN 149.

AUUMEC10
Caja de 20 piezas.
FPP1 NRD

. (Tue pro=uf

@

E

L

AUUMEC20V

Con vélvula de exhalacién. Caja de 10 piezas.

FPP2 NR D

« = (Thne B

AUUMEC30V

Con vélvula de exhalacién. Sin grapa (permite evitar irritaciones
en la piel). La longitud del élastico se ajusta muy bien y permite
dejarlo colgado alrededor del cuello en caso de no utilizarlo.
Caja de 10 piezas.

FPP3 NR D

e pro= 4




Solo uso: Proteccion respiratoria & de la cabeza

AUUM3RB

Mascarilla higienica y comoda. No tejido. 3 pliegues. Caja dispensadora de 50 piezas.

EPI

[0 SINGER®
AUUMASQUE

Mascarilla preformada de higiene y de confort. No tejido. Clip y elastico de ajuste.

Caja de 50 piezas.

@
s po=g

AUUCRTBLANC

Cofia. No tejido polipropileno. Color blanco. Paguete de 100 piezas.

o FRE

AUUCRTCLIP

Cofia. No tejido polipropileno. Color blanco. Paquete de 100 piezas.

@
o po= g
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272 Solo uso: Proteccion de la mano

AUU5000

Nitrilo. AGL 1,5. No empolvado. No estéril. Borde enrallado.
Ambidextro. Grosor: 0,16mm (¥). Longitud: 295mm (¥).
Caja dispensadora de 100 guantes.

0 @

KPT VIRUS
TIPOB

@X’ID ﬁ 6/7(8), 7/8 (M, SINGER®

8/9(L), 9/10(XL)

AUU5010

Nitrilo. AGL 1,5. No empolvado. No estéril. Borde enrollado.
Ambidextro. Contacto alimentario (**).
Grosor: 0,14mm (*). Longitud: 300mm (*). Caja dispensadora de 100 guantes.

@ @) 5

KPS.T  VIRUS
TIPOB

a0 &l o0y emon SINGERO

8/9(L), 9/1 U[XL]

Auu4o10

Nitrilo. AGL 1,5. No empolvado. No estéril. Borde enrallado.
Ambidextro. Contacto alimentario (**).
Grosor: 0,12mm (¥). Longitud: 245mm (*). Caja dispensadora de 100 guantes.

@ @) 5

KPT VIRUS
TIPO B

@Xﬂj ﬁ 6/7(8), 7/8 (M), 8/3(L), SINGER®

9/10(XL), 10/11(XXL)

AUUNIT

Nitrilo. AGL 1,5. No empolvado. No estéril. Borde enrollado.
Ambidextro. Grosor: 0,08mm (*). Longitud: 240mm (¥).
Caja dispensadora de 100 guantes.

KPT VIRUS
TIPO B

6/7 S), 7/8 (M), Eﬁ
@Xm 8/9(L), 9/10(XL)




Solo uso: Proteccion de la mano

AUU1010

Latex. AGL 1,5. No empolvado. No estéril. Borde enrollado.
Ambidextro. Grosor: 0,14mm (*). Longitud: 245mm (¥).
Caja dispensadora de 100 guantes.

RM

B/7(S), 7/8 VD, )
@ <0 & gen), erom SINGERO
AUULAT

Latex. AGL 1,5. Interior empolvado. No estéril. Borde enrollado.
Ambidextro. Grosor: 0,10mm (*). Longitud: 240mm (*).
Caja dispensadora de 100 guantes.

RM

Riesgos
méenores

6/7[8 7/8 (M), Eﬁ
@Xm 8/9(L), 9/10(XL)

*) Segln la norma francesca

Auu2000

Vinilo. AGL 2,5. Interior empolvado. No estéril. Borde enrollado.
Ambidextro. Grosor: 0,06mm (*). Longitud: 240mm (¥).
Caja dispensadora de 100 guantes.

(*) Valores medios

679,78 M :
@Xm 8/91L), 9/1D[XL] SINGERO
AUU3000

Poliétileno. Paquete de 100 guantes.
@ x100 Talla tnica Eﬁ




PLYG00

Buzo de proteccién guimica. No-tejido polipropileno MICROPOR0SO.
65 gm?. Costuras hérmeticas termoselladas con una cinta protectora.
Capucha de 3 paneles. Cierre con cremallera y solapa adhesiva.
Ajuste elastico a la cintura, en las mufiecas y en los tobillos. En

bolsa individual. Color blanco.
& &)
EN N EN EN

EN1SO E

EN
14605 13982-1 13034 10732 14126 11495
TIPO4B TIPO5B TIPOBB CLASE1

PLY500

Buzo de proteccién guimica. No-tejido polipropileno MICROPOR0SO.
65 gm?. Costuras hérmeticas termoselladas con una cinta protectora.
Capucha de 3 paneles. Cierre con cremallera y solapa adhesiva.
Ajuste elastico a la cintura, en las mufieca y en los tobillos. En
bolsa individual. Color blanco.

—
w VA
Y
5 6

EN SO EN EN
13982-1 13034 10732
TIPO5 TIPO6 CLASE1

v

@xm L 2xL SINGERO

SINGERO

@xm 7l L-ax
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Solo uso: Proteccién del cuerpo

PLYULTI

Buzo de proteccion guimica. No-tejido polipropileno MICROPOR0SO.

65 g/m?. Costuras cosidas. Capucha de 3 paneles. Cierre con
cremallera y solapa adhesiva. Ajuste elastico a la cintura, en las
mufiecas y en los tobillos. Propriedades electrostaticas.

En bolsa individual. Color blanco

VI99Yy

13034 14126

EN 1SO
13982-1
TIPOSB TIPOGB CLASE1

EN
10732

1149-5

A2 A

¥

...-- # J ‘.Z'r..‘n

PLY56

Buzo de proteccion guimica. No-tejido SMS. 55 gm?.

Costuras cosidas. Capucha de 3 paneles. Cierre con cremallera y
solapa adhesiva. Ajuste elastico a la cintura, en las mufiecas y en
los tobillos. Propriedades electrostéticas.

En bolsa individual. Color blanco.

—
w 'A
>
5 6

ENISO EN EN EN
13882-1 13034 11495 10732
TIPO5 TIPOB CLASE1

@xﬂ] L - 3xL SINGERO

@xw 7l M- ax SINGERO
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276 Solo uso: Proteccién del cuerpo

PLYCBC

Buzo para «riesgos menores». No-tejido polipropileno 35 gm?.
Capucha de 2 paneles. Cremallera. Ajuste elastico a la cintura, en
las mufiecas y en los tobillos. En bolsa individual. Color blanco.

RM

Riesgos
menores

PLYCBCBLE

Buzo para «riesgos menores». No-tejido polipropileno 35 gm?e.
Capucha de 2 paneles. Cremallera. Ajuste elastico a la cintura, en
las mufiecas y en los tobillos. En bolsa individual. Color azul.

RM

Riesgos
menores

@xw L~ 2XL

@xm Tl L-ax Eﬁ
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Solo uso: Proteccién del cuerpo

KITAMIANTE

Este kit esta disefiado para los trabajos répidos en medios que
contienen amianto, sin proyeccion ni contacto directo con amianto.
¢ 1 buzo de proteccion quimica PLYS0O0, talla XL.

e 1 par de gafas de proteccion EVAMAS.

e 1 par de guantes de nitrilo NIT15, talla 10.

e 1 par de cubre botas AUUBOTTEZ.

¢ 1 mascarilla plegable AUUMP300VSL (FFP3 NR D).

¢ 1 rollo de cinta adhesiva 5 x 330 cm.

e 1 bolsa de basura con el marcado amianto 90 x 110 cm.

@ 8x1

KITAGRI

Este kit esta disefiado para los trabajos

con quimicos en medio agricolo.

e | buzo de proteccion quimica PLYBOO, talla XL.
e 1 par de gafas de proteccion EVARIO.

e /| par de guantes de nitrilo NIT2018, talla 10.
¢ 1 media mascara DM756C.

e 2 filtros 755A2P3.

e | bolsa con cremallera 35 x 45 cm.

@ 8x1

Tuw

Talla Unica Talla Gnica

=
T,
W

oy

AUUBLOUSE

Bata visitante con capucha.

AUUTABLIER PLYBLOUSE

Mandil de polietileno con peto.
Ligeramente gofrado. 125 x 81 cm.
Paquete de 100 piezas.

@xm | Talta tnica [}ﬁ

En polietileno transparente. Cierre con
botones de presion. En bolsa individual.
Paquete de 100 piezas.

Bata no-tejido polipropileno.
Cierre con automéaticos de plastico.
2 balsillos. En bolsa individual.

@M [ Talla tnica [}.‘ﬁ

@xw Tli-ax [}ﬁ




AUUMTE

Manguito de polietileno. Incoloro. Longitud 40 cm.
Ajuste elastico en los extremos. Paquete de 1000 piezas.

s pro= g

AUUCHA

Cubre zapatos de higiene. Polietileno azul. Con elastico.
Paquete de 1000 piezas.

EPI

@ 2x1 [=]| Talla tnica [}ﬁ

AUUBOTTE

Cubre bata de polietileno. Transparente. Ajuste eléstico.
Paquete de 500 piezas.

@ x1 ]| Talla tnica [}ﬁ

AUUMTEBLE

Manguito de polietileno. Azul. Longitud 40 cm.
Ajuste elastico en los extremos. Paquete de 1000 piezas.

s pro= g

AUUCHA2

Cubre zapato de polipropileno no tejido.
Suela de polietileno de alta resistencia.
Eléstica de ajuste en el tobillo. Paquete de 50 piezas.

@
@ 10x1 | Talla dnica [}ﬁ

AUUBOTTE2

Cubre bata de polipropilena, suela de PVC anti-deslizante.
Color blanco. Ajuste eléstico. Paquete de 500 piezas

@ x1 [ | Talla tnica [}ﬁ
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Reglamentacion (marcaje CE) y normas europeas

Son sometidos a la nueva reglamentacion EPI 2016/425. La reglamentacion fija las diferentes categorias de EPI, los procedimientos de
certificacion y fija en forma de normativas las exigencias esenciales y reglas a las que hay que responder con objeto de poder hacer circular el
producto en el mercado. La reglamentacion fija también las obligaciones de todos los actores econémicos
(fabricantes, mandatarios, importadores y distribuidores) y establece las reglas de evaluacion de los organismos notificados.

Son sometidos a la Directiva 89/656/CEE del 30 de noviembre de 19839 tocante a las prescripciones minimas de seguridad y de salud
para la utilizacion por parte de los trabajadores en el mundo laboral de Equipos de Prateccion Individual. La Directiva describe detalladamente la
obligacion por parte del patronato de suministrar equipos de proteccion individual cuando los riesgos no se pueden evitar por cualquier atro medio
« Técnicas de proteccion colectiva o por medidas, métodos o procedimientos de organizacion del trabajo ».

Los empleados no son libres de una reglamentacion.
El Codigo del trabajo le recuerda la obligacion de protegerse.
« Cada empleado, segun su propia formacién y sus capaces, debe cuidar su salud y su seguridad ».

El riesgo esta emparentado con las nociones de peligro y probabilidad.
El riesgo representa una amenaza real y potencial para la salud y/o la seguridad de la persona.

|dentificar los riesgos previsibles:

- La mejor solucién es eliminar los riesgos, pero si esto no fuese posible:

- Aislar los riesgos (o alejar a las personas) para disminuir el dafio previsible,

- Sefialar (paneles, advertencias) e informar a las personas sobre los riesgos (conocer los riesgos es estar mejor preparado para protegerse de ellos)
- Prever la formacién del personal sobre las medidas a tomar en caso de urgencia: plan de emergencia.

Cuando se hayan agotado todas las medidas de prevencién y proteccion colectiva, se utilizaran los Equipos de Proteccion Individual (EPI)




Reglamentacion (marcaje CE) y normas europeas

C€

La Directiva UE 2016/425 nos da la definicién siguiente:
“Equipo disefiado y fabricado para ser llevado o tenido por una
persona para su proteccion contra uno o varios riesgos.
"Forman parte de los EPI, un companente intercambiable
0 un sistema de conexién al equipo.

Categoria |

La lista de los riesgos que forman parte de esta
categoria esta definida como:

- Las agresiones mecanicas superficiales

- Contacto con los productos de mantenimiento poco nocivos

- Contacto prolongado con agua

- Contacto con las superficies calientes (< 50°C).

- Lesiones oculares debidas a una exposicion
a la luz del sol (diferentes de las lesiones debidas a la
observacion del sol)

- Agentes atmosféricos que no son extremos.

Los productos son sometidos al control interno de la
produccion (Madulo A), previsto al anexo IV.

Categoria Il

Aguellos EPI que no pertenecen a las categorfas 1y 3.
Los productos son sometidos al examen UE de tipo
(maédulo B), previsto al anexo V, la conformidad con el tipo
basada en el control interno de la produccién (Médulo C),
prevista al anexo VI.

Categoria Il

Incluye Unicamente los riesgos que pueden causar

consecuencias muy graves como la muerte o dafios

irreversibles para la salud, se refiere a:

- Sustancias y mezclas peligrosas para la salud

- Atmosferas que presenten un déficit en oxigeno

- Agentes bioldgicos nocivos: radiaciones ionizantes

- Ambientes calientes cuyos efectos sean comparables a
los de una temperatura ambiente = 100°C.

- Ambientes frios cuyos efectos sean comparables a los
de una temperatura ambiente < -50 °C.

- Caidas (en altura)

- Impactos eléctricos y trabajos bajo tension

- Ahogamientos

- Corte por sierre de cadenas tenido en la mano

- Surtidor alta presion

- Herido a balazos o golpes de cuchillo

- Ruidos nacivos.

Los productos se someten a un examen UE de tipo (mddulo C),
previsto al anexo V, y uno de los madulos siguientes:
conformidad con el tipo basada en el control interno de la
produccion y de controles supervisados del producto a unos
intervalos aleatorios (médulo C2) prevista al anexo VI
conformidad con el tipo basada en la firmeza de la calidad del
modo de produccion (mddulo D), prevista al anexo VIII.

Anotar:

Los vestidos de uso privado con elementos reflectantes o
fluorescentes decorativos no son EPI. Los productos de uso
privado contra los elementos atmosféricos gue no son de natura
extrema no son epi (humedad, agua...) Pero, los productos de
uso privado que ofrecen una proteccion contra el calor son ahora
EPI (guante de cocina...)

EPI y normas Europeas

La directiva 2016/425 tiene como funcion de definir normas de proteccion;
devuelve por productos a unas normas elaboradas por el C.E.N
(Comité Europeo de Normalizacion).

¢0Qué es una norma?

Una norma es un conjunto de reglas técnicas que definen las caracteristicas

adecuadas y esenciales de un producto (o de un procedimiento) establecido

con objeto de garantizar la calidad, el modo de funcionamiento y la
resistencia.

¢Para qué sirve?

La norma tiene la ventaja de poder armonizar, comparar.
El consumidor pueda elegir facilmente el producto que desea, y con ello
aumentar su seguridad y confianza en el producto.

¢Una norma puede ser ohligatoria?

En general, la norma es el resultado de una negociacion entre los delegados
quién se aplican para escribir un texto comun. Sin embargo, en ciertas
areas, la normalizacion tiene un carécter obligatorio: seguridad, salud e
higiene, lucha contra la fraude, racionalizacién de los cambios, Proteccion
del medio ambiente. Las diferentes normas son disponibles a I'A.E.N.O.R
(Asociasion Espafiola de Normalizacion y Certificacion).

Ohservaciones generales:

Las normas como todas informaciones presentadas en este documento

no son exhaustivas y pueden evolucionar en cualquier momento. Son

dadas a titulo indicativo y en ninglin caso sabrian comprometer nuestra

responsabilidad. Si es necesario, corresponde al lector de este catdlogo

obtener documentos Utiles y oficiales para comprobar el contenido exacto
de cada norma.




Proteccion de los ojos

NUMERO DE CGDIGO DEL FILTRO

MARCAJE DEL OCULAR
2 1 2 S.I N G ER® e 1 FT 8 0 ( € No nimero Filtro de soldadura
’ 2 Filtro para el ultravioleta (UV)
vV Vv v \ A A A A 4 : —
A B C D E F G H 2Co3 Filtro UV (buen reconocimiento del color)

Ndmero de cédigo del filtro 4 Filtro para el infrarrojo (IR)
Clase de proteccion del filtro 5 Filtro solar sin especificacion en el IR
Identificacion del fabricante 6 Filtro solar con especificacion en el IR

Clase éptica

Resistencia mecanica

CLASE DE PROTECCION DEL FILTRD
Campo de uso

Requisitos opcionales Desde 1,1 hasta 1,2 Uso en interiores - proteccion incolora

Conformidad Europea

I @M m Ooo0|lm|>

Desde 1,4 hasta 2 Uso versétil - proteccion ligeramente ahumada

Desde 2,5 hasta 3,1 Uso en exteriores - prateccion fuertemente ahumada

MARCAJE DE LA MONTURA
SINGERO® EN1664 SH (€

Desde 1,2 hasta 16 Filtros para soldadura y técnicas relacionadas.

v v vVvyyvwvyyvw CLASE GPTICA
A B C DE F
— - 1 Trabajos continuos (mejor calidad)
A |dentificacion del fabricante
B Nimero de la norma 2 Trabajos intermitentes
C Campo de uso® 3 Trabajos ocasionales
D Resistencia mecanica
E Requisitos opcionales (solo H)
usiios ope RESISTENCIA MECANICA
F Conformidad Europea
No simbolo Robustez minima
S Robustez aumentada

“ . ImpaCtOS : baja energl/a
B

Impactos a media energia
EN 165 Praoteccién |nd|V|dua! de los ojos: A Impactos a alta energa
vocabulario.
El simbolo T se emplea junto con los simbolos F, B o A.
EN 166 Prateccion individual de los ojos: Indica que las particulas se lanzan a temperaturas extremas.
especificaciones.
EN 167 Prott/eccic’)n individual dl? Iog 0jos: CAMPD DE USO
métodos de prueba dpticos.
No simbolo Uso bésico
EN 168 Proteccion individual de los ojos: —
métodos de prueba no Gpticos. 3 Liquidos
Particulas gruesas de polvo
EN 169 Proteccion individual de los ojos: - ]
filtros para soldadura y técnicas relacionadas. 3 Gaz y particulas finas de polvo
8 Arco de cortocircuito eléctrico
EN 170 Prateccion individual de los ojos:
filtros para el ultravioleta. 9 Metales fundidos y solidos calientes
EN 171 Proteccion individual de los ojos:
filtros para el infrarrojo. REQUISITOS OPCIONALES
EN 172 Prateccion individual de los ojos: Tratamiento antivaho *** N
filtros de proteccion solar par uso laboral. Tratamiento anti-rayaduras *** K
EN175 Proteccion de los ojos y la cara. Ocular original *** 0
para soldadura y técnicas relacionadas. Ocular de recambio *#* v
Proteccion de los ojos v la cara. «Riesgos menores». Alta reflectancia en el IR *** R
EN IS0 12312-1 Gafas de sol |
CEECEERIEEERIE Sl Montura para cabezas pequefas ** H

(*) No aplicable para las gafas - (**) Marcaje de la montura solamente - (***) Marcaje del ocular solamente



Proteccion del craneo

Cascos de proteccion para la industria.

EN 50365 Cascqs a|5|aqtes electrlqos. -
Para uso en instalaciones de baja tension.

EN 13087-1 hasta 10 Cascos de proteccion: métodos de prueba.

EN 812 Gorra antigolpes para la industria.
Cascos de proteccion

EN14052 Alto rendimiento para la industria.
EN 443 Cascos de bomberos.

EN 397 - cASCOS DE PROTECCIGN PARA LA INDUSTRIA

- Absorcién de choques
Exigencias - Resistencia a las llamas
obligatorias - Resistencia a la penetracion
- Puntos de introduccién del barboquero

Exigencias suplementarias facultativas no
se aplican, excepto que hayan sido especificamente
reivindicadas por el fabricante del casco.

Exigencias
facultativas

EN 443 - cascos PARA BOMBEROS

Especifica las principales caracteristicas requeridas para un casco
de los servicios de incendio y de socorro, toma en consideracion
el nivel de proteccion, la comodidad y el aspecto del casco en el tiempo.
Autoriza opciones para tomar en consideracion
exigencias nacionales particulares.

EN 50365 - cascos ELECTRONICAMENTE AISLANTES

Para el personal que trabaja sobre o cerca
de sitios bajo tension de instalaciones que
no sobrepasan ‘1 000 V de corriente alterna
01 500 V de corriente continua (Clase 0).
Estos equipos, asociados con otras protecciones,
deben evitar que las corrientes peligrosas puedan
atravesar a las personas por la cabeza.

EN 812 - GORRAS CONTRA GOLPES PARA LA INDUSTRIA

Esta norma especifica las exigencias fisicas y de desempefio,
los métodos de ensayo y los requerimientos de marcaje de las gorras
anti-golpe para la industria. Las gorras anti-golpe para la industria
han sido disefiadas para proteger al usuario cuando su cabeza choca
contra objetos duros e inmaviles con suficiente fuerza como para provocar
laceraciones u otras heridas superficiales. No estan disefiadas
para proteger contra los efectos de proyecciones o caidas de objetos
0 de cargas en suspensién o movimiento.
No se debe confundir las gorras anti-golpe para la industria con los cascos
de proteccion para la industria especificados en la norma EN 397.

NORMAS



Protectores antiruido

Proteccién individual contra el ruido.
EN 3521 Parte 1: Orejeras.

Prateccion individual contra el ruido.
S Parte 2: Tapones.

Proteccion individual contra el ruido.
EN352:3 Parte 3: Orejeras acopladas a un casco (EN 397).

PERIODOS MAXIVIA DE EXPOSICIGN COTIDIANA

80 dB 8 horas

83 dB 4 horas

86 dB 2 horas

89 dB 1 hora

92 dB 30 minutos

95 dB 15 minutos

98 dB 7 minutos y 30 segundos

EN 352-1 - orREJERAS

Establece las exigencias en materia de construccion, de entendimiento y de
desempefio, los métodos de pruebas correspondientes al marcaje asi como las
informaciones destinadas a los usuarios. En particular, especifica la reduccion de
sonido de la banda de cabeza, medida de acuerdo con la norma EN 24869-1.
Esta norma no trata de las orejeras destinadas a ser montadas
en cascos de seguridad industrial o integradas a cascos.

EN 352-2 - TAPONES

Establecen las exigencias en materia de construccion, de entendimiento
y de desempefio, los métodos de pruebas correspondientes al marcaje
asi como las informaciones destinadas a los usuarios. Ponen a disposicion
informaciones relativas a las caracteristicas de atenuacion acustica
de las sordinas, medidas en conformidad con la Norma EN 24869-1.

EN 352-3 - OREJERAS ACOPLADAS A UN CASCO

Esta norma especifica los requisitos de construccion, disefio,
prestaciones, marcaje e informacion al usuario para las orejeras
acopladas a cascos de proteccion, que cumplen con la norma EN 397.
En particular, especifica la atenuacion acustica de las orejeras acopladas
a cascos, medida de acuerdo con la Norma EN 24869-1.

Debido a que un modelo de orejera disefiada para ser acoplada a un casco
de proteccion se puede adaptar a varios modelos y tallas de cascos,
esta parte de la norma establece un conjunto de requisitos fisicos
y aclsticos para las orejeras cuando se colocas sobre un modelo(s)

o talla (s) de casco especificado(s). Los requisitos se aplican en
su totalidad a la combinacion de base es decir, a las diademas colocadas
en uno de los modelos o en unos de los tamafios de casco especificados,
y en parte a la combinacion més, es decir a las diademas del mismo
modelo pero colocado en cascos de modelo o tamafio diferente a los
que sean especificados. Se requiere que la informacion sobre la gama
de cascos probada con las diademas sea disponible
y cuyas combinaciones cumplan con esta misma norma.




Proteccion respiratoria

EN 14387 - 1iP0 DE FILTRO

A Contra gases y vapores organicos
(marrén) con punto de ebullicion superior a 65°C.
B Contra ciertos gases y vapores inorganicos
(gris) (excluyendo el mondéxido de carbono).
E Contra el diéxido de azufre
(amarillo) y otros gases y vapores 4cidos.
K Contra amoniaco y
(verde) derivados organicos del amoniaco.

EN 143 - CLASE DEL FILTRO

P1 Pequefia capacidad
p2 Mediana capacidad
P3 Gran capacidad

Las clases se enumeran segln el tipo de medio ambiente

EN 149 - cavPo DE USD

Contra aerosoles solidos y liquidos
FFP1 no toxicos.
Concentracion: sea inferior a 4,5 x MAC 0 4 x FPA.

Contra aerosoles solidos y liquidos
FFP2 no téxicos y de toxicidad media-baja.
Concentracion: sea inferior a 12 x MAC o 10 x FPA.

Contra aerosoles solidos y liquidos
FFP3 no toxicos, desde toxicidad baja hasta alta.
Concentracion: sea inferior a 50 x MAC o 20 x FPA.

A Concentracion de un aerosol sélido o

it i I 3

100 + liquido nocivo (100 mg,/m3)
o0 + x FFP1:100 / 4,5 = 22 mg/m?
15 MAC = 15 mg/m?®
10 + v FFP2:100 / 12 = 8 mg/m®

5 4

x FFP3:100 / 50 = 2 mg/m®

Para este ejemplo, la mascara FFP2 es la mas adecuada. FFP1 no trae
proteccion suficiente mientras que el FFP3 sobreprotege al usuario.

MAC = Concentracién Maxima Admisible.
Este es el valor limite de un gas o de un polvo (expresado en ppm o mg/m?3)
al cual un individuo puede ser expuesto durante un dia laborable

(8h / dia) durante toda su vida profesional, sin riesgo para su salud.
EN 136 Equipos de proteccion respiratoria: FPA = Factor de Proteccion Asignado.
mascaras completas.
medias mascaras y cuartos de mascaras. EN 149 - puraciaN DE USD
EN 143 Equipos de proteccién respiratoria: NR Solo uso
filtros contra particulas.
R Reutilizables (més de una jornada de trabajo)
EN 14387 Equipos de proteccién respiratoria: . . . ' o
filtros contra gases y filtros mixtos. Mejora la capacidad respiratoria y la vida dtil
D (prueba de obstruccién del polvo de dolomita).
EN 149 Equipos de prateccion respiratoria: Bajo aumento de la resistencia respiratoria cuando el
media-mascara filtrante contra particulas. filtro esta cargado de particulas.




Praoteccion de la mano

y 1 Resistencia a la abrasion.
EN 420 + A1 B Guantes de proteccion: Nivel desde 1 hasta 4 (4 siendo el mejor).
requisitos generales y métodos de ensayo.
2 Resistencia al corte por golpe.
. Nivel desde 1 hasta 5 (5 siendo el mejor).
Guantes de proteccion:
EN 388 . L
contra los riesgos mecanicos. ) )
3 Resistencia al desgarro.
Nivel desde 1 hasta 4 (4 siendo el mejor).
Guantes de proteccion:
EN 374-1 contra los p"_Od“CtOS quimicos 4 Resistencia a la perforacion.
y microorganismos peligrosos - 1.2.3.4.EP Nivel desde 1 hasta 4 (4 siendo el mejor).
terminalogia y requisitos de prestaciones.
F Resistencia al corte (EN 15013997).
Guantes de proteccion: Nivel desde A hasta F (F siendo el mejor).
EN 3740 coqtra los prpductos ?umcos
) R g S e e = Resistencia contra los impactas (EN 1S013594).
resistencia a la penetracion. P Marcaie P (prueba opcional).
Guantes de prateccion: Para guantes que contienen materiales que desgastan la cuchilla,
EN 16523-1 resistencia a la permeabilidad un test adicional obligatorio debe ser realizado segln la norma
de los productos quimicos. EN ISO 13997 (materia de prueba TDM 100). Este test puede también
ser opcional para los guantes que no desgastan la cuchilla.

Guantes de proteccion:

EN 374-4 resistencia a la degradacion
por productos quimicos. EN 511 - CONTRA EL FRi0

Guantes de proteccion: A Frio por conveccidn.

EN 374-5 contra microorganismas Nivel desde O hasta 4 (4 siendo el mejor).
(EN 374-2: 2014).
B Frio por contacto.
B Nivel desde O hasta 4 (4 siendo el mejor).
Guantes de prateccion:
EN 407 contra riesgos térmicos A.B.C .
el g C Impgrmeab|l|dad al agua.
Nivel O (No) 0 1 (Si).

Guantes de proteccion:

EN 12477+ A1 | )
para soldadores. EN 407 - CONTRA RIESGOS TERMICOS (CALOR Y/0 FUEGD)

Comportamiento a la llama.

EN 381-7 Guante; de proteccion: A Nivel desde 1 hasta 4 (4 siendo el mejor).
contra sierras de cadena.
B Calor de contacto (tiempo umbral = 15 s).
B Nivel desde 1 hasta 4 (4 siendo el mejor).
Guantes de proteccion:
EN 511 )
contra el frio. C Calor convectivo.

Nivel desde 1 hasta 4 (4 siendo el mejor).

EN 16350 Ggantes de proteccic’).n: D Calor radiante.
propiedades electrostaticas. A.B.C.D.E.F Nivel desde 1 hasta 4 (4 siendo el mejor).

Pequefias salpicaduras de metal fundido.

EN IS0 10819 ) Guantes de/proteccién: E Nivel desde 1 hasta 4 (4 siendo el mejor).
vibraciones mecénicas y choques.

F Grandes masas de metal fundido.
Nivel desde 1 hasta 4 (4 siendo el mejor).

EN 12477 + A1 - PARA SOLDADORES
EN 420: 2003 + A1 2009 - GUANTES DE PROTECCION Tioo A Operaciones mas generales
P de soldadura y corte

Requisitos generales y métodos de ensayo.

Esta norma establece las exigencias esenciales en materia de ergonomia, Tioo B Gran tacto,
o . . ;) } ) ipo
de inocuidad, de marcaje, de informacién y de instrucciones de uso. . para la soldadura TIG

Guantes de proteccion:
aislantes, para trabajos eléctricos.

EN 60903




Proteccion de la mano

EN 374 - CONTRA LOS PRODUCTOS QUIMICOS EN 381-7 - CONTRA SIERRAS DE CADENA

Tiempo de paso = 30 minutos Clase O Re5|§ten0|§ contra sierra
Tipo A para al menos 6 productos de la lista giratoria a 16 m/s
(Ver abajo) : ! '
Resistencia contra sierra
— el giratoria a 20 m/s
- Tiempo de paso = 30 minutos
Tipo B para al menos 3 productos de la lista Resistencia contra sierra
) Clase 2 . .
(Ver abajo) giratoria a 24 m/s
K.XX
. Resistencia contra sierra
Tiempo de paso = 10 minutas Clase 3 . .
i giratoria a 28 m/s
Tipo C para al menos 1 producto de la lista
(Ver abajo) Modelo A o modelo B de acuerdo con la zona de proteccion especificada.
A Metanol 67-56-1 Alcahol primario
. rcotons rear oo EN 16350 - PROPIEDADES ELECTROSTATICAS
c Acetonitrilo 75058 s da i Cada medicion individual debe cumplir al requisito:
resistencia vertical: Rv < 1,0 x 108 Q.
D Diclorometano 75092 Hidrocarburo clorado Método de ensayo segdn la norma EN 1149-2:1997.
E Bisulfuro de carbono 75150 Compuesto organico conteniendo azufre
¢ oo 10BEE3 Hidrocerburo aromético EN 60903 - TENSIGN MAKIMA DE FUNCIONAMIENTO
G Dietiamina 109897 Armine Voltaje continuo Voltaje alternativo Clase
750V 500V 00
H Tetrahidrofurano 109-99-9 Compuesto de éter heterociclico
1500V 1000V 0
Acetato de etilo 141-78-6 Ester
11250V 7500V 1
J n-Heptano 142-82-5 Hidrocarburo saturado o5 500V 17000V o
K Hidréxido de sodio 40% 1310-732 Base organica 39750V 26500V 3
L Acido sulftrico 96% 7664-939 Acido mineral inorgénico, oxidante 54000V 36 000V 4
M Acido nitrico (65+3) % 7697-37-2 Acido mineral inorgénico
N Acido acétion (99+1) % 64197 Acido orgénico EN IS0 10819 - vIBRACIONES MECANICAS Y CHOQUES
0 Amoniaco 25% 1336216 Base organica Vibraciones transmitidas al mano. Medicidn y evaluacién
de la transmisibilidad de la vibracién por los guantes a la palma de la mano.
P Peréxido de hidrégeno 30% 7722-84-1 Perdxido
S Acido fluorhidrico 40% 7664-39-3 Acido mineral inorgénico
T Formaldehido 37% 50-00-0 Aldehido
Clase 1 Tiempo de paso: > 10 minutos
Clase 2 Tiempo de paso: > 30 minutos
Clase 3 Tiempo de paso: > 60 minutos
Clase 4 Tiempo de paso: > 120 minutos
Clase 5 Tiempo de paso: > 240 minutos
Clase 6 Tiempo de paso: > 480 minutos

EN 374-5 - CONTRA MICRODRGANISMOS

Proteccion contra las bacterias
y los hongos.

VIRUS = con prueba adicional
VIRUS de penetracion al virus (IS016604)




Aceite

Acetamida

Acetato de amilo

Acetato de amanio

Acetato de butilo

Acetato de 2-etoxietilo

Acetato de etilo

Acetato de metilo

Acetato de potasio

Acetato de propilo

Acetato de vinilo

Acetona

Acido acético (50%)

Acido acético glacial

Acido bromhidrico

Acido citrico

Acido clorhidrico (30% y 5%)

Acido cromico

Acido fendlico (fenal)

Acido fluorhidrico (30%)

Acido fosférico (75%)

Acido I4ctico (B5%)

Acido laurico

Acido linoleico

Acido maleico

Acido metanoico (90%)

Acido nitrico (20%)

Acido oleico

Acido oxalico

Acido perclorico

Acido sulftrico concentrado

Acido sulfdrico diluido

Acido tartérico

Acrilonitrilo

Alcohol amilico

Alcohoal bencilico

Alcohoal butilico (n-butanol)

Alcohol diacetona

Alcohol isobutilico (isobutanol)

Alcohol isopropilico

Alcohol metflico (metanol)

Guia de resistencia quimica

Alcohoal octilico (Octanol)

Alcohal propil

Amoniaco

Anilina

Asfalto

Benceno

Benzaldehido

Bicarbonato de potasio

Bicarbonato de sodio

Bicromato de potasio

Bisulfito de sodio

Bisulfuro de carbono

Bérax

Bromuros

Carbonato de amonio

Carbonato de magnesio (magnesia)

Carbonato de potasio

Carbonato de sodio

Cianuro de potasio

Ciclohexano

Ciclohexanoal

Ciclohexanona

Cloro

Cloroacetona

Clorabenceno

Cloroformo

Cloruro de amonio

Cloruro de calcio

Cloruro de estafio

Cloruro de metileno

Cloruro de niquel

Cloruro de potasio

Cloruro de sodio

Cresal

Creosota

Dicloroetano

Dietanolamina

Dietilamina

Diisobutil cetona

Gasolina (motor)

Estireno




Etanal (acetaldehido)

Etanol (alcohol etflico)

Eter de petrdleo

Eter dibutilico

Etilamina

Etilanilina

Etilenglicol

2-etoxietanol

Fluoruros

Formaldehido (30%)

Fosfato de calcio

Fosfato de potasio

Fosfato de sodio

Fosfato de tributilo

Fosfato de trifenilo

Guia de resistencia quimica

Nitrato de sodio

Nitrobenceno

Nitrometano

Nitropropano

Percloroetileno

Permanganato de potasio

Resinas de poliéster

Silicatos

Soda concentrada

Sulfato de potasio

Sulfato de sodio

Sulfato de zinc

Sulfitos, hisulfitos, hiposulfitos

Tetracloruro de carbono

THF 1 Tetrahidrofurano

Ftalato his

Ftalato de dibutilo

Furol (furfurol o furaldehido)

Glicerina

Glicoles

Hexano

Hidroxido de calcio

Hidréxido de potasio

Hidroxido de sodio

Hipoclorito de calcio

Hipoclorito de sodio

Isobutil cetona

Lejia

Metanal (30%)

Metilamina

Metilanilina

Metil etil cetona

Metil isobutil cetona

2-metoxietanol

Monoclorobenceno

Monoetanolamina

Nafta (white spirit)

Naftalina

TNB

Tolueno

Tricloroetileno

Trietanolamina (85%)

Trinitratolueno
Xileno
Xylophene
Latex
Neopreno
Nitrilo
PVC

ddd

Excelente resistencia. Uso en contacto prolongado.
En el limite del tiempo de paso.

dd

Media resistencia. Uso en contacto intermitente.
Duracién menor que el tiempo de paso.

Baja resistencia.
Uso contra salpicaduras.

Obsoleto.
No use los guantes con esta materia.

Tiempo de paso: Tiempo transcurrido entre el momento en que el producto
quimico se encuentra en la superficie exterior del guante y su aparicion
en la superficie interior, de acuerdo con el método de EN 374-3.

Esta guia proporciona solo informacion general sobre los materiales y no se puede

comprometer la responsabilidad de Singer® Safety.

La resistencia de un guante también depende de la temperatura, la concentracion

Nitrato de amonio del producto quimico, el espesor del guante, el tiempo de inmersién, etc.

Nitrato de calcio Para su seguridad, se debe hacer pruebas previamente a la utilizacién de los guantes.

Lea siempre las instrucciones que acompafian al producto y verificar el cumplimiento
de 374 y de los niveles obtenidaos a partir de los quimicos involucrados.

Nitrato de potasio




Proteccion del cuerpo

Ropa de proteccion:

Material basico: > 0,14 m2
Materia retro reflectante: > 0,10 m?
Materia con las 2 caracteristicas: > 0,20 m?

Clase 1

Material basico: > 0,50 m?
Materia retro reflectante: > 0,13 m?2
Materia con las 2 caracteristicas: - m?

=
Clase 2

Material basico: > 0,80 m2
Materia retro reflectante: > 0,20 m?
Materia con las 2 caracteristicas: - m?

Clase 3

EN IS0 13688 s

requisitos generales.
EN SO 11611 Ropa de protecméln:

soldeo y procesos afines.
ENISO 11612 Ropa de proteccion:

contra el calor y las llamas.

Ropa de proteccion:

AEA contra el frio (< -5°C ).
Ropa de proteccion:

EN 14058 contra ambientes frios (> -5°C ).

EN 343 Ropa de protepcmn:
contra el mal tiempo.
EN ISO 20471 Ropa de proteccion:

alta visibilidad.

El coeficiente de retro-reflexion del material retrorreflectante
debe ser de clase 2 para cumplir
con la norma EN IS0 20471
(la clase 1 de la antigua norma EN 471 ha sido retirado).

El «X» indica la categoria de la prenda
segun la superficie de las materias obligatorias.

EN 943 /EN 14605/
ENISO 13982 / EN 13034

Ropa de proteccion:
contra los productos quimicos.

EN 14126

Ropa de proteccion:
contra agentes biolégicos.

EN 10732

Ropa de proteccion:
contra la contaminacion radioactiva.

EN 11495

Ropa de proteccion:
propiedades electrostaticas.

EN SO 14116

Ropa de proteccion:
contra las llamas,
propagacion limitada de la llama.

EN 14404

Proteccion de rodilla
para el trabajo de rodillas.

EN 61482-1-2

Ropa de proteccion:
contra los peligros térmicos
un arco eléctrico.

Resistencia térmica.
Clase desde 1 hasta 4 (1 es la mas débil).

Permeabilidad al aire.
Clase desde 1 hasta 3 (1 es la mas débil).

=N B--F-]

Aislamiento térmico resultante.
Prueba opcional.

Resistencia a la penetracion del agua.
Prueba opcional.

A Clase desde Resistencia a la penetracion del agua

1 hasta 3 (3 siendo el mejor).

B Clase desde Resistencia evaporativa

1 hasta 3 (3 siendo el mejor).




Prateccion del cuerpo

- - Propagacitn limitada de la llama. TIPO X Tipo 1 Rodilleras portétiles de proteccion.
Indice 1 - Ausencia de escombros en llamas.
- Incandescencia residual. ) )
Tipo 2 Rodilleras asociadas a la ropa.
- Propagacién limitada de la llama.
indice 2 - Ausencia de escombros en llamas. Tipo 3 Alfornbra para rodillas.
A - Incandescencia residual.
- Ausencia de formacién de agujeros.
NIVEL X Tipo 4 Sistemas de rodillas.
- Propagacion limitada de la llama.
- Ausencia de escombros en llamas. .
oo . : . Pisos planos,
Indice 3 - Incandescencia residual. Nivel O . ; ) o
. o . no requiere resistencia a la penetracion.
- Ausencia de formacion de agujeros.
- Persistencia de llama limitada. i
A/BC/D Nivel 1 Pisos planos,
B - NUmero de lavados. 100 N de resistencia a la penetracion.
H Lavado a domicilio. - .
Nivel 2 Superficies planas o irregulares,
C | Lavado industrial. 100 N de resistencia a la penetracion.
C Lavado quimico. Nivel 3 Superficies planas o irregulares en condiciones dificiles,
250 N de resistencia a la penetracion.
D - Temperatura de lavado. P
Si los materiales no se pueden lavar: BC/D = 0/0
El pictograma (ver arriba) solo se puede usar si el producto ha sido probado
para otro norma de proteccion contra las llamas.
Tipo 1 Estanco al gas
) L Tipo 2 No estanco al gas.
A1 y/o A2 Propagacién de llama limitada. P 9
Desde B1 hasta B3 Calor convectivo. Tipo 3 Elementos de conexion
] — estancos a los liquidos.
Desde C1 hasta C4 Calor radiante. e
Desde D1 hasta D3 | Proyecciones de aluminio en fusion. A Tipo 4 Elementos de conexion
estancos a los pulverizacidnes.
Desde E1 hasta E3 Proyecciones de fundicion en fusion.
Tioo 5 Proteccién de todo el cuerpo contra
Desde F1 hasta F3 Calor de contacto. P particulas solidas transportadas por el aire.
Esta norma impone un cierto ndmero de exigencias en cuanto Bt TitEs
al disefio de los productos (por ejemplo la solapa de los balsillos exteriores Tipo 6 contra productos quimicos liguidos
debe ser méas ancho que el bolsillo...). Cada prenda debe llevar las letras '
de codificacion A1 y/o A2 o al menos otra letra de codificacion.

i . ) Requisitos y métodos de ensayo
Clase Contra riesgos bajos: Pocas proyecciones para la ropa de proteccion
1 y bajo calor radiante. contra agentes biolagicos.
Clase Contra riesgos impartantes: Mas proyecciones
2 y alto calor radiante.
A1 Meétodo de ensayo utilizado para la propagacion
0 de la llama, segun la norma
A2 IS0 15025/2000.
Requisitos y métodos de ensayo
para la ropa de proteccion no ventilada
contra la contaminacion
por particulas radioactivas.
APC1 Probado con un arco de 4 000 amperios.
APC 2 Probado con un arco de 7 000 amperios.

Propiedades electrostaticas, parte 5.
Requisitos de comportamiento
de material y disefio.

Ademaés, para cada clase, se comprueban:
- La ausencia de propagacion de la llama.
- La ausencia de transferencia de calor puede quemar al usuario hasta el 2° grado.
- El correcto funcionamiento de los sistemas de cierre EPI tras las pruebas.




Proteccion contra caidas de altura

EPI contra caidas de altura:

El anticaida mavil se desliza sobre el soporte rigido
a (riel o cable estirado)
\ @y 3 y cuelga el usuario automaticamente

\} en caso de caida.

> Resistencia estética:
Soporte rigido de anclaje con anticaidas y cordén montados:
resistencia a una fuerza de al menos 22 kN

> Rendimiento dindmico (con una masa de prueba de 100 kg):
- Fuerza de frenado no debe exceder de 6 kN.
- Distancia de parada no debe exceder los 1 m.

¢

4 El anticaida mavil sigue al usuario
‘\ amedida que avanza

,' \\,‘ y se cuelga durante una caida.
it V

> Resistencia estética:
- Cuerdas de seguridad (resistencia a una fuerza de al menos 22 kN)
- Cables de seguridad (resistencia a una fuerza de al menas 15 kN)

> Rendimiento dinédmico (con una masa de acero rigida de 100 kg):
- Fuerza de frenado no debe exceder de 6 kN.
- Distancia de parada no debe exceder los 3 m.

EN 353-1 anticaidas maviles con soporte rigido de anclaje.
EPI contra caidas de altura:
A da anticaidas maviles con soporte flexible de anclaje.
EN 354 EPI contra caidas de altura:
elemento de amarre.
EN 355 EPI contra caidas de altu'ra:
absorbedores de energia.
EPI contra caidas de altura:
EN 358 ) > )
cinturones y elementos de amarre de retencion de trabajo.
EN 360 EPI coptrfa caidas 'de.altura:
anticaidas retractiles.
EN 367 EPI contra ca|da§ qe altura:
arneses anticaidas.
EN 362 EPI contra caidas de altura:
conectores.
EPI contra caidas de altura:
EN 363 sistemas anticaida.
requisitos generales para instrucciones de uso y marcaje.
EPI contra caidas de altura:
EN 365 - . A !
requisitos generales para instrucciones de uso y marcaje.
EN 795 EPI Qontrg vcaldas de a!tura:
dispositivo de anclaje.
EN 813 EPI contra caidas de altura:

arnés de asiento.

, D Los elementos de amarre pueden
[ ! estar constituidos por un absorbedor de energia.
7 7 Estos elemento permite amortiguar
7 7 el chogue en caso de caida.
H / Este elemento est4 cubierto por la norma EN 355.
‘\\s‘




Proteccion contra caidas de altura

El absorbedor de energia se uso obligatoriamente

en situaciones en las que el usuario esta expuesto

a un riesgo de caida. El elemento de amarre sirve

para disipar energia en caso de caida y para limitar
la fuerza de frenado a un nivel de no-lesién.

Los conectores son componentes (con abertura)
esenciales en el ensamblaje del sistema.
N El cierre de los conectores se divide

0 en un minimo de dos acciones

Ny (manual o automética).

El absorbedor esta constituido por una cincha plegada en un embalaje.
En caso de choque, el embalaje se rompe y la cincha se despliega
limitando la fuerza de frenado. El elemento de amarre esta equipado

con un conector gue permite conectarlo a la vez al arnés y al punto de anclaje.

Los conectores pueden fabricarse directamente con la cinta o vendidos
separadamente. Los conectores estan cubiertos por la norma EN 362.

> Rendimiento dindmico:
- Fuerza de frenado no debe exceder de 6 kN.
- Precarga estética: 2kN

> Resistencia estatica:
- Absorbedor (completamente desplegado) debe soportar 15 kN.

Existen diferentes formas para adaptarse a los tipos de trabajo y al medio.
Pueden ser de acero galvanizado, acero cromado,
acero inoxidable, aluminio anodizado ...

> Resistencia estética para un conector basico (clase B):
- Eje largo, cierre cerrado y deshloqueado: 15kN
- Eje largo, cierre cerrado y bloqueado: 20kN
- Eje pequefio, cierre cerrado: 7 kN

Los cinturones pueden utilizarse también

El elemento de amarre permite conectar
un cinturén a un anclaje (sujecion)
0 a una estructura que lo rodea,
para soltar las manos (retencion).
En este caso, utilicelo con un sistemas anticaida.

como solo (sujecién) o con arnés anticaida (retencion).

Los dispositivos de anclaje incluyen puntos
de anclaje fijos 0 maviles.
Estan destinados a conectar componentes
de un sistema individual de proteccion anticaidas.

Tipo Dispositivo de anclaje

El anticaidas retractiles esta equipado
con un cordén retréctil, proporciona una funcién
de blogueo automético en caso de caida.
Integra un disipador o absorbedor de energia.

Q

compuesto de uno o mas puntos de anclaje fijos
A que requieren la fijacion de una o mas anclajes estructurales o
elementos de fijacion a la estructura.

compuesto de uno o mas puntos de anclaje fijos
B gue no requieren la fijacién de una anclaje estructural
o0 elementos de fijacién a la estructura.

C utilizando un soporte de aseguramiento flexible
con un angulo de hasta 15 ° con respecto a un eje horizontal.

> Resistencia estatica:
- Con corddn textil retractil: 15 kN
- Con corddn metdlico retréctil: 12 kN

> Rendimiento dinédmico:
- Fuerza de frenado no debe exceder de 6 kN.

D utilizando un soporte de aseguramiento rigido
con un angulo de hasta 15 ° con respecto a un eje horizontal.

El arnés anticaida es un dispositivo de agarre corporal
Q (ajustable a la morfologia del usuario)
disefiado para detener las caidas.
(N Es parte del sistemas anticaida.
(dispositivo de anclaje + enlace anticaida
1 — + arnés anticaida).

disefiado para su uso en superficies planas de hasta 5 °
E con respecto a un eje horizontal. (Rendimiento relacionado
con su masa y la friccion de la superficie)

Ejemplo por un anclaje de tipo B:

> Resistencia estatica:
- Durante 3 minutos si el anclaje es de metal: 12 kN
- Durante 3 minutos si el anclaje es textil: 18 kN

> Resistencia dindmica:
- Caida de una masa de 300 kg en factor 1, sin ruptura.

> Resistencia estatica: 15kN

> Rendimiento dinémico:
Masa de 100 kg equipada con el arnés anticaidas conectado a una cuerda
Debe soportar dos caidas de 4 m:
Cabeza arriba y abajo sin soltar el maniqui.
Después de cada caida, el maniqui debe colocarse verticalmente
en un angulo méximo de 50 ° con respecto a la cuerda.

El arnés de asiento es un elemento textil.
) Envuelto alrededor de la cintura, conectado

a cada pierna y equipado con un punto de fijacion
ventral, permitiendo la suspension de una persona.

/
|

> Resistencia estatica: 15 kN
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Protecciondel pie

SB

Clase loll

Requisitos basicos

S1

Clase |

Requisitos bésicos
Parte trasera cerrada
Propriedades antiestéticas
Absorcion de energia del tacén
Resistencia a los hidrocarburas

52

Clase |

Requisitos bésicos
Parte trasera cerrada
Propriedades antiestaticas
Absorcion de energia del tacén
Resistencia a los hidrocarburos
Resistencia a la penetracion de agua
Resistencia al absorcion de agua

S3

Clase |

Requisitos basicos
Parte trasera cerrada
Propriedades antiestaticas
Absorcién de energia del tacon
Resistencia a los hidrocarburos
Resistencia a la penetracion de agua
Resistencia al absorcion de agua
Resistencia a la perforacion
Suela con resaltes
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Clase Il

Requisitos basicos
Parte trasera cerrada
Propriedades antiestaticas
Absorcién de energia del tacon
Resistencia a los hidrocarburos

55

Clase Il

Requisitos basicos
Parte trasera cerrada
Propriedades antiestaticas
Absorcién de energia del tacon
Resistencia a los hidrocarburos
Resistencia a la perforacion
Suela con resaltes

EN ISO 20344 ngpo de proteccion individual:
Meétodos de ensayo para calzado
Calzado de seguridad:
EN ISO 20345 Proteccion contra los choques (200 J)
y los riesgos de aplastamiento (15 kN).
Calzado de proteccion:
EN ISO 20346 Proteccion contra los choques (100 J)
y los riesgos de aplastamiento (10 kN).
EN SO 20347 . Qalzado de trabajo: .
No requisitos para puntera antigolpe.
SRA Sabre suelo de cerdmica recubierto con detergente tipo industrial
SRB Sobre suelo de acero recubierto de glicerina
SRC SRA + SRB
E Absorcién de energia del tacén
P Resistencia a la perforacion
CR Cafa resistente al corte
M Prateccion del metatarso
C Calzado conductor
A Calzado antiestatico
HI Aislamiento frente al calor
Cl Aislamiento frente al frio
HRO Suela externa resistente al calor por contacto
WRU Resistencia de la cafia a la penetracion y al absorcion del agua
WR Resistencia al agua del calzado de seguridad
| Calzados aislantes
AN Proteccion de maléolos
Con cuero y otros materiales.
Clase | .
(Se excluyen caucho o todo polimérico)
Todo de caucho (vulcanizado)
Clase Il

0 todo polimérico (moldeado).

Se dice «disipativos», los calzados que cumplen con este norma.

Este norma define los calzados que protegen los equipos electrénicos

de una descarga electrostatica.
Resistencia eléctrica: < 1 Q x 10°.

Los zapatos antiestaticos no son necesariamente ESD.
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Il Formacion a medida en sus instalaciones: Productos, normas, riesgos...

Reforzar la pericia de sus comerciales

llll Bolsos, maletines, maletas...
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}

MALSECUREVA SACGOLDEXNOIR VALISEROUL
GAFAS GUANTES ROPA




Il Shop in shop, box, PLV...
Dinamizar la actividad de sus puntos de venta

v’ Abastecimiento e instalacion
v’ Cartel de sefializacién

v' Acciones que crean trafico
v Estudio de implementacion a medida

Existen soluciones ideales para desarrollar sus ventas de EPI
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Il Fichas técnicas, busqueda de productos en linea...

Todo esta pensado para que sea mas eficaz

v’ Blusqueda multicriterios
v’ Descarga fichas técnicas
v’ Base de datos ampliada
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CONDICIONES GENERALES DE VENTA

1. - Objeto y campo de aplicacién

Cualquier pedido de productos implica la aceptacion sin reservas por el comprador y su acuerdo pleno y entero
de las presentes condiciones generales de venta que prevalecen sobre cualquier otro documento del comprador,
en particular sobre todas las condiciones generales de compra, cualquiera que sea la época en la que se le han
comunicado, salvo exencion formal y expresa de SINGER FRERES; las presentes condiciones generales se
aplican a todas las ventas de SINGER FRERES, salvo acuerdo especifico previo en el momento del pedido,
acordado por escrito entre las partes. Por lo tanto, la realizacion de un pedido por un comprador, cualquiera que
sea la forma de transmision, representa la aceptacion sin reservas por este tltimo de las presentes condiciones
generales de venta, salvo condiciones particulares, consentidas por escrito por SINGER FRERES; cualquier
documento otro que las presentes condiciones generales de venta (en particular catalogos, folletos, publicidad,
manuales) solo tiene un valor informativo e indicativo, no contractual.

2. - Formacion del contrato / Pedidos

2.1 — Las tarifas de SINGER FRERES no constituyen una oferta, los pedidos solo tienen validez tras su
aceptacion. 2.2 — Por pedido, se debe entender cualquier orden relativo a productos de SINGER FRERES
presente en sus tarifas, y aceptado por SINGER FRERES. 2.3 — Cualquier pedido es firme y definitivo, salvo
acuerdo contrario expreso y por escrito de SINGER FRERES. 2.4 — Cualquier solicitud de modificacion de la
composicion o del volumen de un pedido, solo se puede eventualmente tener en cuenta si la solicitud se realiza
por escrito, incluido el fax o el correo electronico, y ha llegado a SINGER FRERES como mas tarde OCHO
(8) dias después de la recepcion del pedido inicial; SINGER FRERES se reserva la facultad de entregar las
cantidades pedidas con un margen de tolerancia de mas o menos el CINCO POR CIENTO (5%) y en caso de
rechazo de la modificacion, el pedido se ejecutara en las condiciones aceptadas en su origen. 2.5 — SINGER
FRERES se reserva el derecho de interrumpir o de abandonar la comercializacion de un producto presente en
sus catalogos y folletos o de aportar cualquier modificacion relacionada con la evolucion técnica que considere
oportuna para sus productos, sin obligacion de modificar los productos entregados anteriormente o cuyo
pedido esta en proceso. Los bocetos, fotos, descripciones y datos presentes en su documentacion comercial son
susceptibles de cambios y no presentan ningtin caracter contractual; SINGER FRERES se reserva el derecho de
modificar, sin previo aviso, los productos presentados en sus folletos o catalogos.

3. - Entrega / Transporte

3.1 — Los plazos de entrega se indican a titulo informativo e indicativo, porque dependen en particular de la
disponibilidad de los transportistas y no del orden de llegada de los pedidos. En caso de falta de existencias
de uno o varios productos encargados, SINGER FRERES podra realizar una entrega parcial de los productos
disponibles; salvo acuerdo expreso, el retraso en los plazos de entrega no puede dar derecho a una indemnizacion
o a laanulacion del pedido. Esta regla se aplica mas todavia a los siguientes casos: 3.1.1— Incumplimiento de las
condiciones de pago por el comprador. 3.1.2 — Fuerza mayor o acontecimiento que retrasa o suspende la entrega
de las mercancias. 3.2 — Los productos y suministros, incluso acordados franco de porte y aunque respondemos
eventualmente del transporte por cualquier motivo, viajan por cuenta y riesgo, exclusivos del comprador (cliente)
que debe, en caso de averias o de pérdidas, indicar todas las reservas y ejercer todos los recursos legales acerca
de los transportistas, los unicos responsables; se considera la entrega, por lo tanto, con salida de las tiendas o
almacenes de SINGER FRERES. 3.3 — El pedido minimo se fija en CIENTO CINCUENTA (150) euros IVA
no incluido. 3.4 — Se fija el franco de porte en SETECIENTOS (700) euros IVA no incluido para las entregas en
Francia continental. Para cualquier pedido que no alcance este importe, se aplica una tarifa fija de transporte de
veinticinco (25) euros IVA no incluido.

4. - Recepcion

4.1 — Sin perjuicio de los recursos que debe ejercer el comprador directamente contra el transportista en los
plazos legales, las reclamaciones relativas a los defectos aparentes o sobre la disconformidad del producto
entregado, con respecto al producto encargado, deben ser presentadas por carta certificada con acuse de recibo en
los OCHO (8) dias consecutivos a la entrega. Pasado este plazo y so pena de exclusion, ninguna reclamacion sera
admisible por SINGER FRERES. 4.2 — El comprador debe proporcionar todos los justificantes para demostrar
la realidad de los defectos o anomalias observadas. 4.3 — El comprador debera dejar libre SINGER FRERES
de constatar estos defectos 0 anomalias y para que aporte una solucion, si procede. 4.4 — El comprador evitara
intervenir ¢l mismo o hacer intervenir un tercero con este fin; de lo contrario, ya no podra ejercer ningiin recurso
contra SINGER FRERES.

5. — Devolucién / Modalidades

5.1 — Cualquier devolucion de un producto debe ser el objeto de un acuerdo formal y previo entre SINGER
FRERES y el comprador. 5.2 — Cualquier producto devuelto sin este acuerdo se mantendra a disposicion del
comprador durante un plazo de TRES (3) meses en las instalaciones de SINGER FRERES, y no dara derecho
a un crédito; pasado este plazo, cualquier producto no recuperado sera considerado como abandonado por el
comprador y SINGER FRERES ser libre de disponer de este producto a su conveniencia, sin que esto otorgue
un derecho a una indemnizacion. 5.3 — Salvo disconformidad en la entrega, con respecto al pedido, imputable a
SINGER FRERES, los costes y los riesgos de la devolucion siempre corren a cargo del comprador. 5.4 — No se
aceptara ninguna devolucion pasado un término de rigor de OCHO (8) dias consecutivos a la fecha de entrega.

6. - Devolucién / Consecuencias

6.1 — Cualquier devolucion aceptada por SINGER FRERES generara que se constituya un crédito en beneficio
del comprador, tras comprobacion de la calidad y cantidad de los productos devueltos. 6.2 — En caso de defecto
aparente o de disconformidad de los productos entregados, debidamente constatado por SINGER FRERES en
las condiciones previstas en el Articulo 4, el comprador podra obtener la sustitucion gratuita o el reembolso de
los productos por cuenta de SINGER FRERES, excluyendo cualquier otra indemnizacion.

7. - Garantias / Alcance

7.1 - Los productos estin garantizados, en las condiciones legales y en el limite de garantia del fabricante,
contra cualquier defecto de la materia o de fabricacion, durante un periodo de QUINCE (15) dias después
de la fecha de entrega. 7.2 — Previamente, para que cualquier producto se beneficie de la garantia, este debe ser
enviado por el cliente a SINGER FRERES. 7.3 — En concepto de la garantia, SINGER FRERES se compromete
a sustituir o reparar el producto o elemento reconocido como defectuoso por SINGER FRERES. En ningiin
caso SINGER FRERES puede ser considerado como responsable por dafios indirectos o inmateriales, dafos
relacionados con el retraso de la entrega, la ausencia de un producto o una averia, dafios relacionados con una
disconformidad con respecto a las necesidades del comprador, o dafios debidos a una causa ajena a su voluntad;
si, a pesar de todo, se indicara que es responsabilidad suya, debido a la no ejecucion o a una mala ejecucion de la
venta, el total de las indemnizaciones no podra, de acuerdo expreso, superar un importe equivalente al precio del
producto al origen del dario. 7.4 — Las intervenciones en concepto de la garantia no pueden tener como efecto de
prolongar su duracion y en ningtin caso podran ser el motivo del impago de la factura correspondiente o de otras
facturas pendientes, que deben ser pagadas a los vencimientos previstos. 7.5 — Los manuales de los productos
vendidos se suministran en francés o en cualquier otro idioma segun la disponibilidad del fabricante, sin recurso
por parte del comprador contra SINGER FRERES en este respecto.
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8. - Garantia / Exclusién

8.1 — La garantia quedara excluida si el defecto procede de: un desgaste normal del producto / un mantenimiento
defectuoso o un uso anormal / una modificacion del producto no prevista, ni especificada por SINGER FRERES
o de un montaje erréneo / un accidente externo o un defecto debido a un caso de fuerza mayor / condiciones
anormales de almacenamiento del comprador. 8.2 — Asi mismo, queda acordado expresamente que la garantia
del Articulo 7 no se aplicara a defectos aparentes; en caso de defecto aparente, el comprador debera por lo
tanto ajustarse al Articulo 4. 8.3 — La garantia por productos defectuosos creada por la Ley del 19 de mayo de
1998 queda expresamente descartada; el comprador renuncia por lo tanto a requerir la responsabilidad de SINGER
FRERES sobre la base de este fundamento, ya sea directamente o mediante un llamamiento en garantia.

9. - Precio / Condiciones de pago / Penalizaciones

9.1 Los precios de SINGER FRERES estan fijados por la tarifa vigente el dia de la realizacion del pedido. Estan
estipulados IVA no incluido; su naturaleza firme o revisable y su importe seran precisados en las condiciones
particulares. 9.2 — Las facturas son pagaderas en la sede social de SINGER FRERES: 9.2.1 — En un plazo
maximo de OCHO (8) dias a partir de la fecha de la factura descontando si procede el descuento del 0,5%,
por cheque o transferencia bancaria. 9.2.2 — En un plazo acordado entre las partes, segtin el articulo L. 441-6
del Codigo de Comercio francés y las disposiciones de la Ley LME del 4 de agosto de 2008, para abonar los
importes debidos CUARENTA'Y CINCO (45) dias al final del mes o SESENTA (60) dias a partir de la fecha de
la emision de la factura, ya sea: 9.2.2.1 — Por drdenes de cobro aceptadas emitidas por SINGER FRERES, en un
plazo maximo de regreso de OCHO (8) dias a partir de la fecha de la orden, sin descuento. 9.2.2.2 — Mediante
pagar¢ emitido por el comprador, en un plazo maximo de OCHO (8) dias a partir de la fecha de la factura, sin
descuento. 9.2.2.3 — Por cheque o transferencia bancaria. 9.3 — La ausencia de pago, incluso parcial, a cualquiera
de los vencimientos, provocara que las demas facturas cualesquiera que sean los vencimientos sean pagaderas
de inmediato, aunque hayan dado lugar a 6rdenes de cobro; en caso de pago por pagaré, la ausencia de regreso
sera considerada como un rechazo de la aceptacion, asimilable a una falta de pago. 9.4 — Ademas, en particular
de acuerdo con la aplicacion del articulo L. 441 du Codigo de Comercio francés, cualquier importe IVA incluido
no abonado a vencimiento dara derecho a: 9.4.1 — El pago por el comprador de penalizaciones fijadas en tres
veces el tipo de interés legal y calculadas sobre la totalidad de los importes pendientes de pago. 9.4.2 — Al
pago por el comprador de una indemnizacion fija por costes de cobro de CUARENTA (40) euros por factura,
sin perjuicio de cualquier eventual indemnizacion adicional. Las penalizaciones e indemnizaciones fijas seran
exigibles de pleno derecho sin que ningtn recordatorio sea necesario. 9.5 — Cuando el crédito del comprador se
deteriora, SINGER FRERES se reserva el derecho, incluso después del envio parcial de un pedido, de exigir
al comprador las garantias consideradas oportunas para la correcta ejecucion de sus compromisos contraidos,
presentes y futuros; en caso de rechazo por el comprador, SINGER FRERES se reserva el derecho de anular todo
o parte de los pedidos o contratos en proceso. 9.6 — El riesgo relativo al cambio corre a cargo del comprador; los
importes debidos por el comprador no se pueden compensar, en ningtin caso, con importes a los que pretendiera
tener derecho.

10. - Fuerza mayor

Se consideran como casos de fuerza mayor o casos fortuitos, los acontecimientos ajenos a la voluntad de las
partes, que no pueden razonablemente prever, ni evitar o superar, si al ocurrir, imposibilitan la ejecucion de las
obligaciones; se asimilan en particular a casos de fuerza mayor o fortuitos que exoneran SINGER FRERES de
su obligacion de entrega en los plazos inicialmente previstos: el cierre patronal, las huelgas de la totalidad o parte
del personal de SINGER FRERES o de sus proveedores o transportistas, incendio, catastrofes naturales, guerra,
paros de la produccion, la imposibilidad de suministro de las materias primas, epidemias, barreras de deshielo,
bloqueos en las carreteras, huelga o falta de suministro de energia, sin que esta lista sea exhaustiva. En estas
circunstancias, SINGER FRERES avisara al comprador por cualquier medio escrito, en particular fax y correo
electronico, en las SETENTA'Y DOS (72) horas de la fecha en que ocurrieron estos acontecimientos, entonces el
contrato quedara suspendido de pleno derecho, a partir de la fecha en la que ha ocurrido el acontecimiento; si el
acontecimiento durase mas de TREINTA (30) dias a partir de la fecha en la que ha ocurrido, el contrato de venta
concluido por SINGER FRERES y el comprador podra ser rescindido por la parte mas diligente, sin que ninguna
de las partes pueda pretender recibir indemnizaciones. Esta rescision surtira efecto a la fecha de la primera
presentacion de la carta certificada con acuse de recibo que rescinde dicho contrato de venta.

11. - Clausula resolutoria de pleno derecho

El incumplimiento por el comprador de una de las obligaciones, provocara la rescision de la venta, sin perjuicio
de la reivindicacion de todos los dafios y perjuicios, recargos y penalizaciones que SINGER FRERES podra
reclamar CUARENTA'Y OCHO (48) horas después del envio de un requerimiento de pago quedado infructifero.

12. - Resolucion de litigios / Ley aplicable

12.1 — En caso de dificultades en la ejecucion y/o la interpretacion de las presentes condiciones generales,
cualquier diferente, cualquiera que sea el objeto, sera competencia exclusiva del Tribunal Mercantil de
Dunkerque de no alcanzar una resolucion amistosa, incluso en caso de estipulacion contraria en los correos,
facturas o demas documentos del comprador, asi mismo en caso de llamamiento en garantia o de pluralidad
de demandados; el mero hecho de enviar una orden de compra / realizar un pedido o aceptar la confirmacion
del pedido implica el acuerdo por el comprador de las presentes condiciones. 12.2 — Toda cuestion relativa a
las presentes condiciones generales de venta, asi como a las ventas que regulan, que no estuviera tratada por
las presentes estipulaciones contractuales, sera regulada por la ley francesa excluyendo cualquier otro derecho
y, de forma adicional, por la Convencion de Viena sobre la venta internacional de mercancias. 12.3 — Todas
las tolerancias de SINGER FRERES relativas a las presentes condiciones, cualquiera que haya podido ser su
frecuencia o duracion, nunca podran ser consideradas como una modificacion o supresion de estas clausulas y
condiciones, ni generaran un derecho de cualquier indole; la nulidad eventual de una clausula de las presentes
condiciones generales no provocara la nulidad de todas las condiciones generales.

13. - Reserva de propiedad

13.1 — De acuerdo con la aplicacién de las disp de la Ley del 12 de mayo de 1980 y del articulo
L. 624-16 del Cédigo de Comercio francés, el vendedor conserva la propiedad de los prod did
hasta el pago efectivo de la totalidad del precio en principal y accesorios. Cualquier clausula contraria,
en particular integrada en las condiciones generales de compra esta considerada como no escrita. De
acuerdo expreso, podremos ejecutar los derechos que tenemos conforme a la presente clausula de reserva
de propiedad para cualquier crédito en nuestro favor, sobre la lidad de los prod en posesion del
comprador (cli estos do conv 1 iderados como i y podremos, por lo
tanto, recuperarlos o reivindicarlos como indemnizacion por todas las facturas impagadas, sin perjuicio
de nuestro derecho de rescision de las ventas en proceso. 13.2 — La ausencia de pago, incluso parcial, a
uno de los vencimientos, puede provocar la reivindicacion de los productos; la entrega de un titulo que
crea una obligacion de pago, como un pagaré u otro instrumento de pago, no esta considerada como un
pago. Estas disposici no obstaculizan la transferencia al comprador, a partir de la entrega (salida de
las tiendas o almacenes de SINGER FRERES), de los riesgos relacionados con los productos vendidos, asi
como los daiios que pudieran ocasionar. 13.3 — El comprador, en el marco de su actividad, puede revender
o transformar los pr entreg: ; si los prod han sido cedidos a un tercero de buena fe, el
derecho de reivindicacion hara referencia al precio cobrado por el comprador (cliente).
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